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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра-
жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь-
ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле-
ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 
языкознанию, теоретическому описанию отдельных языков, международному научному со-
трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  
монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из непериодических и продолжающихся сборников, журналов и иных сериальных изданий, 
библиографические и справочные издания. Библиографическая информация о рукописях, де-
понированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом 
указателе «Депонированные научные работы».  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за-
головок библиографической записи и библиографическое описание.  Заголовок библиографи-
ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 
и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со-
ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор-
мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 
описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав-
тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 
то заголовок библиографической записи не применяется. Слова и словосочетания в библио-
графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 
стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 
Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис-
тема стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая 
запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка библиографических записей осуществляется по рубрикатору Автоматизи-
рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб-
рикатором Государственной автоматизированной системы научно-технической информации 
(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя снабжен вспомогательными именным и 
предметным указателями. Вспомогательный именной указатель содержит перечень личных 
имен, упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при-
веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном указателе, содержащем перечни названий предметов, их свойств, отношений и 
персоналий.  

«Содержание» строится в соответствии с рубрикатором АИСОН, полнота соответствия 
рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический указатель «Языкознание» рассчитан на ученых-лингвистов, препо-
давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 
прикладного языкознания, а также может быть использован в библиографической и справоч-
ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
China and the World: language, culture, politics. – Sofia : Univ. 
«St. Kliment Ohridski», 2020. 
   Т. 1 / A. Alexiev, P. Zygadlo (eds.). – 343 p. : ill. – Библиогр. 
в конце ст. 
     Имеются статьи по китайскому языку. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

2 
Кравец, Т.В. Вклад немецких путешественников в изуче-
ние языков малочисленных народов Сибири и Дальнего 
Востока / Т.В. Кравец // Вестник Южно-Уральского госу-
дарственного университета. Серия: Лингвистика = Bulletin 
of the South Ural state university. Series: Linguistics. – Челя-
бинск, 2021. – Т. 18, № 1. – С. 53-62. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 59-60 (32 назв.). 
     Вклад участников экспедиций XVIII-XIX вв. 

3 
Krásová, E. Za vědu o vývoji. Jan Mukařovský a Antonie Meil-
let / E. Krásová // Česká literatura. – Praha, 2021. – Roč. 69, č. 
3. – S. 285-311. – Рез. анг. 
     Возможное влияние идей А. Мейе на Я. Мукаржовского. 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

4 
Ахунов, А.М. Ахмет Тимер – выдающийся ученый-
тюрколог и монголовед / А.М. Ахунов // Тюркологические 
исследования = Turkological studies. – Казань, 2020. – Т. 3, 
№ 4. – С. 80-90. – Рез. анг. 
     1912-2003. 

5 
Бирагова, Б.М. Тамерлан Александрович Гуриев и его 
вклад в современное кавказоведение : (о IV Международ-
ных гуриевских чтениях) / Б.М. Бирагова // Kavkaz- Forum. – 
Владикавказ, 2021. – Вып. 5 (12). – С. 5-12. – Рез. англ. 
     Владикавказ, 9 февраля 2021 г. 

6 
Говорухина, Ю.А. Роман Якобсон в поисках текстооргани-
зующей структуры / Ю.А. Говорухина // Слово.ру: балтий-
ский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 2021. – 
Т. 12. – № 3. – С. 8-16. 

7 
Никитин, О.В. Филолог-славист Н.А. Кондрашов как исто-
риограф науки и педагог: (К 100-летию со дня рождения) / 
О.В. Никитин // Рус. яз. в шк. – Москва, 2019. – Т. 80, № 5. – 
С. 81-89. – Рез. англ. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

8 
Хроника VI Международной научной конференции «Ак-
туальные проблемы русской диалектологии» / И.А. Бук-
ринская, О.Е. Кармакова, А.В. Малышева, О.Г. Ровнова // 

Русский язык в научном освещении =Russian language and 
linguistic theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 181-189. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

9 
Голубева, Н.А. Вербализация прецедентного мышления в 
ракурсе межкультурной коммуникации / Н.А. Голубева // 
Вестник Нижегородского государственного лингвистиче-
ского университета = Vestnik of Nizhni Novgorod linguistics 
university. – Нижний Новгород, 2020. – Вып. 3 (51). – С. 26-
48. – Библиогр.: с. 44-47. 

10 
Леонтович, О.А. Языковая безопасность и безопасность 
языка в медиаурбанистическом дискурсе: взаимопроникно-
вение понятий / О.А. Леонтович // Актуальные проблемы 
филологии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – 
№ 1. – С. 137-149. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 145-147 (37 
назв.). 
     Нарушение норм русского языка в рекламных слоганах и 
телепередачах. Вопрос адекватного взаимопонимания носи-
телей английского языка и лиц, для которых он не является 
родным, в потенциально опасных ситуациях. Адекватный 
перевод как средство обеспечения взаимопонимания при 
международных официальных контактах и туристических 
визитах. 

11 
Сюткина, Н.П. Потенциал эмотивных каузативов с пози-
ций функционального подхода / Сюткина Н.П. // Евразий-
ский гуманитарный журнал = Eurasian Humanitarian 
Journal. – Пермь, 2021. – № 1. – С. 54-59. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 58. 
     Глаголы интерперсональной семантики, значение кото-
рых фиксирует результат эмоционального воздействия кау-
затора на объект каузации. Междометия и междометные 
фразеологизмы как способ выражения эмоциональной кау-
зации. На материале русского и немецкого языков. 

12 
Хуан Шаофэй. Изменение форм обращений в русском и 
китайском языках в XX–XXI вв. / Хуан Шаофэй // Совре-
менная наука: актуальные проблемы теории и практики. 
Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 1-2. – С. 
112-116. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 116 (11 назв.). 
     Изменения форм русских и китайских обращений, ис-
пользуемых в диалоге между незнакомыми людьми, в связи 
с историческими событиями XX–XXI вв. и изменениями в 
жизни общества. 

A16210747 ЗНАКОВОСТЬ ЯЗЫКА 

13 
Пэн Юйхай. Механизм номинации и её особенности / Пэн 
Юйхай // Современные гуманитарные исследования. – Мо-
сква, 2021. – № 1 (98). – С. 15-19. – Библиогр.: с. 19 (12 
назв.). 
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A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

14 
Басова, Т.А. Язык, мышление и объективный мир в трак-
товке Г.В. Колшанского / Т.А. Басова, Т.Н. Федуленкова // 
Вестник Нижегородского государственного лингвистиче-
ского университета = Vestnik of Nizhni Novgorod linguistics 
university. – Нижний Новгород, 2020. – Вып. 3 (51). – С. 132-
137. – Рец. на кн.: Объективная картина мира в познании и 
языке / Колшанский Г.В.   Москва, 2018. 120 с. 

15 
Фурс, Л.А. Когниция и когнитивный динамизм / Л.А. Фурс 
// Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2021. – № 3. – С. 52-58. 
     Способность человека обрабатывать знания на основе 
ассоциативных связей и закономерностей причинно-
следственных отношений. Действие принципа когнитивного 
динамизма проиллюстрировано на примерах, когда лексема 
реализует вторичную функцию в контексте, при употребле-
нии языковой единицы в составе устойчивого словосочета-
ния, а также в процессах модификации категориального 
значения глагола и в ходе конструирования оценочного 
знания, репрезентируемого синтаксической конструкцией, 
как и в конструировании полимодального текста. 

A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ 
ЛИНГВИСТИКИ 

16 
Дорогайкина, Е.М. Языковая картина мира в лингвистиче-
ских исследованиях / Е.М. Дорогайкина // Вестник Южно-
Уральского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика = Bulletin of the South Ural state university. Series: 
Linguistics. – Челябинск, 2021. – Т. 18, № 1. – С. 75-81. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 80 (11 назв.). 
     Термины «языковая картина мира» и «концептуальная 
картина мира» в работах отечественных авторов; значи-
мость языковой картины мира для лингвистических иссле-
дований в диахронии (на примере номинации персонажей 
животных в литературных произведениях французского 
Средневековья). 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1621212535 РЕКОНСТРУКЦИЯ 

A162121253525 НОСТРАТИКА 

17 
Zeldin, A. R. Jakobson revisited or why mama and ... mama? / 
A. Zeldin // Филология и культура = Philology and culture. – 
Казань, 2021. – № 1 (63). – P. 34-45. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 
44-45. 
     Лексема mama и её значения в языках разных семей. 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

18 
Битокова, С.Х. Перцепция вкуса в языковой картине мира / 
С.Х. Битокова, Т.А. Битокова // Казанская наука. – Казань : 
Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 129-131. 
     Лексика, характеризующая вкусовые ощущения, в рус-
ском, английском, кабардино-черкесском языках. 

19 
Ван Цуй. Сопоставление диминутивов в русском и китай-
ском языках на фоне лингвистической типологии / Ван Цуй 
// Известия Волгоградского государственного педагогиче-
ского университета. Серия: Педагогические науки. Филоло-
гические науки. – Волгоград, 2020. – № 9 (152). – С. 147-151. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 150-151 (33 назв.). 

20 
Каримов, А.А. Выявление исконных и приобретенных зна-
чений иероглифов nian, du, kan (сравнительный анализ 
японского и китайского языков) / А.А. Каримов // Philology. 
International scientific journal = Филология. Международный 
научный журнал. – Волгоград, 2021. – № 2 (32). – С. 18-23. – 
Рез. англ. 
     Сопоставительное исследование иероглифов со значени-
ем «читать». 

21 
Столяров, А.Г. Лексикографическая и грамматическая 
репрезентация концептов «прошлое» и «будущее» (на мате-
риале русского и корейского языков) : автореф. дис. … 
канд. филологических наук: 10.02.19 / Столяров А.Г. ; Гос. 
ин-т рус. яз. им. А.С. Пушкина. – Москва, 2021. – 24 с. : 
табл. 

22 
Хоу Синьхао. К вопросу о метафорическом осмыслении 
цвета в русской и китайской языковых картинах мира / Хоу 
Синьхао // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 
2020. – № 12. – С. 203-207. – Библиогр.: с. 207 (13 назв.). 
     Контрастивный анализ на примере цветообозначения 
«синий». 

23 
Шереметьева, З.В. Русский производный предлог «под 
видом» в сравнении с французским предложным аналогом 
“sous (le) couvert de”: когнитивный подход / З.В. Шереметь-
ева // Вестник Томского государственного университета = 
Tomsk state university journal. – Томск, 2021. – № 465. – С. 
45-51. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 49-50. 

24 
Янь Чжо. Метафорическое обозначение изменения возрас-
та в русском и китайском языках / Янь Чжо // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – № 12. – С. 187-191. 
– Рез. англ. 
     Метафорические обозначения процессов взросления, 
расцвета, старения в обоих языках, в том числе для нужд 
перевода. 

25 
Chi Daojia. The contrastive analysis of Chinese prepositions 
“Zài, Cóng” and corresponding Uzbek affixes/auxiliaries / Chi 
Daojia // Современные востоковедческие исследования = 
Modern Oriental studies. – Казань, 2021. – Т. 3, № 2. – P. 176-
182. – Bibliogr.: p. 181-182. 
     Контрастивный анализ китайских предлогов «к» и «от» и 
соответствующих узбекских аффиксов или служебных слов. 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

26 
Ван Дихань. Применение принципов кооперации и вежли-
вости в речевой коммуникации носителей русского и китай-
ского языков / Ван Дихань // Современная наука: актуаль-
ные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные 
науки. – Москва, 2021. – № 1-2. – С. 62-64. – Рез. англ. 

27 
Карандеева, Л.Г. К проблеме классификации директивных 
иллокутивов / Л.Г. Карандеева, С.В. Попова, А.А. Салхено-
ва // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 
12. – С. 157-164. – Библиогр.: с. 163-164 (36 назв.). 
     Директивные речевые акты (приказы, распоряжения, 
завещания, предписания, повеления и т.д.). Обзор работ 
отечественных и зарубежных авторов. 

28 
Маевский, В.М. Сопоставление коммуникативных импли-
катур в английском и русском языках как имплицитный 
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способ эмоционального воздействия на реципиентов (на 
примере коммуникации в социальных сетях) / Маевский 
В.М. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – 
№ 1-2. – С. 74-79. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 79 (23 назв.). 
     На материале дискуссий в Интернете, посвященных ко-
ронавирусу. 

29 
Самигулина, Ф.Г. Политический дискурс России и Фран-
ции: манипулятивный потенциал / Ф.Г. Самигулина, Н.О. 
Григорьева // Вестник Пятигорского государственного 
университета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пяти-
горск, 2017. – № 4. – С. 212-214. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

30 
Бабикова, М.Р. Сфера-источник «мультипликация» как 
тактический ход стратегии дискредитации в националисти-
ческом дискурсе / М.Р. Бабикова // Вестник Пятигорского 
государственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 170-174. 
     На материале креолизованных текстов с апелляцией к 
прецедентным феноменам. 

31 
Возмищева, Н.В. О формировании межкультурной компе-
тенции при работе с аутентичными текстами различного 
типа / Н.В. Возмищева, Г.Е. Поторочина, М.Н. Смирнова // 
Казанская наука. – Казань, 2021. – № 1. – С. 77-80. – Рез. 
англ. 

32 
Интерпретация текста / Г.Д. Ахметов, Ю.В. Биктимирова, 
Т.В. Воронченко [и др.] ; под ред. О.Л. Абросимовой ; За-
байк. гос. ун-т. – Чита : ЗабГУ, 2019. – 207 с. : ил. – Библи-
огр.: с. 190-205 и в конце гл. 
     Коллективная монография по проблемам интерпретации 
текста: художественный текст; этническая картина мира и 
языковая личность в пространстве текста; текст и контекст в 
методике преподавания иностранных языков; лингвистиче-
ское и литературное краеведение и вторичные русские го-
воры; текст в аспекте преподавания русского языка как ино-
странного. 

33 
Кузнецова, А.В. Художественный текст и художественный 
дискурс: терминологический статус в научной парадигме 
современной лингвистики / А.В. Кузнецова, А.И. Трубкина 
// Вестник Пятигорского государственного университета 
= Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 
4. – С. 135-138. 

34 
Редькина, О.Ю. Функциональный подход к типологии 
жанров дидактической коммуникации / О.Ю. Редькина // 
Вестник Челябинского государственного университета. 
Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state univer-
sity. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 16, № 6 
(402). – С. 87-90. – Рез. англ. 

35 
Сардалова, Л.Р. Лингвистическое моделирование научно-
популярного медико-оздоровительного дискурса / Л.Р. Сар-
далова // Вестник Пятигорского государственного универ-
ситета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 
2017. – № 4. – С. 215-219. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

36 
Боровицкая, Е.И. Языковые средства создания лингво-
культурного образа мигранта (на материале художествен-
ных текстов и их переводов) : автореф. дис. … канд. фило-

софских наук: 10.02.19 / Боровицкая Е.И. ; Сев.-Кавк. федер. 
ун-т. – Ставрополь, 2021. – 30 с. 
     В англоязычных романах и их переводах на русский 
язык. 

37 
Демешкина, Т.А. Социокоммуникативное пространство 
трансграничья: модель реконструкции культурно-языкового 
ландшафта Сибири / Т.А. Демешкина, Е.Е. Дутчак // Вест-
ник Томского государственного университета. Филология 
= Tomsk state university journal of philology. – Томск, 2020. – 
№ 67. – С. 28-44. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 40-41 (33 назв.). 
     Междисциплинарный подход к изучению культурно-
языкового ландшафта Сибири как трансграничного региона. 

38 
Карасик, В.И. Тенденции развития современного дискурса 
/ В.И. Карасик, Г.Г. Слышкин // Актуальные проблемы фи-
лологии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – 
№ 1. – С. 14-31. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 28-29 (28 назв.). 
     Современные коммуникативные практики применитель-
но к устному, медийному и сетевому дискурсу. 

39 
Межкультурная коммуникация в интердискурсивном 
аспекте / Е.В. Бондарева, Е.М. Бутенина, Ю.С. Григорьева 
[и др.] ; под общ. ред.: Е.М. Бутениной ; Дальневост. федер. 
ун-т. – Владивосток : Из-д ДВФУ, 2021. – 159 с. : табл. –
Библиогр. в конце ст. 

40 
Языки и культуры: междисциплинарные исследования : 
сб. ст. / С.-Петерб. гос. ун-т ; под ред. С.Ю. Рубцовой (отв. 
ред.), Е.К. Рохлиной – Санкт-Петербург : Изд-во С.-Петерб. 
ун-та, 2021. – 710 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 
     Материалы II Международной конференции «Синергия 
языка и культур: междисциплинарные исследования» (СПб, 
25-26 сентября 2020 г.). Вопросы перевода, концептуальных 
исследований, русского языка в межкультурном простран-
стве. 

41 
Языковая картина мира в межкультурной коммуника-
ции: ретроспектива и современность / Е.О. Аквазба, Ю.В. 
Дюпина, М.В. Кораблина, С.Д. Погорелова, А.С. Яковлева, 
Т.В. Шакирова ; отв. ред.: Е.О. Аквазба ; Тюм. индустр. ун-
т. – Тюмень : ТИУ, 2021. – 199 с. : ил. – Библиогр. в конце 
гл. 
     Коллективная монография. См., в частности, главы: 
«Фрагмент цветовой картины мира В. Высоцкого» (с. 41-20, 
автор Ю.В. Дюпина); Нидерландская языковая картина ми-
ра (с. 71-107, авт. М.В. Кораблина); Тюменское эргоними-
ческое пространство (с. 165-198, авт. Т.В. Шакирова). 

A16212751 ЯЗЫКИ ОТДЕЛЬНЫХ СОЦИАЛЬНЫХ 
ГРУПП (АРГО, ЖАРГОНЫ, ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ 

ДИАЛЕКТЫ) 

42 
Каркаева, М.А. Язык геймеров как разновидность моло-
дежного компьютерного сленга / М.А. Каркаева, Л.Х. Ха-
раева // Вестник Пятигорского государственного универ-
ситета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 
2017. – № 4. – С. 193-196. 
     Характерные особенности и основные способы образо-
вания новых языковых единиц игрового жаргона носителей 
английского, французского и русского языков. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

43 
Климова, Г.С. Ассоциативное поле лексемы Инстаграм в 
репрезентации носителей русского и немецкого языков / 
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Г.С. Климова, А.Г. Смирнова // Вестник Кемеровского го-
сударственного университета = Bulletin of Kemerovo state 
university. – Кемерово, 2021. – Т. 2, № 23. – С. 486-493. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 491-492 (23 назв.). 
     На материале свободного ассоциативного эксперимента с 
участием молодых людей 20-25 лет. 

44 
Кривошеева, Е.И. Сопоставительное исследование по вы-
явлению иконических свойств в звукоподражаниях разно-
структурных языков в условиях психолингвистического 
эксперимента (на материале японского и корейского язы-
ков) / Е.И. Кривошеева // Казанская наука. – Казань : Казан. 
изд. дом, 2020. – № 12. – С. 174-176. 
     Восприятие эмотивных характеристик звукоподражаний 
неродного языка иноязычными носителями по результатам 
перекрестного эксперимента с привлечением модифициро-
ванной методики семантического дифференциала Ч. Осгу-
да. 

45 
Кыркунова, Л.Г. Речевые жанры педагогического общения 
/ Кыркунова Л.Г., Карзенкова Е.П. // Евразийский гумани-
тарный журнал = Eurasian Humanitarian Journal.– Пермь, 
2021. – № 1. – С. 15-16. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 24-25. 
     Обзор работ отечественных авторов. 

46 
Палкин, А.Д. Образ вечности в русской и японской лин-
гвокультурах / А.Д. Палкин // Вестник НГУ. Серия: Лин-
гвистика и межкультурная коммуникация = Vestnik 
Novosibirsk state university. Series: Linguistics and cross-
cultural communication. – Новосибирск, 2018. – Т. 16, № 1. – 
С. 41-48. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 46-47. 

47 
Стрелец, И.Э. Языковая личность и билингвизм: от лин-
гвоперсонологии к лингводидактике / И.Э. Стрелец, М.Р. 
Рашит. – Москва : Plotter-Plus, 2020. – 327 с. : табл. – Биб-
лиогр. в конце отд. ст. 
     В частности, на примере творчества О.О. Сулейменова; 
вопросы преподавания русского языка как неродного. 

A16212941 ДЕТСКАЯ РЕЧЬ 

48 
Блинова, Д.Е. Детская речь как средство репрезентации и 
источник моделирования языковой картины мира в динами-
ке ее развития / Д.Е. Блинова, С.В. Андрющенко // Вестник 
Пятигорского государственного университета = Pyatigorsk 
state university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 174-
180. 

A162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ ЯЗЫКА 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. 
ИНТОНАЦИЯ 

49 
Пунегова, Г.В. Качественно-количественные характери-
стики гласных в коми языке (в сопоставлении с русским 
языком) / Г.В. Пунегова // Актуальные вопросы коми и 
пермского языкознания. – Сыктывкар : [б.и.], 2019. – С. 
127-139. – Библиогр.: с. 137-139. 
     Акустические характеристики гласных коми языка в 
сопоставлении с данными формантных значений гласных в 
русском языке. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

50 
Архипова, И.В. Итеративная таксисная категориальная 
ситуация: вопросы описания и структурирования : (на при-
мере разноструктурных языков) / Архипова И.В. // Евразий-
ский гуманитарный журнал = Eurasian Humanitarian 

Journal. – Пермь, 2021. – № 1. – С. 46-53. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 52-53. 
     На материале немецкого, русского, английского, нидер-
ландского языков. 

51 
Архипова, И.В. Таксис в контексте внутрикатегориального 
синкретизма (на материале разноструктурных языков) / 
Архипова И.В. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2021. – № 1-2. – С. 53-57. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 56-57 
(11 назв.). 
     Таксисные значения одновременности и разновременно-
сти, детерминированные семантикой полисемичных пред-
логов немецкого, английского, нидерландского, русского и 
польского языков (in, bei, mit, unter, durch, in, by, with, at, on, 
upon, bij, met, под, при, до). 

52 
Цюй Жуй. Выражение темпорального дейксиса в русском и 
китайском языках / Цюй Жуй // Современная наука: акту-
альные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитар-
ные науки. – Москва, 2021. – № 1-2. – С. 117-120. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 120 (11 назв.). 

A162143 СИНТАКСИС 

53 
Герасимова, А.А. [Рецензия] / А.А. Герасимова // Русский 
язык в научном освещении =Russian language and linguistic 
theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 212-217. – Рец. на кн.: 
Структура именной группы в безартиклевом языке / Е.А. 
Лютикова. М. : Издательский дом ЯСК, 2018. 440 с. 
     В рецензируемой книге на материале разных языков по-
казано, что синтаксическое устройство именной группы 
универсально и не предопределяется таким параметром, как 
наличие либо отсутствие артикля в лексиконе языка. 

54 
Попова, Э.Н. Общее особенное в синтаксисе разговорной 
речи коми и пермских русских говоров / Э.Н. Попова // Ак-
туальные вопросы коми и пермского языкознания. – Сык-
тывкар : [б.и.], 2019. – С. 117-126. – Библиогр.: с. 125-126. 
     Особые (специфические) синтаксические конструкции 
(да кодi (код) да, да мый да, ли кодi (код) ли, ли мый ли и 
т.д.), характерные для коми-зырянской и коми-пермяцкой 
речи – близкородственных коми языков. Типологическое 
сходство с аналогичными конструкциями (да кто да, да че 
да, да как да, ли кто ли, ли как ли и т.д.) в пермских русских 
говорах. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

55 
Бекмурзаева, Ф.Ш. Анималистические ментальные обра-
зования лошадь/конь и horse/mare в кросскультурных язы-
ковых картинах мира (на материале русского и английского 
языков) : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.19 / Бекмурзаева Ф.Ш. ; Кубан. гос. ун-т. – Краснодар, 
2021. – 25 с. : табл. 

56 
Ерофеева, Т.И. Методология лингвистических исследова-
ний: социальное варьирование лексики : учеб. пособие / 
Т.И. Ерофеева, А.С. Черноусова ; Перм. гос. нац. исслед. ун-
т. – Пермь : Perm University Press, 2021. – 295 с. : ил. – Биб-
лиогр.: с. 288-295. 

57 
Радченко, М.В. Окказионализмы в российской и хорват-
ской рекламе / Радченко М.В., Грцич А. // Вестник Москов-
ского государственного областного университета. Серия: 
Русская филология = Bulletin of the Moscow state regional 
university. Series: Russian philology. – Москва, 2018. – № 2. – 
С. 66-76. – Рез. англ. 
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58 
Раздуев, А.В. Изучение явления сочетаемости слов в рам-
ках зарубежных и отечественных научных изысканий / А.В. 
Раздуев, З.У. Хакиева // Вестник Пятигорского государст-
венного университета = Pyatigorsk state university bulletin. – 
Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 203-209. 

59 
Сергиенко, Н.А. Лингвокогнитивная субсфера семья: кате-
гория кровного и некровного родства / Н.А. Сергиенко // 
Вестник Южно-Уральского государственного университе-
та. Серия: Лингвистика = Bulletin of the South Ural state 
university. Series: Linguistics. – Челябинск, 2021. – Т. 18, № 1. 
– С. 48-52. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 50-51 (24 назв.). 
     Сопоставительный анализ репрезентации категории 
кровного и некровного родства в русской, украинской, бри-
танской и американской лингвокультурах. 

60 
Щербак, А.С. Когнитивные признаки урбанонимов / А.С. 
Щербак, А.А. Казанкова // Вестник Пятигорского государ-
ственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 48-51. 

61 
Shamsieva, Sh.Q. Euphemization and euphemic means in Chi-
nese and Uzbek languages / Sh.Q. Shamsieva // Philology. 
International scientific journal = Филология. Международный 
научный журнал. – Волгоград, 2021. – № 2 (32). – P. 29-34. – 
Рез. рус. 
     Эвфемизация и эвфемические средства в китайском и 
узбекском языках. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

62 
Мань Шу. Восприятие и понимание имени собственного в 
межкультурной коммуникации : (на материале прагмони-
мов и эргонимов кит. и рус. яз.) : автореф. дис. … канд. фи-
лологических наук: 10.02.19 / Мань Шу ; Перм. гос. нац. 
исслед. ун-т. – Пермь, 2021. – 22 с. : табл. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

63 
Берестнев, Г.И. Имя собственное в синхронистических 
совпадениях / Г.И. Берестнев // Вопросы когнитивной лин-
гвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2021. – № 
3. – С. 75-87. 
     Типология синхронистических совпадений имен собст-
венных. Глубинные когнитивные установки человека в ус-
ловиях синхронистических совпадений имен такого рода. 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

64 
Мусанов, А.Г. Заселение Верхней Печоры по топонимиче-
ским данным / А.Г. Мусанов // Актуальные вопросы коми и 
пермского языкознания. – Сыктывкар : [б.и.], 2019. – С. 38-
52. – Библиогр.: с. 50-52. 
     Топонимы финно-угорского, русского и иного происхо-
ждения. 

65 
Щербак, А.С. Урбанонимическая категоризация / А.С. 
Щербак, В.Н. Левина, И.В. Грошев // Вестник Пятигорско-
го государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 155-160. 

A1621474151 АНТРОПОНИМИКА 

66 
Парастаева, Э.С. Имя личное как универсальный инстру-
мент глобализации / Э.С. Парастаева // Kavkaz- Forum. – 
Владикавказ, 2021. – Вып. 5 (12). – С. 23-31. – Рез. англ. 
 

67 
Чжун Тао. Сопоставление русских и китайских имён в лин-
гвокультурном аспекте / Чжан Тао // Современные гумани-
тарные исследования. – Москва, 2021. – № 2 (99). – С. 21-
23. 
     Сопоставительный анализ русских и китайских личных 
имен. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

68 
Алтухов, А.В. К вопросу о пластичности термина экоси-
стема / А.В. Алтухов, З.Н. Афинская // Вопросы когнитив-
ной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 
2021. – № 3. – С. 109-116. 
     Термин экосистема (écosystème) в русском и француз-
ском научном дискурсе. 

69 
Байдашева, Э.М. Медицинские термины с компонентом 
цветообозначения в предметной области медицины «Оф-
тальмология» / Э.М. Байдашева // Вестник Южно-
Уральского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика = Bulletin of the South Ural state university. Series: 
Linguistics. – Челябинск, 2021. – Т. 18, № 1. – С. 13-18. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 16-17 (18 назв.). 
     Преимущественно на материале русского языка, но так-
же английского и латинского. 

70 
Горбунова, Н.Н. Транстерминологизация, полисемия, омо-
нимия и трансдисциплинарность терминологических еди-
ниц: аспекты корреляции и разграничения / Н.Н. Горбунова 
// Вестник Пятигорского государственного университета 
= Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 
4. – С. 183-189. 

71 
Зубкова, М.А. Факторы образования и развития термино-
систем банковской сферы как параметры их моделирования 
(на материале английского и русского языков) : автореф. 
дис. … канд. филологических наук: 10.02.19 / Зубкова М.А. 
; Твер. гос. ун-т. – Тверь, 2021. – 24 с. : ил. 
     Целостный анализ современного состояния банковских 
терминосистем России и Великобритании с позиций фак-
торного моделирования в терминоведении. 

72 
Моногарова, А.Г. Обеспечение единства терминологии 
медиации: лингвистические требования к терминам проце-
дуры / А.Г. Моногарова, Е.И. Кобышева // Вестник Пяти-
горского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 143-148. 

73 
Моногарова, А.Г. Типология способов дефинирования 
терминов в современном дискурсе медиации / А.Г. Монога-
рова // Вестник Пятигорского государственного универси-
тета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 
2017. – № 4. – С. 138-142. 

74 
Осипов, В.А. Гетерархия. Случай терминологической ми-
грации / В.А. Осипов. – Москва : РУДН, 2021. – 156 с. : ил. 
– Библиогр.: с. 142-156. 

75 
Раздуев, А.В. Сочетаемость терминоэлементов со значени-
ем «наноразмера» / «наномасштаба» в английском и испан-
ском языках / А.В. Раздуев // Вестник Пятигорского госу-
дарственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 106-110. 
     Как компонентов многокомпонентных терминов в науч-
но-технических текстах. 
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76 
Рябко, О.П. К вопросу о дихотомии терминология vs но-
менклатура / О.П. Рябко // Вестник Пятигорского государ-
ственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 209-211. 
     В рамках теории ботанической / флоронимической но-
минации. 

77 
Ян Сути. Терминологическая репрезентация строительной 
сферы социума (на материале китайского и русского язы-
ков) : автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.19 
/ Ян Сути ; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2021. – 22 с. : табл. 

78 
Bačová, M. Latinsko-slovensko-česko-rusko-bieloruský slovnik 
oficiálnych názvov liečivých rastlín. 1. časť (A) / M. Bačová // 
Kultúra slova. – Bratislava, 2021. – Roč. 55, č. 4. – S. 217-227. 
– Рез. анг. 
     Словарь официальных названий лекарственных расте-
ний. Приводятся латинские названия и их соответствия в 
словацком, чешском, русском и белорусском языках. Ч. 1. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

79 
Болдырева, О.Н. Особенности перевода китайских фразео-
логизмов (чэнъюев) на русский язык / О.Н. Болдырева, Хань 
Шуци // Вестник Омского государственного педагогическо-
го университета. Гуманитарные исследования = Review of 
Omsk state pedagogical university. Humanitarian research. – 
Омск, 2020. – № 2 (27). – С. 69-71. – Рез. англ. 

80 
Горячева, Е.Д. Прагмасемантика крылатых выражений в 
аспекте интертекстуальности / Е.Д. Горячева // Вестник 
Пятигорского государственного университета = Pyatigorsk 
state university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 189-
192. 

81 
Каримова, Г.А. Концепт «время» во фразеологии разно-
структурных языков / Г.А. Каримова, Х.Б. Нургалина // Ка-
занская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 
165-167. 
     На материале английской, немецкой, русской и башкир-
ской лингвокультур. 

82 
Насртдинова, В.М. Ареал семантических референций фра-
зеологизмов военного происхождения в английском, немец-
ком и русском языках / В.М. Насртдинова, Д.Б. Закирова, 
М.М. Шакурова // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. 
дом, 2020. – № 12. – С. 111-113. 
     Например: «go ballistic», «einschlagen wie eine Bombe», 
«принять удар на себя» и пр. 

83 
Проскурина, А.В. Семантическое пространство образа 
женщины в языковой картине мира: сопоставительный ас-
пект (на материале фразеологизмов китайского и русского 
языков) / Проскурина А.В., Хреновская М.С. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 1-2. – С. 95-98. – 
Рез. англ. 

84 
Шарипова, Э.М. Лингвокультурные особенности фразео-
логизмов французского, английского и русского языков / 
Шарипова Э.М., Нурпеисова Г.Г., Юдашкина В.В. // Совре-
менная наука: актуальные проблемы теории и практики. 
Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 2. – С. 
190-192. – Рез. англ. 
     На материале 8 фразеологизмов со сходным содержани-
ем во всех трех языках. 

85 
Čermák, F. Lexical and semantic aspects of proverbs / Fran-
tišek Čermák. – Praha : Univ. Karlova : Nakladatelství 
Karolinum, 2019. – 243 p. : tab. – Библиогр. в конце ст. 
     Сборник опубликованных ранее статей автора книги, 
посвященных семантике и синтаксису чешских и англий-
ских пословиц. 

A162151 СЕМАНТИКА 

86 
Барашева, Д.Е. Концептуальные основы саморепрезента-
ции индивидуального и коллективного субъектов научного 
познания в коммуникативной функции адресанта / Д.Е. Ба-
рашева // Вестник Пятигорского государственного универ-
ситета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 
2017. – № 4. – С. 160-170. 
     На материале русско- и англоязычных научных публика-
ций. 

87 
Бобырева, Е.В. Сравнительные характеристики концепта 
«чудо» в религиозном дискурсе в русском и английском 
языках / Е.В. Бобырева // Известия Волгоградского государ-
ственного педагогического университета. Серия: Педаго-
гические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2020. – 
№ 9 (152). – С. 113-117. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 117 (10 
назв.). 

88 
Лату, М.Н. Основные и дополнительные информационные 
блоки дефиниции термина / М.Н. Лату // Вестник Пятигор-
ского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 196-199. 

89 
Лукина, М.П. Языковая репрезентация концепта «солнце» 
в лингвокультуре народов Севера (на материале якутского и 
юкагирского языков) / М.П. Лукина // Гуманитарный век-
тор = Humanitarian vector. – Чита, 2021. – Т. 16, № 1. – С. 
102-110. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 109 (18 назв.). 

90 
Прыткина, Л.А. Репрезентация концепта MIGRANT в язы-
ковом сознании носителей английского и французского 
языков / Прыткина Л.А., Шустова С.В. // Евразийский гума-
нитарный журнал = Eurasian Humanitarian Journal.– 
Пермь, 2021. – № 1. – С. 27-35. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
33-34. 
     На материале свободного ассоциативного эксперимента. 

91 
Румеус, Н.А. Репрезентация концепта «автомобиль» (на 
материале терминов и жаргонизмов русского и китайского 
языков) / Н.А. Румеус // Вестник Омского государственного 
педагогического университета. Гуманитарные исследова-
ния = Review of Omsk state pedagogical university. Humanitar-
ian research. – Омск, 2020. – № 2 (27). – С. 105-108. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 108 (17 назв.). 

92 
Свиркович, О.В. Образ университета в поликультурном 
языковом сознании : автореф. дис. … канд. филологических 
наук: 10.02.19 / Свиркович О.В. ; Челяб. гос. ун-т. – Челя-
бинск, 2021. – 23 с. : табл. 
     На материале письменных текстов на русском и казах-
ском языках. 

93 
Хоссейни, А.А. Многофункциональные слова со значения-
ми инференциальности, адмиративности в русских и пер-
сидских восклицательных предложениях / А.А. Хоссейни, 
Т. Хакрах Кахнамуи // Вестник Кемеровского государст-
венного университета = Bulletin of Kemerovo state university. 
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– Кемерово, 2021. – Т. 2, № 23. – С. 591-598. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 595-596 (31 назв.). 

94 
Чыонг Мань Хай. Семантическое поле терминов родства в 
связи с описанием концепта «семья» в русском и вьетнам-
ском языках / Чыонг Мань Хай // Вестник Пятигорского 
государственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 111-116. 

95 
Янь Гоцинь. Понятийные признаки концепта «любовь» в 
русском и китайском языках / Янь Гоцинь, Л.Л. Банкова // 
Вестник Пятигорского государственного университета = 
Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. 
– С. 90-94. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

96 
Мирзоев, Г.А. Эпифора как средство образного восприятия 
в лирическом жанре / Г.А. Мирзоев // Казанская наука. – 
Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 180-182. 
     Обзор работ отечественных авторов. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

97 
Кузнецова, М.А. Категория персональности и ее текстовой 
потенциал : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.19 / Кузнецова М.А. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 
2021. – 18 с. : табл. 
     Указание на персонажа («он», «Пуаро» и пр.) и язык пер-
сонажа. На материале художественных произведений на 
английском, немецком и русском языках: A. Christie «Five 
little pigs», Ю. Семенов «Петровка 38», G. Holtz-Baumert 
«Alfons Zitterbacke: Geschichten eines Pechvogels». 

98 
Кульшарипова, З.Г. Английские и русские интернет-
комментарии в аспекте аллофронии : автореф. дис. … канд. 
филологических наук: 10.02.20 / Кульшарипова З.Г. ; Башк. 
гос. ун-т. – Уфа, 2021. – 22 с. : ил. 
     Комментарии в Интернете к статьям из интернет-
изданий. 

99 
Куулар, А.Т. К истории изучения изобразительно-вырази-
тельных средств в зарубежной и отечественной лингвистике 
/ Куулар А.Т. // Вестник Тувинского государственного уни-
верситета. Выпуск 1. Социальные и гуманитарные науки. – 
Кызыл, 2021. – № 1 (72). – С. 59-77. – Рез. англ. 
     Тропы и фигуры как объект анализа начиная с антично-
сти до наших дней. 

100 
Синельникова, Л.Н. О поэтической эмотиологии в поэзии 
и вне поэзии / Л.Н. Синельникова, Л.В. Селезнева // Сло-
во.ру: балтийский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Кали-
нинград, 2021. – Т. 12. – № 3. – С. 17-33. 
     Языковые способы представления эмоций и особое «по-
этическое» использование языка. Приемы создания «рефе-
ренциальных иллюзий» в PR-дискурсе и рекламном дискур-
се. Обзор литературы. На материале русского языка. 

101 
Трубкина, А.И. Эмоциональность и экспрессивность худо-
жественного текста: функционально-прагматический аспект 
/ А.И. Трубкина // Вестник Пятигорского государственного 
университета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пяти-
горск, 2017. – № 4. – С. 219-222. 
     Средства экспрессивности, в частности, экспрессивные 
синтаксические конструкции (сложное синтаксическое це-
лое и период), которые способны манифестировать когни-

тивные и эмотивные процессы, вербализуемые автором в 
художественном тексте. 

102 
Шестакова, А.Е. Образ снега в поэзии Севера / А.Е. Шес-
такова, Л.С. Заморщикова // Казанская наука. – Казань : 
Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 211-213. 
     Сравнительное изучение поэтической концептуализации 
образа снега в поэзии Анны Эбер (Anne Hébert, Канада, 
1916-2000) и Михаила Колесова, поэта-самоучки, кочующе-
го оленевода, признанного лучшим поэтом России 2014 
года. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

103 
Баребина, Н.С. Логический аргумент vs приемлемый аргу-
мент: к обоснованию исследовательского подхода в анализе 
критики научного текста / Н.С. Баребина, И.Н. Зырянова // 
Вестник Томского государственного университета = 
Tomsk state university journal. – Томск, 2021. – № 465. – С. 5-
12. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 10-11. 
     На материале рецензий на статьи по языкознанию на 
русском и английском языках. 

104 
Зуева, В.В. К вопросу об индивидуально-авторском своеоб-
разии научных текстов / В.В. Зуева // Вопросы гуманитар-
ных наук. – Москва, 2017. – № 4 (91). – С. 48-52. 

105 
Науменко, Ю. Вербализация научной категории актуаль-
ность в англоязычном и русскоязычном академическом 
дискурсах / Ю. Науменко, А. Стеблецова // Филология и 
культура = Philology and culture. – Казань, 2021. – № 1 (63). 
– С. 84-93. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 90-91. 

106 
Орлова, О.Г. Концептуальные подходы к научному дис-
курсу и некоторым особенностям его функционирования / 
О.Г. Орлова, В.Л. Каракчиева // Вестник Кемеровского го-
сударственного университета = Bulletin of Kemerovo state 
university. – Кемерово, 2021. – Т. 2, № 23. – С. 521-531. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 529-530 (25 назв.). 

107 
Светличная, Л.Е. Типологизация текстов в рамках IT-
проекта / Л.Е. Светличная // Philology. International scientific 
journal = Филология. Международный научный журнал. – 
Волгоград, 2021. – № 2 (32). – С. 72-75. – Рез. англ. 
     Характеристика текстов, сопровождающих стандартный 
IT-проект. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

108 
Антропова, В.В. Лингвистический компонент в рекламном 
РR-образовании : новые тенденции в эпоху «макролингвис-
тики» / В.В. Антропова // Вестник Челябинского государст-
венного университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2017. – Вып. 16, № 6 (402). – С. 12-17. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 15-16 (13 назв.). 

109 
Буянова, Л.Ю. Экономический рекламный дискурс: когни-
тивно-семиотический аспект / Л.Ю. Буянова, С.Р. Тлехатук 
// Вестник Пятигорского государственного университета 
= Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 
4. – С. 180-183. 

110 
Гурочкина, А.Г. Медиафейки в информационном про-
странстве коронавирусной пандемии / А.Г. Гурочкина, Д.А. 
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Макурова // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2021. – № 3. – С. 67-74. 
     На материале медиатекстов. 

111 
Кудряшов, И.А. Проблема фреймирования трагического 
события в зоне военно-политической напряженности в ре-
портажном дискурсе идеологически альтернативных СМИ / 
И.А. Кудряшов, А.Ю. Чернышева // Актуальные проблемы 
филологии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – 
№ 1. – С. 60-72. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 70-71 (20 назв.). 
     На материале репортажей, опубликованных в «Россий-
ской газете» и газете «The Washington Times» в течение 
первой недели после крушения Боинга MH17 (17-24 июля 
2014 г.). 

112 
Медведева, Н.А. Речевое воздействие в спортивном дис-
курсе / Медведева Н.А. // Современная наука: актуальные 
проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. 
– Москва, 2021. – № 2. – С. 163-165. – Рез. англ. 
     На материале спортивных статей из российских и зару-
бежных англоязычных газет. 

113 
Трощенкова, Е.В. Осмысление общественно-политической 
роли мемов в медиадискурсе / Е.В. Трощенкова // Вопросы 
когнитивной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – 
Тамбов, 2021. – № 3. – С. 21-31. 
     Обзор литературы. 

A16215581 РИТОРИКА 

114 
Боц, Т.С. Речь президентов России и США: способы и 
средства реакции на критику : автореф. дис. … канд. фило-
логических наук: 10.02.19 / Боц Т.С. ; Сарат. нац. исслед. гос. 
ун-т им. Н.Г. Чернышевского. – Саратов, 2021. – 20 с. : ил. 
     На материале ответных реплик В.В. Путина и Б. Обамы. 

115 
Тамразова, И.Г. Эристика как когнитивно-семиотическая 
модель девиантной дискурсивной риторики : автореф. дис. 
… д-ра филологических наук: 10.02.19 / Тамразова И.Г. ; 
Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2021. – 45 с. : ил. 

116 
Bazanova, E.M. Rhetoric intersections of language and music: 
in search for persuasive public speaking / E.M. Bazanova // 
Искусствоведение в контексте других наук в современном 
мире. Параллели и взаимодействия = Art history in the con-
text of other sciences in modern world. Parallels and 
interaсtions. – Москва : Филинъ, 2020. – P. 745-757. – Рез. 
рус. – Bibliogr.: p. 755-757. 
     Риторика языка и музыки: в поисках яркого публичного 
выступления. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

117 
Кондакова, Е.А. Языковая динамика в зеркале двуязычной 
лексикографии (на примере академического немецко-
русского словаря) / Е.А. Кондакова, Е.В. Морозова // Вест-
ник НГУ. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуни-
кация = Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics 
and cross-cultural communication. – Новосибирск, 2018. – Т. 
16, № 1. – С. 19-29. – Рез. англ. 

118 
Чагдурова, М.М. Русско-монгольские словари А.В. Игум-
нова и Р.Б. Бимбаева / М.М. Чагдурова // Россия и Монголия 
в XX-XXI вв.: к 100-летию монгольской революции и уста-
новления дипломатических отношений. – Новосибирск : СО 
РАН, 2021. – С. 222-224. – Рез. англ. 
     Характеристика двух словарей XIX века. 

119 
Чэнь Хао. Русские и китайские словари новых слов: сход-
ство и различие : автореф. дис. … канд. филологических 
наук: 10.02.20 / Чэнь Хао ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломо-
носова. – Москва, 2021. – 22 с. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16310241 АВТОМАТИЗАЦИЯ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ 
РАБОТ 

120 
Исаева, Е.В. Разработка методологии медиации трансди-
скурсивной передачи знания: на стыке когнитивной и ком-
пьютерной лингвистики / Е.В. Исаева // Вестник Пермского 
университета. Российская и зарубежная филология = Perm 
university herald. Russian and foreign philology. – Пермь, 
2021. – Т. 13, вып. 2. – С. 25-35. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
33-34. 
     Методология медиации специального знания при его 
трансдискурсивной передаче, т.е. передаче от эксперта к 
неэксперту. Результаты работы над междисциплинарным 
проектом «Медиация знания посредством автоматизиро-
ванного онтологического и метафорического моделирова-
ния», реализованным в период 2018-2020 гг. 

121 
Кириллина, Е.В. Особенности лингвистического анализа 
текста компьютерными программами (на примере обработ-
ки естественного языка) / Е.В. Кириллина, Н.Н. Иванов // 
Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – 
С. 171-173. 
     Обзор компьютерных программ, предназначенных для 
обработки больших массивов письменных текстов. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

122 
Абаева, Е.С. Единица перевода при работе с юмористиче-
ским эффектом / Е.С. Абаева // Вестник Челябинского госу-
дарственного университета. Филологические науки = 
Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – 
Челябинск, 2017. – № 6 (402). – С. 5-11. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 10 (12 назв.). 

123 
Абрамичева, Е.Н. Топоним как краеведческая реалия: про-
блемы перевода (на материале топонимики Крыма) / Е.Н. 
Абрамичева, А.А. Сокол // Вестник Нижегородского госу-
дарственного лингвистического университета = Vestnik of 
Nizhni Novgorod linguistics university. – Нижний Новгород, 
2020. – Вып. 3 (51). – С. 9-25. – Библиогр.: с. 23-24. 
     На материале двуязычных (на русском и английском 
языках) текстов краеведческого характера (путеводители по 
городам и культурно-историческим объектам Крыма и Се-
вастополя, альбомы краеведческого характера и пр., издан-
ные за последние пятнадцать лет). 

124 
Авхачева, И.А. Атрибутивные субстантивные словосоче-
тания в английском научно-техническом дискурсе: пробле-
мы восприятия, понимания и перевода / И.А. Авхачева // 
Вестник ПНИПУ. Проблемы языкознания и педагогики = 
PNRPU linguistics and pedagogy bulletin. – Пермь, 2018. – № 
1. – С. 19-31. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 28-29. 
     Перевод на русский язык английских словосочетаний, 
образованных по модели «существительное + существи-
тельное». 

125 
Ахметзадина, З.Р. Особенности перевода лингвокультур-
ных концептов (на материале стихотворения Г. Лонгфелло 
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“The day is done...”) / З.Р. Ахметзадина, Л.Г. Юсупова // Ка-
занская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 
89-91. 
     Сравнение переводов на русский язык, выполненных М. 
Зенкевичем и И.Ф. Анненским. 

126 
Бобылева, Т.В. Анализ переводов названия романа Джейн 
Остин “Sense and sensibility” на французский язык / Т.В. 
Бобылева // Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и межкуль-
турная коммуникация = Vestnik Novosibirsk state university. 
Series: Linguistics and cross-cultural communication. – Ново-
сибирск, 2018. – Т. 16, № 1. – С. 76-95. – Рез. англ. 

127 
Бычкова, Т.В. Перевод аббревиаций бизнес-дискурса в 
русском языке: когнитивный подход / Т.В. Бычкова // Вест-
ник РГГУ. Серия: Психология. Педагогика. Образование = 
RSUH/RGGU bulletin. Series: Psychology. Pedagogics. 
Education. – Москва, 2020. – № 3. – С. 150-158. – Рез. англ. 

128 
Воробьев, Ю.К. Из истории делового перевода в России, 
XVIII век / Ю.К. Воробьев, А.Ю. Ивлева. – Москва : Р. Ва-
лент, 2021. – 247 с. – Имен. указ.: с. 239-247. 

129 
Гамидова, Л.И. Прагматический аспект перевода устойчи-
вых словесных комплексов с азербайджанского языка на 
русский / Гамидова Л.И. // Актуальные вопросы современ-
ной науки и практики. – Казань : Рагулин Р.А. : НИОЦ, 
2020. – С. 49-52. – Рез. англ. 

130 
Ивлева, А.Ю. Оценка качества профессионального и учеб-
ного перевода: проблемы и перспективы / А.Ю. Ивлева // 
Вестник ПНИПУ. Проблемы языкознания и педагогики = 
PNRPU linguistics and pedagogy bulletin. – Пермь, 2018. – № 
1. – С. 8-18. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 16-17. 

131 
Касымбекова, А.А. Проблема адекватности в диахронии 
перевода (на материале романов А. Кристи) : автореф. дис. 
… канд. филологических наук: 10.02.20 / Касымбекова А.А. 
; Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 2021. – 21 с. : ил. 
     Адекватность перевода романов "Mysterious Affair at 
Styles" и "Ten Little Niggers" на американский английский, 
немецкий и русский языки. 

132 
Колкер, Я.М. О неявных проявлениях поэтической функ-
ции: переводческий взгляд / Я.М. Колкер, Е.С. Устинова // 
Слово.ру: балтийский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – 
Калининград, 2021. – Т. 12. – № 3. – С. 34-53. 
     На примере художественного (в основном – поэтическо-
го) перевода с английского на русский язык и с русского на 
английский. 

133 
Криворучко, А.И. О соотношении понятий «субъектив-
ное»/«объективное» при переводе текста / А.И. Криворучко 
// Вестник Челябинского государственного университета. 
Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state 
university. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 16, 
№ 6 (402). – С. 52-56. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 54-55 (12 
назв.). 

134 
Леонтьева, К.И. Гендер как доминанта актуализации и 
(ре)фрейминга перспективы в художественном переводе / 
К.И. Леонтьева // Вопросы когнитивной лингвистики = 
Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2021. – № 3. – С. 32-42. 

135 
Палий, Ю.В. Особенности перевода конструкций с нелич-
ными формами глагола с испанского языка на русский / 

Палий Ю.В. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2021. – № 1-2. – С. 80-82. – Рез. англ. 
     Особенности употребления конструкций с инфинитивом, 
причастием и герундием в романе Камило Хосе Села 
«Улей» и основных приемов перевода данных конструкций 
с испанского языка на русский. 

136 
Прохорова, О.А. Особенности передачи авторского стиля 
при традиционном и компьютерном переводах / О.А. Про-
хорова, Д.Р. Толстикова // Казанская наука. – Казань : Ка-
зан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 120-122. 
     Сравнение переводов произведений Дж. Д. Сэлинджера 
«The Catcher in the Rye» и «Nine Stories», выполненных Р.Н. 
Райт-Ковалёвой с компьютерными переводами тех же тек-
стов, осуществлённых посредством трёх систем: Google 
Translate, Яндекс.Переводчик и PROMT. 

137 
Родионова, Т.И. К вопросу о нормативно-языковых и узу-
альных ошибках в переводе / Т.И. Родионова, О.М. Сниги-
рева // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – 
№ 12. – С. 123-125. 
     Анализ переводческих ошибок, допущенных студентами 
при переводе романа Барбары Славиг «Висби» (Slawig B. 
Visby. 2013) с немецкого на русский язык. 

138 
Седина, И.В. Общественно-политическая лексика как объ-
ект перевода / И.В. Седина, В.М. Пронькина // Гуманитар-
ные науки и образование = Humanities and education. – Са-
ранск, 2021. – Т. 12, № 1. – С. 153-157. – Рез. англ. 
     На материале 90 единиц общественно-политической 
лексики из издания The Guardian за 2018-2019 гг. и русских 
переводов этих лексем. 

139 
Сигачева, Н.А. Подходы к переводу физических терминов 
в научных статьях / Н.А. Сигачева, А.Л. Короткова // Казан-
ская наука. – Казань, 2021. – № 1. – С. 70-73. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 73 (14 назв.). 

140 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов : в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
   Т. 1 : Курс перевода произведений художественной лите-
ратуры с русского языка на китайский : учеб. пособие. – 203 
с. : табл. – Часть текста кит. – Библиогр.: с. 197-200. 

141 
Скворцов, А.В. Структурный анализ предложений и про-
блемы художественного перевода с китайского языка на 
русский : сб. ст. / А.В. Скворцов, Т.И. Кондратова, К.Э. 
Коцик. – Москва : ВКН, 2021. – 351 с. : ил. – Текст рус., кит. 
– Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
     Сборник статей по грамматике китайского языка. В том 
числе использование анализа по непосредственно-
составляющим для описания сложных синтаксических 
структур китайского языка, а также для оценки правильно-
сти чужих переводов с китайского языка на русский; тема-
рематический анализ сверхфразовых единств в классиче-
ском китайском языке; классификация предложений с топи-
ковой структурой в современном китайском и древнекитай-
ском языках. 

142 
Соколова, Н.В. Функциональная обусловленность выбора 
приема переводов культуронимов – имен собственных / 
Н.В. Соколова // Вестник ПНИПУ. Проблемы языкознания 
и педагогики = PNRPU linguistics and pedagogy bulletin. – 
Пермь, 2018. – № 1. – С. 51-58. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
56-57. 
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143 
Таунзенд, К.И. Перевод как фактор развития национально-
го языка и культуры России XVIII века : автореф. дис. … д-
ра филологических наук: 10.02.20 / Таунзенд К.И. ; Моск. 
гос. лингвист. ун-т. – Москва, 2021. – 39 с. : граф. 
     Переводческие стратегии русских переводчиков XVIII 
века. 

144 
Ушакова, А.Н. Перевод двуязычной специальной термино-
логии для достижения семантической адекватности право-
вых норм по международной информационной безопасно-
сти / А.Н. Ушакова // Philology. International scientific 
journal = Филология. Международный научный журнал. – 
Волгоград, 2021. – № 2 (32). – С. 24-28. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 28 (10 назв.). 
     На примере перевода с английского на русский язык. 

145 
Leonteva, A.V. Self-repair in aborted utterances: a multimodal 
analysis of simultaneous interpreting / A.V. Leonteva, O.V. 
Agafonova, A.A. Petrov // Вопросы когнитивной лингвистики 
= Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2021. – № 3. – С. 
59-66. 
     Самоисправления, возникающие у синхронных перево-
дчиков при прерывании высказываний. Корреляция между 
типом самоисправления и жестами, используемыми во вре-
мя перевода с русского языка на английский. 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

146 
Научное наследие Е.И. Пассова в контексте развития ино-
язычного образования : материалы Междунар. науч. конф., 
посвящ. 90-летию со дня рождения Е.И. Пассова / Липец. 
гос. пед. ун-т им. П.П. Семенова-Тян-Шанского [и др.] ; под 
общ. ред. В.Б. Царьковой, А.А. Люлюшина – Липецк : 
ЛГПУ им. П.П. Семенова-Тян-Шанского, 2020. – 355 с., 1 л. 
портр. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

147 
Трегубова, Ю.А. Этапы формирования учебного русско-
иностранного мультилингвизма (на примере Липецкой об-
ласти) / Трегубова Ю.А. // Вестник Тувинского государст-
венного университета. Выпуск 1. Социальные и гуманитар-
ные науки. – Кызыл, 2021. – № 1 (72). – С. 16-25. – Рез. англ. 

A1631612131 НЕЯЗЫКОВЫЕ ЗНАКОВЫЕ СИСТЕМЫ 

148 
Дайнеко, А.Ю. Характеристики невербальной коммуника-
ции взрослого и младенца в энциклопедическом дискурсе / 
А.Ю. Дайнеко // Вестник Южно-Уральского государствен-
ного университета. Серия: Лингвистика = Bulletin of the 
South Ural state university. Series: Linguistics. – Челябинск, 
2021. – Т. 18, № 1. – С. 69-74. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 72-
73 (10 назв.). 
     Коммуникация грудных детей как доречевой период 
онтогенеза речи. По данным французской энциклопедии 
для родителей издательства «Ларусс». 

149 
Зубарева, А.В. Онимы в интернет-коммуникации: новые 
явления и функции / А.В. Зубарева // Актуальные проблемы 
филологии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – 
№ 1. – С. 120-136. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 133-135 (39 
назв.). 

     Новых типы онимов, которые были порождены интер-
нет-коммуникацией. Языковая игра и использование неал-
фавитных символов в никнеймах. На примере Рунета. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112515141 ОСЕТИНСКИЙ ЯЗЫК 

150 
Рубаева, В.П. Тезаурус терминов, характеризующих физи-
ческую культуру в осетинском языке / В.П. Рубаева, З.Н. 
Малиева, М.И. Баликоева // Казанская наука. – Казань, 
2021. – № 1. – С. 113-115. – Рез. англ. 

A16412112515153 ТАДЖИКСКИЙ ЯЗЫК 

151 
Давлатмирова, М.Б. Репрезентация лексемы «Такдир» 
(Судьба) в текстах национального корпуса таджикского 
языка / М.Б. Давлатмирова // Казанская наука. – Казань, 
2021. – № 1. – С. 81-83. – Рез. англ. 

152 
Искандарова, Д.М. Национальный корпус таджикского 
языка как инструмент лингвистических исследований / Д.М. 
Искандарова // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 1. – С. 
94-97. – Рез. англ. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

153 
Ермошин, А. Библейские цитаты в трех славяно-русских 
переводах Ареопагитик XVIII века (на материале трактата 
«О небесной иерархии») / А. Ермошин // Филология и куль-
тура = Philology and culture. – Казань, 2021. – № 1 (63). – С. 
27-33. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 32. 
     В статье представлены результаты сопоставительного 
анализа библейских цитат, содержащихся в трех переводах 
трактата Псевдо-Дионисия Ареопагита «О Небесной иерар-
хии» на церковнославянский и русский язык, выполненных 
в XVIII веке. 

154 
Журавлёв, А.Ф. [Рецензия] / А.Ф. Журавлёв // Русский 
язык в научном освещении =Russian language and linguistic 
theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 218-220. – Рец. на кн.: 
Мир человека в зеркале языка. Очерки по славянскому язы-
кознанию и этнолингвистике / Толстая С.М.   Москва, : Ин-
дрик, 2019. 704 с. 

155 
Николаева, Н. Метаморфозы пословного перевода в XVIII 
веке и их влияние на славяно-книжный языковой стандарт / 
Н. Николаева // Филология и культура = Philology and 
culture. – Казань, 2021. – № 1 (63). – С. 94-99. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 98. 
     Характеристика трех переводов одного и того же текста, 
выполненных во второй половине XVIII века, – трактата 
Дионисия Ареопагита «О небесной иерархии» (переводы 
Паисия Величковского, Моисея Гумилевского, анонимный 
перевод). 

156 
Опис на славянските кирилски печатни книги от ХIХ в. в 
колекцията «Старопечатни книги, редки и ценни издания» 
на Националната библиотека «Св. св. Кирил и Методий» / 
Нац. библ. «Св. св. Кирил и Методий», отдел «Ръкописи и 
старопечатни книги» ; cъст. Б.С. Минчева. – София : Нац. 
библ. «Св. св. Кирил и Методий», 2013. – 332 с. : ил. 
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157 
Топорков, П.Е. Предикативное обособление предложно-
падежных форм / Топорков П.Е. // Современная наука: ак-
туальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2021. – № 1-2. – С. 104-107. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 107 (13 назв.). 
     В рамках сопоставительного анализа славянских языков 
дана базовая классификация моделей формирования фра-
зеологизованных предложно-падежных значений с учётом 
лексико-семантических и грамматических факторов. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

158 
Кусмауль, С.М. Формирование принципов церковносла-
вянской орфографии в XVII в. / С.М. Кусмауль // Русский 
язык в научном освещении =Russian language and linguistic 
theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 121-148. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 145-146. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

159 
Алфавитно-частотный словарь поэзии Сергея Борисова 
/ Челяб. гос. ин-т культуры, Каф. режиссуры театрализ. 
представлений и праздников ; авт.-сост.: В.М. Бурмако [и 
др.] ; под ред. В.М. Бурмако. – Челябинск : ЧГИК, 2021. – 
380 с. : портр. 
     Сергей Константинович Борисов (1940–2013) – поэт, 
переводчик, режиссер. Автор семи поэтических книг, мето-
дического пособия по сценарному мастерству, переводов 
произведений грузинских и татаро-башкирских поэтов 

160 
Аль Хаснави Али Ради Машджель. Модификации струк-
турной схемы «кто/что проявляет себя как», репрезенти-
рующие синтаксическое поле «цвет» / Аль Хаснави Али 
Ради Машджель // Вестник Южно-Уральского государст-
венного университета. Серия: Лингвистика = Bulletin of the 
South Ural state university. Series: Linguistics. – Челябинск, 
2021. – Т. 18, № 1. – С. 5-12. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 10 
(19 назв.). 
     На материале глагольных конструкций («небо начинало 
сереть» и пр). 

161 
Арский, А.А. Выявление региональных особенностей со-
временного жестового русского языка в рамках создания 
его общепринятой нормы / А.А. Арский // Известия Волго-
градского государственного педагогического университе-
та. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. – 
Волгоград, 2020. – № 9 (152). – С. 97-104. – Рез. англ. 

162 
Атаманова, Н.В. Звукообраз гул в русской лингвокультуре 
и поэтической звуковой картине мира / Н.В. Атаманова // 
Казанская наука. – Казань, 2021. – № 1. – С. 32-35. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 35 (14 назв.). 

163 
Батюшкина, М.В. Юридическо-лингвистическая неопре-
деленность терминов и норм российских законов / М.В. 
Батюшкина // Русистика = Russian language studies. – Моск-
ва, 2021. – Т. 19, № 2. – С. 138-154. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 150-151. 

164 
Башкова, И.В. Номинации лиц по состоянию здоровья в 
период пандемии COVID-19 / И.В. Башкова // Казанская 
наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 50-52. 
     Например: «зараженные коронавирусом люди», «лица с 
подозрением на Covid-19», «те, кто заражается коронавиру-
сом» и пр. 

165 
Баяхметова, А.А. К вопросу о словообразовательном по-
тенциале лексико-семантических групп производных с 
суффиксом –ец при суффиксальной валентности / А.А. Ба-
яхметова, О.В. Коваль // Philology. International scientific 
journal = Филология. Международный научный журнал. – 
Волгоград, 2021. – № 2 (32). – С. 8-13. – Рез. англ. 
     На примере слов типа «хлебец», «жеребец». 

166 
Бе Тхи Тху Хыонг. Функционирование слов-композитов в 
современных средствах массовой информации / Бе Тхи Тху 
Хыонг // Рус. яз. в шк. – Москва, 2019. – Т. 80, № 5. – С. 66-
71. – Рез. англ. 

167 
Бекасова, Е.Н. Антропоморфная метафора в осмыслении 
генезиса языка / Е.Н. Бекасова // Вестник Челябинского 
государственного университета. Филологические науки = 
Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – 
Челябинск, 2017. – Вып. 16, № 6 (402). – С. 18-21. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 19-20 (15 назв.). 

168 
Беневоленская, Н. Тема борьбы с коронавирусом в текстах 
российских СМИ (анализ речевого воздействия) / Н. Бене-
воленская, У Сяохун // Филология и культура = Philology 
and culture. – Казань, 2021. – № 1 (63). – С. 7-15. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 13-14. 
     Речевое воздействие на адресата в текстах российских 
СМИ, освещающих меры по борьбе с коронавирусом. На 
материале текстов новостных заметок, размещенных на 
сайтах двух противоположных по направленности изданий 
(РИА Новости и «Эхо Москвы»). Коммуникативные страте-
гии и тактики обоих изданий. 

169 
Березович, Е. Геммонимическая лексика в свете подхода 
“Wörter und Sachen”: к происхождению русского орлец ‘ро-
донит’ / Е. Березович // Антропологический форум = 
Antropologicheskij forum. – Санкт-Петербург, 2021. – № 48. 
– С. 115-143. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 139-140. 

170 
Березович, Е.Л. К изучению нонстандартной лексики кам-
ня в русском языке: постановка вопроса / Е.Л. Березович // 
Известия Уральского федерального университета. Серия 2, 
Гуманитарные науки = Izvestia of the Ural federal university 
journal. Series 2, Humanities and arts. – Екатеринбург, 2020. 
– Т. 22, № 4 (202). – С. 9-28. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 25-
27. 
     Многообразие русской лексики, обозначающей: а) мине-
ралы, минералоиды, горные породы и 2) процессы и явле-
ния, связанные с бытованием минералов в природе и куль-
туре, их добычей и обработкой и т. д., которая находится 
вне рамок официальной научной номенклатуры. Социолин-
гвистические пласты, составляющие нонстандартную мине-
ралогическую лексику в ее узком понимании: диалектный; 
профессиональный и жаргонный; арготический; простореч-
ный. Впервые вводятся в научный оборот данные картотеки 
«Лексика, топонимия, этнография камня», формируемой в 
настоящее время сотрудниками кафедры русского языка, 
общего языкознания и речевой коммуникации УрФУ. 

171 
Березович, Е.Л. Наименования нечистой силы в русских 
проклятиях / Е.Л. Березович, О.Д. Сурикова // Вестник Том-
ского государственного университета. Филология = Tomsk 
state university journal of philology. – Томск, 2020. – № 67. – 
С. 5-27. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 20-23 (70 назв.). 

172 
Бешенкова, Е.В. К типологии орфографических правил: 
история формирования и статус правила о написании слов 
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на -инск(ий)/-енск(ий) / Е.В. Бешенкова, О.Е. Иванова // Рус-
ский язык в научном освещении =Russian language and 
linguistic theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 25-41. – Рез. 
англ. 
     Проблема нормирования сферы письма, охватывающего 
территориально распределенную лексику: оттопонимиче-
ские прилагательные на -инский / -енский . 

173 
Боброва, М.В. Современный сельский зоонимикон в дери-
вационном аспекте (на материале зоонимов одного куста 
деревень) / М.В. Боброва // Вестник Пермского универси-
тета. Российская и зарубежная филология = Perm 
university herald. Russian and foreign philology. – Пермь, 
2021. – Т. 13, вып. 2. – С. 5-13. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
11. 
     Клички животных, функционирующие в речи жителей 
Троельжанского сельского поселения Кунгурского района 
Пермского края. Различные способы словопроизводства 
этих кличек. 

174 
Боева-Омелечко, Н.Б. Отражение динамики теории анто-
нимии в ее терминологии / Н.Б. Боева-Омелечко // Вестник 
Челябинского государственного университета. Филологи-
ческие науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philol-
ogy sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 16, № 6 (402). – С. 
30-31. – Рез. англ. 
     Обзор работ отечественных авторов, посвященных типам 
антонимов в русском языке. 

175 
Будейко, В.Э. Термин «алфавитный дериват» в перспективе 
исследований статуса русского алфавита / В.Э. Будейко // 
Вестник Челябинского государственного университета. 
Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state 
university. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 16, 
№ 6 (402). – С. 33-35. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 34-35 (11 
назв.). 

176 
Булатова, Э.В. Дискурсивный концепт «земля» в совре-
менной медиакоммуникации / Э.В. Булатова // Горизонты 
цивилизации. – Челябинск, 2021. – № 1 (12). – С. 5-32. – Рез. 
анг. 
     Специфика репрезентации концепта «земля» в изданиях 
«Эксперт» и «Русский репортер» за 2000-2021 г. Роль вер-
бальных и визуальных компонентов креолизованных ме-
диатекстов в создании образа земли. 

177 
Валипур, А. Отношение глагольного вида с местом отрица-
тельной частицы "не" в модальных конструкциях и способы 
их перевода на персидский язык / А. Валипур, Д. Рухоллах 
// Kavkaz- Forum. – Владикавказ, 2021. – Вып. 5 (12). – С. 32-
37. – Рез. англ. 
     Конструкции типа «не нужно (не советуем) + инфини-
тив», а также типа «надо не забыть», «не должны засорять» 
и их персидские эквиваленты. 

178 
Ван Мо. Функционирование жанра объявления в русскоя-
зычном дискурсе трудоустройства : автореф. дис. … канд. 
филологических наук: 10.02.01 / Ван Мо ; Казан. (Приволж.) 
федер. ун-т. – Казань, 2021. – 22 с. : схемы. 

179 
Ван На. Текстовое семантическое поле как объект и метод 
исследования художественного текста : автореф. дис. … 
канд. филологических наук: 10.02.01 / Ван На ; Рос. ун-т 
дружбы народов. – Москва, 2021. – 18 с. : схема. 
     Текстовое семантическое поле, формирующее семанти-
ческую структуру романа И.С. Тургенева «Дворянское 
гнездо». 

180 
Ван Сыци. Орнитонимы в поэзии А.А. Фета / Ван Сыци // 
Филология и культура = Philology and culture. – Казань, 
2021. – № 1 (63). – С. 16-21. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 20-
21. 

181 
Ведякова, Н.А. Стереотипность и вариативность в развитии 
стандартизованного жанра / Н.А. Ведякова // Вестник Челя-
бинского государственного университета. Филологические 
науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology 
sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 16, № 6 (402). – С. 36-41. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 39-40 (18 назв.). 
     Жанровые особенности авторефератов диссертаций на 
русском языке. 

182 
Веревкина, Ю.В. Своеобразие лексикона В.В. Овечкина: 
профессиональный дискурс писателя : автореф. дис. … 
канд. филологических наук: 10.02.01 / Веревкина Ю.В. ; 
Курс. гос. ун-т. – Курск, 2021. – 24 с. 

183 
Вершинин, К.В. Что такое въ… червьчи в выходной записи 
Псковского Апостола 1307 г.? / К.В. Вершинин // Русский 
язык в научном освещении =Russian language and linguistic 
theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 174-180. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 178-179. 
     Лексема, до сих пор известная словарям древнерусского 
языка лишь по этой записи (где читается в форме местного 
падежа: червьчи) и предположительно связывавшаяся со 
славянским названием летнего месяца (чьрвенъ / *чьрвьнь). 
В другом тексте это слово однозначно толкуется как ‘клет-
ка’ (таблицы для календарных расчетов в форме руки). Пер-
воначальная форма слова (*чер(е)вьць или *ч(е)ревьце) и 
его этимология остаются дискуссионными. 

184 
Витковская, Л.В. Эколингвистические аспекты функцио-
нирования современного русского литературного языка / 
Л.В. Витковская // Вестник Пятигорского государственно-
го университета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пя-
тигорск, 2017. – № 4. – С. 38-41. 

185 
Воркачев, С.Г. «Госпожа Пошлость»: наброски к семанти-
ческому портрету / С.Г. Воркачев // Вестник Пятигорского 
государственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 250-254. 
     Смысловая структура и ее признаковое наполнение спе-
цифически русского семантического образования «по-
шлость» (на материале текстов Рунета). 

186 
Вяльсова, А.П. Деепричастия и глаголы с семантикой сто-
ронней точки зрения: вопросы нормы / А.П. Вяльсова // 
Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – 
С. 53-59. – Библиогр.: с. 58-59 (21 назв.). 
     Вопросы сочетаемости деепричастия и деепричастного 
оборота при подлежащем. Грамматические и семантические 
требования к деепричастию и подлежащему, а также при-
чины ненормативности или недостаточной нормативности 
ряда конструкций, употребляемых носителями русского 
языка. 

187 
Гертнер, Е.В. Гендерно-аксиологическая специфика гла-
мурно-глянцевых текстов : автореф. дис. … канд. филоло-
гических наук: 10.02.01 / Гертнер Е.В. ; Урал. федер. ун-т 
им. первого президента России Б.Н. Ельцина. – Екатерин-
бург, 2021. – 26 с. : табл. 
     Лингвистическая интерпретация текстов женской глян-
цевой публицистики и гламурной прозы. 
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188 
Глазкова, С.Н. Ассоциаты и синтагманты лексемы земля в 
современном русском языке: динамический подход / С.Н. 
Глазкова // Горизонты цивилизации. – Челябинск, 2021. – № 
1 (12). – С. 33-45. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 42-43 (15 назв.). 
     Ассоциации, относящиеся к слову «земля», у носителей 
русского языка моложе 20 лет. Пилотный эксперимент. 

189 
Глазкова, С.Н. Прецедентен ли прецедентный текст? / С.Н. 
Глазкова // Вестник Челябинского государственного уни-
верситета. Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk 
state university. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 
16, № 6 (402). – С. 42-45. – Рез. англ. 

190 
Глотова, Е.А. Национально-культурная обусловленность 
семантики зоонима «медведь» / Е.А. Глотова, К.В. Артемь-
ева // Вестник Омского государственного педагогического 
университета. Гуманитарные исследования = Review of 
Omsk state pedagogical university. Humanitarian research. – 
Омск, 2020. – № 2 (27). – С. 77-80. – Рез. англ. – Библиогр.: 
79-80 (15 назв.). 

191 
Голев, Н.Д. О роли антропоцентрического фактора в реали-
зации деривационного потенциала наименований копытных 
животных как мотивирующих лексем / Н.Д. Голев, И.П. 
Фаломкина // Сибирский филологический журнал. – Барнаул 
и другие,. – 2021. – № 3. – С. 191-210. 
     Названия детенышей и самок копытных животных с 
формантами -их(а), -иц(а), -ух(а), -онок / -чонок, -оныш (-
ёныш), а также некодифицированные. Названия самок и 
детенышей как элементы языковой игры. 

192 
Гордеева, Л. Интерференция и ассимиляция как два лин-
гвистических процесса в языке А.С. Пушкина (на материале 
русского и французского языков) / Л. Гордеева // Филология 
и культура = Philology and culture. – Казань, 2021. – № 1 
(63). – С. 22-26. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 25. 

193 
Гридина, Т.А. Псевдоним как форма самопрезентации 
журналиста в российской региональной газетной прессе 
конца XIX – начала ХХ в. / Т.А. Гридина, Н.И. Коновалова 
// Вопросы ономастики = Problems of onomastics. – Екате-
ринбург, 2017. – Т. 14, № 2. – С. 126-142. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 140-141. 

194 
Гуань Сюй. Технологии создания компьютерных упражне-
ний для обучения русскому языку как иностранному китай-
ских студентов-филологов (уровни А2 – В1) : автореф. дис. 
… канд. педагогических наук: 13.00.02 / Гуань Сюй ; Гос. 
ин-т рус. яз. им. А.С. Пушкина. – Москва, 2021. – 23 с. 

195 
Гун Цзинсун. Отымённые предлоги причины в системе 
русских причинных предлогов: этимология, структура, се-
мантика и прагматика / Гун Цзинсун // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2021. – № 1-2. – С. 65-69. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 69 (12 назв.). 
     На примере предложных конструкций «по причине», «в 
силу» и пр. 

196 
Данильчук, М.В. Исследование потенциала фоносеманти-
ческого анализа при решении задач номинации в маркетин-
ге : автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.21 / 
Данильчук М.В. ; Рос. гос. пед. ун-т им. А.И.Герцена. – 
Санкт-Петербург, 2021. – 23 с. : ил. 
     Психолингвистический эксперимент по оценке новых 
имен для брендов, выходящих на российский рынок. 

197 
Диярханова, З.В. Лексико-семантическая характеристика 
составных наименований лиц в воровском жаргоне / З.В. 
Диярханова // Вестник Дагестанского государственного 
университета. Серия 2, Гуманитарные науки = Herald of 
Dagestan state university Series 2, Humanitarian sciences. – 
Махачкала, 2020. – Т. 35, вып. 4. – С. 103-108. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 107 (10 назв.). 
     Например: «червонный валет» (шулер), «фраер небитый» 
(неопытный человек) и пр. 

198 
Дмитриева, А.В. Прецедентные имена инокультурных реа-
лий в дискурсе российской политической рекламы / А.В. 
Дмитриева // Актуальные проблемы филологии и педагоги-
ческой лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 1. – С. 32-
47. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 43-45 (41 назв.). 
     Особенности функционирования иностранных преце-
дентных имен собственных в поликодовых видеотекстах 
российской политической рекламы. 

199 
Драчева, Ю.Н. Концептуализация чудесного в туристиче-
ском дискурсе / Ю.Н. Драчева, Е.Н. Ильина, В.В. Карпова // 
Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – 
С. 60-62. – Библиогр.: с. 62 (11 назв.). 
     Вербализации чудесного в текстах официальных сайтов 
зимних волшебников: Деда Мороза и его внучки Снегуроч-
ки, татарского Кыш Бабая, карельского Паккайне, а также 
духов зимы Бурятии и Ямала. На материале русского языка. 

200 
Драчева, Ю.Н. Медиаобраз локальной устной речевой 
культуры: когнитивно-языковые механизмы / Ю.Н. Драче-
ва. – Волог. гос. ун-т. – Вологда : ВоГУ, 2021. – 519 с. : ил. – 
Библиогр.: с. 446-515. 
     На материале устной речевой культуры Вологодского 
края. 

201 
Дубинина, Н.А. Уровни тестирования по русскому языку 
как иностранному в аспекте возрастной специфики школь-
ников / Н.А. Дубинина, Д.В. Птюшкин // Русистика = 
Russian language studies. – Москва, 2021. – Т. 19, № 2. – С. 
222-234. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 231-232. 

202 
Ерофеева, И.Н. Реализация современных принципов в раз-
работке субтеста «Чтение и использование языка» ТРКИ-II / 
И.Н. Ерофеева, Т.И. Попова // Русистика = Russian 
language studies. – Москва, 2021. – Т. 19, № 2. – С. 207-221. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 217-218. 
     Новый формат теста по русскому языку как иностранно-
му. 

203 
Есафьева, О.О. Тюркизмы в тексте рассказа А. Платонова 
«Такыр» / О.О. Есафьева, Н.А. Просина // Казанская наука. 
– Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 63-65. 

204 
Заварзина, Г.А. Диахроническая модель слова «чиновник» 
в русском языке: семантические особенности и векторы 
развития / Г.А. Заварзина // Русистика = Russian language 
studies. – Москва, 2021. – Т. 19, № 2. – С. 155-166. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 164-165. 
     Выявление и описание изменений, происходящих в пла-
не содержания языкового знака «чиновник» в русском язы-
ке досоветского, советского и новейшего периодов. 

205 
Зеленин, А.В. Наречие обязательно в круговороте языка / 
А.В. Зеленин, Д.В. Руднев // Рус. яз. в шк. – Москва, 2019. – 
Т. 80, № 5. – С. 72-80. – Рез. англ. 
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206 
Земичева, С.С. Тематическая разметка диалектного корпу-
са: опыт томских диалектологов / С.С. Земичева, Е.В. Иван-
цова // Вестник Томского государственного университета. 
Филология = Tomsk state university journal of philology. – 
Томск, 2020. – № 67. – С. 45-61. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
57-58 (30 назв.). 

207 
Зюбина, И.А. Доминантные стратегии дискурса государст-
венной власти / И.А. Зюбина // Актуальные проблемы фило-
логии и педагогической лингвистики = Current issues in phi-
lology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 
1. – С. 48-59. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 57-58 (17 назв.). 
     На материале выступлений на заседаниях национального 
парламента России в 2018-2020 гг. 

208 
Иорданиди, С.И. [Рецензия] / С.И. Иорданиди // Русский 
язык в научном освещении =Russian language and linguistic 
theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 190-198. – Библиогр.: с. 
196-197. – Рец. на кн.: Словарь словообразовательных аф-
фиксов современного русского языка / В.В. Лопатин, И.С. 
Улуханов. М. : Изд. Центр «Азбуковник», 2016. 812 с. 

209 
Иткин, И.Б. [Рецензия] / И.Б. Иткин // Русский язык в науч-
ном освещении =Russian language and linguistic theory. – 
Москва, 2019. – № 2. – С. 198-212. – Библиогр.: с. 210-211. – 
Рец. на кн.: Словарь словообразовательных аффиксов со-
временного русского языка / В.В. Лопатин, И.С. Улуханов. 
М. : Изд. Центр «Азбуковник», 2016. 812 с. 

210 
Канафьева, А.В. Отрицание: варианты форм и вариации 
смысла / Канафьева А.В. // Вестник Московского государ-
ственного областного университета. Серия: Русская фило-
логия = Bulletin of the Moscow state regional university. Series: 
Russian philology. – Москва, 2018. – № 2. – С. 19-25. – Рез. 
англ. 

211 
Ким, И.Е. Область употребления, сфера действия и иерар-
хия контекстов пунктуационного знака / И.Е. Ким // Сибир-
ский филологический журнал. – Барнаул и другие,. – 2021. – 
№ 3. – С. 287-300. 
     На материале русского языка. 

212 
Киреева, Т.В. Документально-художественный синтез как 
дискурсивная стратегия литературной личности: лингвори-
торический подход (А.И. Солженицын, «Архипелаг 
ГУЛаг») / Т.В. Киреева, А.А. Ворожбитова ; Соч. гоч. ун-т, 
Фонд «Русский мир». – Сочи : РИЦ ФГБОУ ВО «СГУ», 
2021. – 176 с. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 

213 
Князев, С.В. Коартикуляция по голосу в сочетаниях «ве-
лярный + звонкий губно-зубной спирант» внутри и на сты-
ках фонетических слов в современном русском языке / С.В. 
Князев, А.В. Красько // Русский язык в научном освещении 
=Russian language and linguistic theory. – Москва, 2019. – № 
2. – С. 9-24. – Рез. англ. 

214 
Коврыгина, Н.В. Специфика репрезентации концепта 
«космос» в различных типах дискурса / Н.В. Коврыгина // 
Казанская наука. – Казань, 2021. – № 1. – С. 36-38. – Рез. 
англ. 

215 
Комарова, З.И. Теоретико-методологические основы изу-
чения функционально-грамматической омонимии первооб-
разных предлогов в русском общеязыковом дискурсе / З.И. 
Комарова, А.А. Ширшикова // Вестник Пятигорского госу-

дарственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 42-47. 

216 
Комовская, Е. Двусоставные коммуникативные метамоде-
ли. Их отличие от минимальных и расширенных схем рус-
ского синтаксиса / Е. Комовская // Филология и культура = 
Philology and culture. – Казань, 2021. – № 1 (63). – С. 54-60. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 60. 
     Преимущественно для целей преподавания русского 
языка как иностранного. 

217 
Королькова, М.Д. Материалы к словарю ремесленной лек-
сики русских говоров. Присурское Поволжье / Мария Дени-
совна Королькова ; Рос. акад. наук, ин-т лингвист. исслед. – 
Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2020. – 294 с. : ил. – Алф. 
указ. ремесл. лексики: с. 276-287. – Библиогр.: с. 290-294. 

218 
Косицына, Е.Ф. К вопросу о месте универбов и способах 
их описания в толково-словообразовательном словаре / Ко-
сицына Е.Ф., Гвоздева Е.В. // Вестник Московского госу-
дарственного областного университета. Серия: Русская 
филология = Bulletin of the Moscow state regional university. 
Series: Russian philology. – Москва, 2018. – № 2. – С. 26-33. – 
Рез. англ. 

219 
Котлярова, О.В. Теория языковой личности государствен-
ного служащего в отечественной лингвистике: анализ под-
ходов / Котлярова О.В. // Вестник Московского государст-
венного областного университета. Серия: Русская филоло-
гия = Bulletin of the Moscow state regional university. Series: 
Russian philology. – Москва, 2018. – № 2. – С. 34-45. – Рез. 
англ. 

220 
Крейдлин, Г.Е. Невербальный аспект коммуникативного 
поведения человека и его отражение в семантике русских 
поведенческих прилагательных / Г.Е. Крейдлин, Л.А. Хесед 
// Русский язык в научном освещении =Russian language and 
linguistic theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 42-56. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 54-55. 

221 
Кривощапова, Ю.А. Русские речные гидронимы: потенци-
ал ассоциативно-деривационной семантики (на материале 
лексики народных говоров) / Ю.А. Кривощапова // Вопросы 
ономастики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2017. 
– Т. 14, № 2. – С. 71-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 88-89. 

222 
Круглов, В.М. Из истории относительного подчинения в 
русском языке: повтор существительного при местоимении 
«который» в текстах петровского времени / В.М. Круглов // 
Русский язык в научном освещении =Russian language and 
linguistic theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 149-173. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 171-172. 

223 
Крутых, Н.Г. Терминологические новации английского 
языка в российской экономической лингвокультуре / Н.Г. 
Крутых, Е.О. Муртазина, Р.В. Нагуманова // Известия Вол-
гоградского государственного педагогического универси-
тета. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. 
– Волгоград, 2020. – № 9 (152). – С. 118-121. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 120-121 (10 назв.). 
     Влияние терминологических новаций английского языка 
на культуру делового общения российских специалистов в 
экономической сфере. 

224 
Крылова, М.Н. Сравнительный предлог вроде в различных 
типах дискурса современного русского языка: история, 
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морфологический статус, функционирование / М.Н. Крыло-
ва // Актуальные проблемы филологии и педагогической 
лингвистики = Current issues in philology and pedagogical 
linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 1. – С. 246-255. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 253-254 (19 назв.). 

225 
Крюкова, И.В. Коннотативные имена собственные постсо-
ветского периода: особенности понимания и воспроизведе-
ния / И.В. Крюкова, О.В. Врублевская, Т.В. Хвесько // Си-
бирский филологический журнал. – Барнаул и другие,. – 
2021. – № 3. – С. 177-190. 
     Представлены результаты экспериментального исследо-
вания имен собственных, которые за последние 30 лет из-
менили или приобрели коннотации эмоционально-
оценочного плана (например: Рублевка, Билл Гейтс, Леня 
Голубков) и используются в переносном значении. Психо-
лингвистический эксперимент, в котором приняли участие 
200 респондентов из Волгограда и Тюмени. 

226 
Кудрявцева, М.И. Референциальность события в постмо-
дернистском художественном дискурсе: прагмасемантиче-
ский аспект / М.И. Кудрявцева // Актуальные проблемы 
филологии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – 
№ 1. – С. 181-190. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 188-189 (30 
назв.). 
     На материале текста романа Саши Соколова «Школа для 
дураков». 

227 
Кунькова, А.А. Словообразовательные категории в «По-
вести временных лет» (на материале именных суффиксаль-
ных дериватов) / А.А. Кунькова // Вестник Нижегородского 
государственного лингвистического университета = 
Vestnik of Nizhni Novgorod linguistics university. – Нижний 
Новгород, 2020. – Вып. 3 (51). – С. 49-63. – Библиогр.: с. 61-
63. 

228 
Кучко, В.С. Язык русской благотворительности: глаголы / 
В.С. Кучко // Известия Уральского федерального универси-
тета. Серия 2, Гуманитарные науки = Izvestia of the Ural 
federal university journal. Series 2, Humanities and arts. – Ека-
теринбург, 2020. – Т. 22, № 4 (202). – С. 293-310. – Рез. англ. 

229 
Ле Ань Ван. Структурно-семантические особенности воен-
ной терминологии современного русского языка : автореф. 
дис. … канд. филологических наук: 10.02.01 / Ле Ань Ван ; 
Гос. ин-т рус. яз. им. А.С.Пушкина. – Москва, 2021. – 24 с. 

230 
Леонтьева, Т.В. Метафора болота в характеристиках со-
циума / Т.В. Леонтьева, В.М. Мокиенко // Вестник Томско-
го государственного университета = Tomsk state university 
journal. – Томск, 2021. – № 465. – С. 13-21. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 20. 
     На материале русских художественных произведений, 
прессы, словарей. 

231 
Ликари, К. Специфика речи двуязычных детей из семей 
русских немцев, живущих в Германии / К. Ликари, М. Пе-
ротто // Русистика = Russian language studies. – Москва, 
2021. – Т. 19, № 2. – С. 180-190. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
188-189. 
     Особенности эритажной русской речи детей-билингвов, 
родившихся в Германии в семьях мигрантов и живущих в 
моноэтнических русскоязычных семьях. 

232 
Лисина, Г.М. Функции арго заимствованного происхожде-
ния в русском языке / Г.М. Лисина // Вестник Нижегород-

ского государственного лингвистического университета = 
Vestnik of Nizhni Novgorod linguistics university. – Нижний 
Новгород, 2020. – Вып. 3 (51). – С. 77-89. – Библиогр.: с. 86-
88. 

233 
Лю Фанфан. Суффиксально-адъективная реализация кате-
гории интенсивности в современном русском языке : авто-
реф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.01 / Лю Фан-
фан ; Казан. (Приволж.) федер. ун-т. – Казань, 2021. – 24 с. : 
ил. 

234 
Мадиева, Г.Б. Система современной русской урбаноними-
ческой терминологии / Г.Б. Мадиева, В.И. Супрун // Вопро-
сы ономастики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 
2017. – Т. 14, № 2. – С. 115-125. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
119-121. 

235 
Макарова, А.А. Маркеры рудных месторождений в топо-
нимии Русского Севера и Среднего Урала / А.А. Макарова // 
Известия Уральского федерального университета. Серия 2, 
Гуманитарные науки = Izvestia of the Ural federal university 
journal. Series 2, Humanities and arts. – Екатеринбург, 2020. 
– Т. 22, № 4 (202). – С. 62-83. – Рез. англ. 
     Комплекс географических названий, образованных от 
слов железо, медь, руда и их производных, зафиксирован-
ных на Русском Севере (Архангельская, Вологодская облас-
ти) и на Урале (Пермский край, Свердловская область) в 
ходе работы Топонимической экспедиции Уральского уни-
верситета в 1960–2010-е гг. Мотивация таких названий. 

236 
Малышев, А.А. Из истории фатической речи: приветствен-
ное слово издателя в научно-популярной журналистике 
первой половины XVIII в. / А.А. Малышев // Вестник Ке-
меровского государственного университета = Bulletin of 
Kemerovo state university. – Кемерово, 2021. – Т. 2, № 23. – С. 
503-511. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 509-510 (30 назв.). 
     Ежегодные приветственные обращения к читателю (ана-
лог современного жанра вступительное письмо / слово ре-
дактора) на страницах академического журнала «Примеча-
ния к Санкт-Петербургским ведомостям» (1728-1742). 

237 
Маркова, Е.М. Особенности обучения русскому языку в 
близкородственной словацкой среде / Е.М. Маркова, Р. 
Квапил // Русистика = Russian language studies. – Москва, 
2021. – Т. 19, № 2. – С. 191-206. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
205. 

238 
Марышова, М.А. Модели фразеологизированных простых 
предложений в романе «Няня из Москвы» как средство сти-
лизации / М.А. Марышова // Вестник Челябинского госу-
дарственного университета. Филологические науки = 
Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – 
Челябинск, 2017. – Вып. 16, № 6 (402). – С. 60-67. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 65-66 (12 назв.). 

239 
Маслова, В.А. Духовная энергия русского слова как про-
блема гуманитарной мысли / В.А. Маслова, О.В. Данич // 
Русистика = Russian language studies. – Москва, 2021. – Т. 
19, № 2. – С. 125-137. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 135-136. 
     В частности, передача христианских смыслов в русской 
лексике. 

240 
Матиенко, О.П. Метафорическое моделирование в сфере 
экономической терминологии / О.П. Матиенко // Вестник 
Омского государственного педагогического университета. 
Гуманитарные исследования = Review of Omsk state peda-
gogical university. Humanitarian research. – Омск, 2020. – № 
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2 (27). – С. 84-88. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 87-88 (23 
назв.). 
     На материале русского языка. 

241 
Матханова, И.П. Семантическая характеристика двувидо-
вых деадъективных глаголов (могут ли биаспективы быть 
предикатами деятельности?) / И.П. Матханова // Вестник 
Томского государственного университета. Филология = 
Tomsk state university journal of philology. – Томск, 2020. – № 
67. – С. 112-128. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 125-126 (19 
назв.). 

242 
Махмуд Ага Мунир. Языковые средства создания образа в 
интернет-рекламе (на материале веб-версии меню рестора-
нов) / Махмуд Ага Мунир // Вестник Южно-Уральского 
государственного университета. Серия: Лингвистика = 
Bulletin of the South Ural state university. Series: Linguistics. – 
Челябинск, 2021. – Т. 18, № 1. – С. 82-86. – Рез. англ. 
     На материале русского языка. 

243 
Миллер, В.А. Стилистический статус эмоционально-
оценочной лексики в словарях и в языковом сознании мо-
лодежи / В.А. Миллер // Вестник Омского государственно-
го педагогического университета. Гуманитарные исследо-
вания = Review of Omsk state pedagogical university. Humani-
tarian research. – Омск, 2020. – № 2 (27). – С. 88-93. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 92-93 (10 назв.). 
     На материале русского языка. 

244 
Митронов, И.А. Клятва как культурный концепт: дефини-
ционный анализ номинантов / И.А. Митронов // Известия 
Волгоградского государственного педагогического универ-
ситета. Серия: Педагогические науки. Филологические нау-
ки. – Волгоград, 2020. – № 9 (152). – С. 80-83. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 82-83 (14 назв.). 
     На материале словарей русского и древнерусского язы-
ков. 

245 
Михеева, Ю.А. Электронная деловая коммуникация: 
структурно-композиционная специфика / Ю.А. Михеева // 
Вестник Кемеровского государственного университета = 
Bulletin of Kemerovo state university. – Кемерово, 2021. – Т. 2, 
№ 23. – С. 512-520. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 518-519 (26 
назв.). 
     На материале русского языка. 

246 
Мошина, Е.А. Истоки формирования макроконцепта земля 
в русской лингвокультуре / Е.А. Мошина // Вестник Южно-
Уральского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика = Bulletin of the South Ural state university. Series: 
Linguistics. – Челябинск, 2021. – Т. 18, № 1. – С. 41-47. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 45-46 (20 назв.). 

247 
Мубаракшина, А. Суггестивный потенциал гороскопиче-
ского текста / А. Мубаракшина // Филология и культура = 
Philology and culture. – Казань, 2021. – № 1 (63). – С. 77-83. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 81-82. 
     На материале гороскопов на русском языке. 

248 
Мугумова, А.Л. Лексические и словообразовательные ус-
воения из западноевропейских языков 1830–1850-х гг. в 
истории нормы русского литературного языка / Мугумова 
А.Л. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Серия: Русская филология = Bulletin of the 
Moscow state regional university. Series: Russian philology. – 
Москва, 2018. – № 2. – С. 56-65. – Рез. англ. 

     Новые словообразовательные ряды с заимствованными 
западноевропейскими суффиксами. 

249 
Мудрая, М.В. Репрезентация гендера в «Пословицах и по-
говорках русского народа» В.И. Даля : автореф. дис. … 
канд. филологических наук: 10.02.01 / Мудрая М.В. ; Воро-
неж. гос. ун-т. – Воронеж, 2021. – 24 с. 

250 
Мясищев, Г.И. Перлокутивный эффект речевого воздейст-
вия блогеров (прагмалингвистический аспект) : автореф. 
дис. … канд. филологических наук: 10.02.19 / Мясищев Г.И. 
; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2021. – 19 с. : табл. 
     На материале русскоязычных блогов. 

251 
Найдич, Л.Э. «Чуть живые, в ночь осеннюю / Мы с охоты 
возвращаемся...»: Предикативный атрибут в поэтическом 
тексте Некрасова / Л.Э. Найдич, А.В. Павлова // Слово.ру: 
балтийский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 
2021. – Т. 12. – № 3. – С. 84-108. 
     Грамматически распространенные адъективные, прича-
стные, и деепричастные обороты в поэзии Н.А. Некрасова. 

252 
Науменко, С.В. Школьный «Орфографический словарь» 
Д.Н. Ушакова и упорядочение правописания 1930–1950 
годов: (К 85-летию первого издания) / С.В. Науменко // Рус. 
яз. в шк. – Москва, 2019. – Т. 80, № 5. – С. 90-99. – Рез. англ. 
     История создания и разные издания «Орфографического 
словаря» Д.Н. Ушакова для начальной, неполной средней и 
средней школы. Влияние словаря на упорядочение после-
реформенного правописания и дальнейшую практику со-
ставления орфографических словарей. 

253 
Нестерова, Н.Г. Публичная страница радиостанции в соци-
альной сети как текст в структуре радиодискурса (на при-
мере публичной страницы «Радио Сибирь» в социальной 
сети «ВКонтакте») / Н.Г. Нестерова, Ю.С. Сабаева // Вест-
ник Томского государственного университета = Tomsk 
state university journal. – Томск, 2021. – № 465. – С. 29-36. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 34-35. 

254 
Никитина, Л.Б. Антиэтикет в педагогическом дискурсе / 
Л.Б. Никитина // Вестник Омского государственного педа-
гогического университета. Гуманитарные исследования = 
Review of Omsk state pedagogical university. Humanitarian 
research. – Омск, 2020. – № 2 (27). – С. 93-97. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 97 (11 назв.). 

255 
Николаев, С.Л. К этимологии и сравнительно-историчес-
кой фонетике имен северогерманского (скандинавского) 
происхождения в «Повести временных лет» / С.Л. Николаев 
// Вопросы ономастики = Problems of onomastics. – Екате-
ринбург, 2017. – Т. 14, № 2. – С. 7-54. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 49-51. 
     А также в новгородских берестяных грамотах. 

256 
Николенкова, Н.В. Справа киевского издания в Москве в 
середине XVII в. как иллюстрация этапа формирования 
московской орфографической нормы / Н.В. Николенкова // 
Русский язык в научном освещении =Russian language and 
linguistic theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 102-120. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 117-119. 

257 
Николина, Н.А. Взаимодействие компаративных конст-
рукций и их элементов в современной русской прозе / Н.А. 
Николина, З.Ю. Петрова, А.Ф. Фатеева // Слово.ру: балтий-
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ский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 2021. – 
Т. 12. – № 3. – С. 109-124. 

258 
Оводова, С.Н. «Город» в огне: анализ урбанистического 
дискурса методикой когнитивно-социологической (социо-
лингвокогнитивной) дифференциации / С.Н. Оводова, А.Ю. 
Жигунов // Вестник Омского государственного педагогиче-
ского университета. Гуманитарные исследования = Review 
of Omsk state pedagogical university. Humanitarian research. – 
Омск, 2020. – № 2 (27). – С. 97-101. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 100-101 (15 назв.). 

259 
Особенности использования специальных аббревиатур 
при работе над текстами медицинской и фармацевтиче-
ской направленности / Л.В. Токарева, О.А. Краснова, О.В. 
Черединова, М.Н. Романькова // Philology. International 
scientific journal = Филология. Международный научный 
журнал. – Волгоград, 2021. – № 2 (32). – С. 59-63. – Рез. 
англ. 

260 
Панова, Е.Ю. Креативизация журналистского текста как 
риторический прием (на материале колонок региональной 
прессы) / Е.Ю. Панова // Вестник Челябинского государст-
венного университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2017. – Вып. 16, № 6 (402). – С. 68-74. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 72-73 (13 назв.). 

261 
Пантелеева, Е.А. Коммуникативно-прагматические свой-
ства вводных и вставных элементов в современном русском 
языке / Е.А. Пантелеева. – Москва : Знание-М, 2021. – 181 с. 
– Библиогр.: с. 161-181. 

262 
Панченко, Н.Н. Коммуникативная личность «болтун»: 
лексикографическая интерпретация и реальная коммуника-
ция / Панченко Н.Н. // Известия Волгоградского государст-
венного педагогического университета. Серия: Педагогиче-
ские науки. Филологические науки. – Волгоград, 2020. – № 9 
(152). – С. 121-125. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 125 (10 
назв.). 

263 
Патроева, Н.В. Рецензия на книгу: Пешковский А.М. Лин-
гвистика. Стилистика. Поэтика / Н.В. Патроева // Рус. яз. в 
шк. – Москва, 2019. – Т. 80, № 5. – С. 100-104. – Рез. англ. 
     О сборнике статей: Пешковский А. М. Лингвистика. По-
этика. Стилистика / сост. , науч. ред. , подгот. текста, вступ. 
ст. и прим. О. В. Никитина. М. : Флинта, 2018. 712 с. 

264 
Патроева, Н.В. Функции синтаксических конструкций с 
точки зрения якобсоновской модели коммуникации / Н.В. 
Патроева // Слово.ру: балтийский акцент = Slovo.ru: baltic 
accent. – Калининград, 2021. – Т. 12. – № 3. – С. 70-83. 
     Роль синтаксического уровня организации поэтического 
текста в формировании модели художественной коммуни-
кации. На материале стихотворения Е.А. Боратынского 
«Осень». 

265 
Пекарская, И.В. Специфика функционирования феномена 
художественного сравнения в контексте контаминации и 
конвергенции элокутивов (на материале произведения 
«Тропа бабьих слез» сибирского писателя Владимира Топи-
лина) / И.В. Пекарская, В.Е. Лютенко // Вестник Омского 
государственного педагогического университета. Гумани-
тарные исследования = Review of Omsk state pedagogical 
university. Humanitarian research. – Омск, 2020. – № 2 (27). – 
С. 101-105. – Рез. англ. 
     Владимир Степанович Топилин (род. в 1967 году). 

266 
Пелевина, Ю.И. Модификации смысла заимствованных 
терминоединиц в процессе изменения видов дискурса / 
Ю.И. Пелевина // Актуальные проблемы филологии и педа-
гогической лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 1. – С. 256-
267. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 265 (21 назв.). 
     Терминология филологической феноменологической 
герменевтики, когнитивной лингвистики и дискурсологии. 
В основном на примере терминов «гештальт» и «фрейм». 

267 
Пенюкова, И.В. Наименования болезней в говорах юго-
западной Брянщины : автореф. дис. … канд. филологиче-
ских наук: 10.02.01 / Пенюкова И.В. ; Воронеж. гос. ун-т. – 
Воронеж, 2021. – 24 с. 

268 
Петросян, Г.О. Коммуникативные импликатуры русского 
языка (на примере коммуникации в социальных сетях и 
блогах) / Петросян Г.О. // Современная наука: актуальные 
проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. 
– Москва, 2021. – № 1-2. – С. 83-94. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 94 (23 назв.). 
     На материале дискуссий о коронавирусе в социальных 
сетях. 

269 
Пименова, М.В. Мифологема Мать-сыра-земля в русской 
языковой картине мира / М.В. Пименова, Е.А. Мошина // 
Сибирский филологический журнал. – Барнаул и другие,. – 
2021. – № 3. – С. 138-151. 

270 
Пименова, М.В. Символический макроконцепт «вселен-
ная» в аспекте первопризнака в русской лингвокультуре / 
М.В. Пименова, А.А. Бакирова // Гуманитарный вектор = 
Humanitarian vector. – Чита, 2021. – Т. 16, № 1. – С. 92-101. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 98-99 (30 назв.). 

271 
Плахотная, Ю.И. Ассоциация как механизм когнитивной 
деятельности в формировании концептуальной картины 
мира / Ю.И. Плахотная // Вестник Кемеровского государст-
венного университета = Bulletin of Kemerovo state university. 
– Кемерово, 2021. – Т. 2, № 23. – С. 541-550. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 548-549 (26 назв.). 
     Материалы свободных ассоциативных экспериментов на 
восприятие слов-стимулов «телефон», «интернет», 
«Youtube», «компьютерные игры». Сравнение ассоциатов, 
данных испытуемыми разного возраста, а именно 10-12 лет 
и 18-21 года. 

272 
Попова, А.В. Конструкция типа «вода пити» в рязанских 
памятниках деловой письменности XV–XVII вв. / А.В. По-
пова // Русский язык в научном освещении =Russian language 
and linguistic theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 79-101. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 98-99. 

273 
Родионова, И.Г. Развитие аналитических форм и аналити-
ческих конструкций в грамматическом строе современного 
русского языка : автореф. дис. … д-ра филологических на-
ук: 10.02.01 / Родионова И.Г. ; Тамб. гос. ун-т им. 
Г.Р.Державина. – Тамбов, 2021. – 45 с. 

274 
Рожкова, А.В. Значения дательного падежа в ранней древ-
нерусской гимнографии / А.В. Рожкова // Известия Волго-
градского государственного педагогического университе-
та. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. – 
Волгоград, 2020. – № 9 (152). – С. 92-97. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 96-97 (16 назв.). 
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275 
Рыжкова, Л.В. Словарь редких слов и архаизмов / Рыжкова 
Л.В., Гришина Е.Н. – Санкт-Петербург : Виктория плюс, 
2021. – 631 с. 

276 
Рябцева, Е.С. Фразеологизация: факторы и этапы (на мате-
риале диалектов и социолектов) : автореф. дис. … канд. 
филологических наук: 10.02.19 / Рябцева Е.С. ; Урал. федер. 
ун-т им. первого президента России Б.Н. Ельцина. – Екате-
ринбург, 2021. – 26 с. : табл. 
     На материале русского языка. 

277 
Сандакова, М.В. Адъективные и адвербиальные интенси-
фикаторы в русском языке: механизмы расширения класса / 
М.В. Сандакова // Вестник Нижегородского государствен-
ного лингвистического университета = Vestnik of Nizhni 
Novgorod linguistics university. – Нижний Новгород, 2020. – 
Вып. 3 (51). – С. 90-106. – Библиогр.: с. 103-105. 

278 
Сандакова, М.В. «Железобетонный аргумент» (семантиче-
ская деривация прилагательного в русском языке XXI века) 
/ Сандакова М.В. // Вестник Московского государственного 
областного университета. Серия: Русская филология = 
Bulletin of the Moscow state regional university. Series: Russian 
philology. – Москва, 2018. – № 2. – С. 77-86. – Рез. англ. 

279 
Сат, К.А. Стилистическая организация учебника Н.Ф. Ко-
шанского «Частная реторика» / К.А. Сат // Казанская наука. 
– Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 79-81. 
     Характеристика учебника XIX века. 

280 
Северская, О.И. Поэтическая функция в расширяющемся 
контексте: заглавие – моностих – политекст (на примере 
творчества И. Жданова) / О.И. Северская // Слово.ру: бал-
тийский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 
2021. – Т. 12. – № 3. – С. 54-69. 
     Повтор и параллелизм в моностихах И. Жданова. 

281 
Сидорова, М.И. Звезда и легенда как слова общего рода: 
корпусный анализ вариативного согласования / М.И. Сидо-
рова // Русский язык в научном освещении =Russian language 
and linguistic theory. – Москва, 2019. – № 2. – С. 57-78. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 75-76. 

282 
Соколова, А.А. Выражение отношений содействия процес-
суальными фразеологизмами современного русского языка / 
А.А. Соколова // Вестник Омского государственного педа-
гогического университета. Гуманитарные исследования = 
Review of Omsk state pedagogical university. Humanitarian 
research. – Омск, 2020. – № 2 (27). – С. 109-113. – Рез. англ. 

283 
Стексова, Т.И. Русское изъяснительное предложение как 
смысловой тип / Т.И. Стексова, Т.В. Шмелева // Сибирский 
филологический журнал. – Барнаул и другие,. – 2021. – № 3. 
– С. 272-286. 
     Закономерности сочетаемости разных типов модуса и 
диктума в рамках простого или сложного изъяснительного 
предложения. 

284 
Судина, Л.В. Специфика функционирования концепта се-
мья в рекламном дискурсе на радио / Л.В. Судина // Вест-
ник Кемеровского государственного университета = 
Bulletin of Kemerovo state university. – Кемерово, 2021. – Т. 2, 
№ 23. – С. 551-559. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 557-558 (29 
назв.). 
     На материале русского языка. 

285 
Султанова, А. Структурно-грамматические особенности 
русских многозначных фразеологизмов с компонентом – 
именем собственным (анализ предметных ФЕ) / А. Султа-
нова // Филология и культура = Philology and culture. – Ка-
зань, 2021. – № 1 (63). – С. 114-119. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 118-119. 
     Например: «авгиевы конюшни», «богатенький Буратино» 
и пр. 

286 
Сунгатуллина, З.Ф. Речевые тактики комплимента и отве-
та на комплимент: гендерный аспект / З.Ф. Сунгатуллина, 
Т.И. Радикова // Вестник Кемеровского государственного 
университета = Bulletin of Kemerovo state university. – Ке-
мерово, 2021. – Т. 2, № 23. – С. 560-571. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 567-569 (44 назв.). 
     На материале опроса студентов – юношей и девушек. 

287 
Сундаков, В. Тайны русского языка. Конспект лекций Рус-
ской школы Русского языка / Виталий Сундаков. – Москва : 
АСТ, 2021. – 574 с. : ил. – (Акад. В. Сундакова). 

288 
Сунцова, М.В. Коннотации у слов с конкретно-предметным 
значением / М.В. Сунцова // Казанская наука. – Казань : 
Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 82-85. 
     На примере слов, обозначающих животных и птиц. 

289 
Супрун, В.И. Астраханский антропонимикон в динамике / 
В.И. Супрун // Вопросы ономастики = Problems of 
onomastics. – Екатеринбург, 2017. – Т. 14, № 2. – С. 174-182. 
– Рез. англ. – Рец. на кн.: Имя и время: два века истории 
имен астраханцев (1800-2000 гг.) / Э.В. Копылова. – М.: 
КноРус ; Астрахань: Астрахан. ун-т, 2016. 448 с. 

290 
Сурикова, О.Д. Имена русской благотворительности: idem 
vs alium / О.Д. Сурикова // Известия Уральского федераль-
ного университета. Серия 2, Гуманитарные науки = Izves-
tia of the Ural federal university journal. Series 2, Humanities 
and arts. – Екатеринбург, 2020. – Т. 22, № 4 (202). – С. 273-
292. – Рез. англ. 
     Абстрактные существительные, входящие в лексико-
семантическое поле «Безвозмездная помощь нуждающим-
ся» и обозначающих ситуацию благотворительной деятель-
ности в целом: благотворительность, донорство, меце-
натство и филантропия. 

291 
Сюй Лили. Синонимические средства объективации кон-
цептов упорство и упрямство в русском языке / Сюй Лили 
// Вестник Кемеровского государственного университета = 
Bulletin of Kemerovo state university. – Кемерово, 2021. – Т. 2, 
№ 23. – С. 572-581. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 578-579 (31 
назв.). 

292 
Сяоли Сунь. Слово «самый» как факультативный компо-
нент русских устойчивых сочетаний / Сяоли Сунь // Вест-
ник Пермского университета. Российская и зарубежная 
филология = Perm university herald. Russian and foreign 
philology. – Пермь, 2021. – Т. 13, вып. 2. – С. 58-69. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 65-67. 
     На материале устной и письменной речи, а также сло-
варных дефиниций. 

293 
Таланина, А.А. Жанр лекции в учебно-научном дискурсе : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.01 / Та-
ланина А.А. ; Сев. (Аркт.) федер. ун-т им. М.В.Ломоносова. 
– Санкт-Петербург, 2021. – 20 с. 
     На материале лекций на русском языке. 
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294 
Талески, А. Модели дейктического и коммуникативного 
поведения говорящего в виртуальной реальности (на мате-
риале русского языка) : автореф. дис. … канд. филологиче-
ских наук: 10.02.19 / Талески А. ; Перм. гос. нац. исслед. ун-
т. – Пермь, 2021. – 20 с. : ил. 

295 
Тимофеева, Н.Ю. Особенности функционирования креа-
тивных единиц (на материале спонтанной речи жителей 
Крыма) : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.01.02 / Тимофеева Н.Ю. ; Нац. исслед. Нижегор. гос. ун-т 
им. Н.И. Лобачевского. – Симферополь, 2021. – 26 с. 

296 
Тихонова, Е.Н. Словообразовательные гнёзда в системе 
современной экономической терминологии / Тихонова Е.Н. 
// Вестник Московского государственного областного уни-
верситета. Серия: Русская филология = Bulletin of the Mos-
cow state regional university. Series: Russian philology. – Мо-
сква, 2018. – № 2. – С. 87-96. – Рез. англ. 

297 
Трофимова, В.А. Логос как источник конфронтационности 
коммуникативного давления в различных типах дискурса / 
В.А. Трофимова // Актуальные проблемы филологии и педа-
гогической лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 1. – С. 268-
279. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 276-277 (32 назв.). 
     Речевое воздействие в юридическом, общественно-
политическом и художественном дискурсе. На материале 
стенограмм речей адвокатов в зале судебного заседания, 
стенограмм выступлений политических деятелей в парла-
менте и общественно-политических ток-шоу, интервью, а 
также отрывков художественных произведений. 

298 
Трофимова, В.А. Феномен коммуникативного давления в 
юрислингвистическом аспекте : автореф. дис. … канд. фи-
лологических наук: 10.02.19 / Трофимова В.А. ; Адыг. гос. 
ун-т. – Майкоп, 2021. – 22 с. : табл. 

299 
Фаттахова, Н. Ключевое слово как способ идентификации 
знаков зодиака / Н. Фаттахова, А. Аглуллина // Филология и 
культура = Philology and culture. – Казань, 2021. – № 1 (63). 
– С. 132-137. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 136. 
     Особый вид гороскопов, содержащих характеристику 
знаков зодиака. На примере гороскопов, относящихся к 
знакам Овена и Рыб. 

300 
Фахрутдинова, М. Функционирование неологизмов IT-
сферы в русском языке новейшего периода (на материале 
текстов электронных СМИ) / М. Фахрутдинова // Филология 
и культура = Philology and culture. – Казань, 2021. – № 1 
(63). – С. 138-141. – Рез. англ. 

301 
Феоктистова, Л.А. Антропонимы в апеллятивных обозна-
чениях хмельных напитков (ерофеич, ероха, ивашко, ива-
нушко и др.) / Л.А. Феоктистова // Вопросы ономастики = 
Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2017. – Т. 14, № 2. – 
С. 100-114. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 109-111. 
     Две группы апеллятивных обозначений крепких напит-
ков, которые так или иначе соотносятся с личными именами 
Ерофей (ерофей, ерофеич и др. ‘горькая спиртовая настойка 
на травах’) и Иван (ивашко, иванушко и под. ‘пиво второго 
слива’). 

302 
Цао Цюин. Языковые особенности социальной рекламы в 
русском языке / Цао Цюин // Вопросы гуманитарных наук. – 
Москва, 2017. – № 4 (91). – С. 44-47. 

303 
Чень Шаосюн. Неологизмы русского языка на основе анг-
лоязычных заимствований / Чень Шаосюн // Известия Вол-
гоградского государственного педагогического универси-
тета. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. 
– Волгоград, 2020. – № 9 (152). – С. 108-113. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 111-112 (13 назв.). 

304 
Черняк, В.Д. Рынок и базар в зеркале антропоцентрически 
ориентированных словарей / В.Д. Черняк, Е.В. Парышева // 
Известия Российского государственного пеагогического. 
университета имени А.И.Герцена = Izvestia: Herzen 
university journal of humanities & sciences. – Санкт-
Петербург, 2020. – № 198. – С. 161-170. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 170 (17 назв.). 
     Фрагмент тезауруса современной языковой личности, 
вербализованный словами «рынок» и «базар», на материале 
двух типов словарей – идеографических и ассоциативных. 

305 
Чжан Вэй. Языковая личность носителя молодёжного слен-
га / Чжан Вэй // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2021. – № 2. – С. 186-189. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 189 (10 
назв.). 
     На материале русского языка. 

306 
Чжао Янь. Речевое вовлечение в президентском дискурсе 
(на материале выступлений В.В. Путина) : автореф. дис. … 
канд. филологических наук: 10.02.01 / Чжао Янь ; Гос. ин-т 
рус. яз. А.С. Пушкина. – Москва, 2021. – 24 с. : табл. 
     На материале выступлений 2000-2018 гг. 

307 
Чунься Кун. Неподготовленное чтение как разновидность 
спонтанной речи (о приметах спонтанности в чтении на 
неродном языке) / Чунься Кун // Вестник Пермского уни-
верситета. Российская и зарубежная филология = Perm 
university herald. Russian and foreign philology. – Пермь, 
2021. – Т. 13, вып. 2. – С. 36-46. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
43-44. 
     На материале чтения вслух китайскими студентами рас-
сказа М. Зощенко «Рубашка фантази» и отрывка из повести 
В. Короленко «Слепой музыкант». 

308 
Шаклеин, В.М. Унисон как проекция фреймовый архитек-
тоники связности в русскоязычном блоговом дискурсе / 
В.М. Шаклеин, И.В. Ковтуненко // Актуальные проблемы 
филологии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – 
№ 1. – С. 160-171. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 169-170 (21 
назв.). 
     Высказывания блогера и его собеседников; стратегии 
блогера и его респондентов. 

309 
Шигуров, В. Словоформа правда в зоне гибридных струк-
тур: измерение степеней модаляции / В. Шигуров // Филоло-
гия и культура = Philology and culture. – Казань, 2021. – № 1 
(63). – С. 142-147. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 145-146. 
     «Правда» как существительное и как вводно-модальное 
слово. 

310 
Шмелькова, В.В. Праздник как компонент русской нацио-
нальной лингвокультуры / В.В. Шмелькова, Д.П. Пономарё-
ва // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 
12. – С. 86-88. 
     Лексические ассоциации, связанные с названиями празд-
ников в русском языкe, самим словом «праздник» и фразео-
логизмами, содержащими эту лексему. 
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311 
Юй Минсю. Формы императива в значении уступки / Юй 
Минсю // Рус. яз. в шк. – Москва, 2019. – Т. 80, № 5. – С. 60-
65. – Рез. англ. 
     На материале русского языка. 

312 
Якушевич, И.В. Домовой кузютка: внутренняя форма и 
символическое значение слова в свете социологических и 
этнографических данных / И.В. Якушевич // Сибирский фи-
лологический журнал. – Барнаул и другие,. – 2021. – № 3. – 
С. 152-164. 
     Внутренняя форма и этимология тульского диалектного 
слова кузютка, обозначающего домового. 

313 
Egorova, E.V. Emotional and expressive connotation of 
regional media vocabulary / E.V. Egorova, E.I. Krasheninni-
kova, N.A. Krasheninnikova // Актуальные проблемы филоло-
гии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – 
№ 1. – P. 237-245. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 244-245. 
     Фразеология, а также другие средства экспрессивности в 
газетах и на новостных сайтах гор. Ульяновска. 

314 
Shaklein, V.M. Models of rhetorical relations in Russian blog-
ging as an indicator of interlocutors’ information behavior / 
V.M. Shaklein, I.V. Kovtunenko // Русистика = Russian lan-
guage studies. – Москва, 2021. – Т. 19, № 2. – P. 167-179. – 
Рез. рус. – Bibliogr.: p. 177-178. 
     Модели риторических отношений в русскоязычных бло-
говых текстах как показатель информационного поведения 
собеседников. 

A164121163153 БЕЛОРУССКИЙ ЯЗЫК 

315 
Шилей, Е.В. Эргонимы на улицах Минска: структура и 
содержание / Шилей Е.В. // Современные проблемы соци-
ально-гуманитарных наук. – Казань, 2016. – № 4 (6). – С. 
58-62-49. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164131 МАКЕДОНСКИЙ ЯЗЫК 

316 
Велковска-Блажева, Б. Критичка анализа на дискурсиот 
на пиар-соопштенијата на македонски во дигиталната ера / 
Б. Велковска-Блажева // Македонистика. – Скопjе, 2019. – 
№ 18. – С. 5-158. – Рез. анг. 
     Характеристика пиар-сообщений на македонском языке 
в интернет-ресурсах. 

A164121164191 ХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

317 
Bagdasarov, A.R. Hrvatski jezik. Pogled iz Rusije / A.R. 
Bagdasarov. – Москва : МБА, 2020. – 387 с. – Текст хорват. – 
Библиогр.: с. 352-382. – Указ. имен: с. 383-387. 
     Хорватский язык. Взгляд из России. Опубликованные и 
неопубликованные работы кроатиста А.Р. Багдасарова по 
хорватскому языку. 

318 
Lozić Knezović, K. Transonymization as revitalization: old 
toponyms of Split / K. Lozić Knezović, M. Marasović-Alujević 
// Вопросы ономастики = Problems of onomastics. – Екате-
ринбург, 2017. – Т. 14, № 2. – P. 159-173. – Рез. рус. – 
Bibliogr.: p. 170-172. 
     Возрождение через трансонимизацию: древняя топони-
мия Сплита. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

319 
Моргунова (Атрошенко), О.В. Народный календарь чехов 

и словаков сквозь призму языка и культуры / О.В. Моргуно-
ва (Атрошенко) // Вопросы ономастики = Problems of 
onomastics. – Екатеринбург, 2017. – Т. 14, № 2. – С. 183-195. 
– Рез. англ. – Рец. на кн.: Народный календарь чехов и сло-
ваков. Этнолингвистический аспект / М.М. Валенцова. М.: 
Индрик, 2016. 616 с. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

320 
Hrabovský, M. Menoslovie systematických kategórií ciev-
natých rastlín. 5. Podtribusy a ostatné nižšie kategórie / M. 
Hrabovský, D. Guričanová, J. Kliment // Kultúra slova. – Brati-
slava, 2021. – Roč. 55, č. 4. – S. 210-216. – Рез. анг. 
     Словарь названий растений. Ч. 5. Палеоботаническая 
номенклатура сосудистых растений (латинское название и 
словацкий перевод). 

321 
Kačala, J. Systémový a pragmatický pristup k používaniu 
privlastňovacieho zámena svoj / J. Kačala // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2021. – Roč. 55, č. 4. – S. 193-199. – Рез. анг. 
     Словоупотребление притяжательного местоимения svoj в 
словацком языке. 

322 
Ramšáková, A. Slovenské anojkonymá utvorené zo základu 
brija / A. Ramšáková // Kultúra slova. – Bratislava, 2021. – 
Roč. 55, č. 4. – S. 228-237. – Рез. анг. 
     Словацкие ойконимы с корнем brija. 

323 
Valentová, I. Zo slovenskej onomastickej terminológie: meno, 
názov / I. Valentová // Kultúra slova. – Bratislava, 2021. – Roč. 
55, č. 4. – S. 200-209. – Рез. анг. 
     К изучению словацкой ономастической терминологии. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121215131 ИСЛАНДСКИЙ ЯЗЫК 

324 
Топорова, Т.В. Имя собственное как маркер космогониче-
ской песни / Т.В. Топорова // Вопросы ономастики = 
Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2017. – Т. 14, № 2. – 
С. 55-70. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 68. 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

325 
Алексеев, А.Б. Языковая игра в политическом дискурсе / 
А.Б. Алексеев // Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и меж-
культурная коммуникация = Vestnik Novosibirsk state 
university. Series: Linguistics and cross-cultural 
communication. – Новосибирск, 2018. – Т. 16, № 1. – С. 57-62. 
– Рез. англ. 
     На примере преимущественно американского политиче-
ского дискурса. 

326 
Арбузова, Н.А. Языковая категоризация ландшафтных объ-
ектов в английском языке (на примере концепта ЛЕС) / Н.А. 
Арбузова // Известия Волгоградского государственного 
педагогического университета. Серия: Педагогические нау-
ки. Филологические науки. – Волгоград, 2020. – № 9 (152). – 
С. 126-131. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 129-130 (38 назв.). 

327 
Арутюнова, Т.С. Терминология социологии семьи: когни-
тивный и структурно-семантический аспекты (на материале 
английского языка) : автореф. дис. … канд. филологических 
наук: 10.02.19 / Арутюнова Т.С. ; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 
2021. – 22 с. : схемы. 
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328 
Багринцева, О.Б. К вопросу о дефиниционных характери-
стиках термина родства “son” в английском языке / О.Б. 
Багринцева, О.А. Зобнина, Г.В. Файзиева // Вестник Пяти-
горского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 52-55. 

329 
Бакиев, А.Г. Моделирование военной метафоры (на приме-
ре текстов СМИ) / А.Г. Бакиев // Казанская наука. – Казань 
: Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 92-94. 
     Основные модели военной метафоры на материале анг-
лоязычных текстов СМИ, посвященных борьбе с коронави-
русом. 

330 
Банков, А.С. Аудитивное исследование гендерного факто-
ра во фразовом ритме при неподготовленном чтении вслух 
(парадигматический аспект) / Банков А.С. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 2. – С. 140-144. – 
Рез. англ. 
     На материале американского английского. 

331 
Будаев, Э.В. Прецедентные имена из сферы-источника 
MUSIC в медиадискурсе Великобритании / Э.В. Будаев // 
Актуальные проблемы филологии и педагогической лин-
гвистики = Current issues in philology and pedagogical 
linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 1. – С. 97-107. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 104-105 (32 назв.). 

332 
Валова, Ю.В. Экспериментальное исследование дифферен-
циальной семантики английских глаголов возражения / 
Ю.В. Валова, Т.Д. Шабанова // Вестник Пятигорского го-
сударственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 56-59. 

333 
Вербова, О.Н. Типы вариативных знаний в значениях лек-
сических единиц (на материале наименований растений в 
современном английском языке) / О.Н. Вербова // Вестник 
Пятигорского государственного университета = Pyatigorsk 
state university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 60-65. 

334 
Верхотурова, Т.Л. Когнитивный подход к исследованию 
лексической семантики (на материале предикатов перцеп-
тивных событий) / Т.Л. Верхотурова, Е.Ю. Холдеева // 
Вестник Пятигорского государственного университета = 
Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. 
– С. 65-69. 
     На материале глагола appear. 

335 
Виноградова, С.Г. Необратимость данного и нового в 
сложном предложении / С.Г. Виноградова // Вестник Пяти-
горского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 70-74. 
     Проблема распределения информации в английском 
сложном предложении с точки зрения интерпретирующей 
функции языка. 

336 
Воробьева, Е.Н. Корпусное исследование простых неин-
вертированных местоименных вопросительных конструк-
ций в английском языке / Е.Н. Воробьева // Вестник Кеме-
ровского государственного университета = Bulletin of 
Kemerovo state university. – Кемерово, 2021. – Т. 2, № 23. – С. 
477-485. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 482-483 (32 назв.). 
     Частотность вопросительных местоимений (what, which, 
whom) и наречий (why, where, when, how) в вопросительных 
конструкциях типа What you think? Where you live? и пр. На 
материале американского английского. 

337 
Воронцова, И.И. Лингвокреатемы гастродипломатии в 
дискурсе креативной экономики / И.И. Воронцова // Вест-
ник РГГУ. Серия: Психология. Педагогика. Образование = 
RSUH/RGGU bulletin. Series: Psychology. Pedagogics. 
Education. – Москва, 2020. – № 3. – С. 78-86. – Рез. англ. 
     В частности, гастрономические метафоры в англоязыч-
ном экономическом дискурсе. 

338 
Вульфович, Б.Г. Лингвопрагматический потенциал ком-
ментария как компонента политического интернет-дискурса 
: автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.19 / 
Вульфович Б.Г. ; Кубан. гос. ун-т. – Краснодар, 2021. – 24 с. 
: ил. 
     На материале текстов комментариев пользователей соци-
альной сети «Твиттер» к постам Бориса Джонсона по теме 
«Brexit». 

339 
Гладкова, К.Ю. Интеррогативное высказывание как сред-
ство связности художественного текста (на материале ро-
мана Г. Свифта «Waterland») / Гладкова К.Ю. // Современ-
ная наука: актуальные проблемы теории и практики. Се-
рия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 2. – С. 149-
154. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 154 (29 назв.). 

340 
Гладкова, К.Ю. Средства связности интеррогативных вы-
сказываний в романе Г. Свифта “Waterland” / К.Ю. Гладкова 
// Вестник Пермского университета. Российская и зару-
бежная филология = Perm university herald. Russian and 
foreign philology. – Пермь, 2021. – Т. 13, вып. 2. – С. 14-24. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 20-22. 

341 
Глызина, В.Е. О роли признака «время» в семантике анг-
лийского языка / В.Е. Глызина, И.В. Пашаева, М.Б. Санина 
// Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. 
– С. 98-101. 
     Темпоральный признак в английских именах существи-
тельных. 

342 
Долгова, Т.В. Социолингвистическое исследование терми-
на upcycling в современной терминологии индустрии моды / 
Т.В. Долгова // Вестник Омского государственного педаго-
гического университета. Гуманитарные исследования = 
Review of Omsk state pedagogical university. Humanitarian 
research. – Омск, 2020. – № 2 (27). – С. 80-84. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 83-84 (32 назв.). 

343 
Дронова, И.А. Категория убеждения (assumption) в англий-
ском языке: функционально-семантический аспект / И.А. 
Дронова, М.Ф. Овчинникова, Н.А. Янькова // Известия Вол-
гоградского государственного педагогического универси-
тета. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. 
– Волгоград, 2020. – № 9 (152). – С. 132-136. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 136 (13 назв.). 

344 
Друговейко, Н.А. Изменения в языке: причины и следствия 
(на материале английского пассива) / Друговейко Н.А. // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 1-2. 
– С. 70-73. – Рез. англ. 
     Анализ сочетаний beon и wesan с причастием II для вы-
ражения пассивного значения (по письменным памятникам 
IX-XIV веков). 

345 
Егорова, А.А. Анализ восприятия фоносемантики детского 
поэтического текста: экспериментальное исследование / 
А.А. Егорова // Известия Волгоградского государственного 
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педагогического университета. Серия: Педагогические нау-
ки. Филологические науки. – Волгоград, 2020. – № 9 (152). – 
С. 104-108. – Рез. англ. 
     На материале английских детских стихов. Эксперимен-
тальное исследование на основе аудирования nursery 
rhymes. 

346 
Жердева, М.О. Заимствования в древнеанглийский язык / 
М.О. Жердева // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 1. – 
С. 56-58. – Рез. англ. 

347 
Закиева, И.Т. Авторские неологизмы в художественном 
дискурсе Курта Воннегута (лингвосинергетическое описа-
ние) / И.Т. Закиева // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. 
дом, 2020. – № 12. – С. 108-110. 
     На примере процесса самоорганизации лексического 
концепта karass. 

348 
Золотайко, А.И. Трансформации прецедентного текста 
livesmatter в американском интернет-дискурсе / А.И. Золо-
тайко // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2021. – № 3. – С. 103-108. 
     Интертекстуальные ссылки на название американского 
общественно-политического движения Black Lives Matter. 

349 
Иванова, Е.В. Некоторые особенности технического пере-
вода. Английский язык / Е.В. Иванова // Вопросы гумани-
тарных наук. – Москва, 2017. – № 4 (91). – С. 53-56. – Рез. 
англ. 

350 
Ильина, Ю.Н. Тематические группы интернационализмов 
французского происхождения в английском языке / Ильина 
Ю.Н. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – 
№ 2. – С. 159-162. – Рез. англ. 

351 
К вопросу о структурной классификации сокращений в со-
временном английском языке / Н.Г. Иванова, А.В. Кирилло-
ва, Д.Е. Меренкова, М.В. Шурупова // Казанская наука. – 
Казань, 2021. – № 1. – С. 91-93. – Рез. англ. 

352 
Каштанова, И.И. Библейские аллюзии в современном анг-
лоязычном медиадискурсе / И.И. Калашникова, О.А. Бирю-
кова // Гуманитарные науки и образование = Humanities and 
education. – Саранск, 2021. – Т. 12, № 1. – С. 139-153. – Рез. 
англ. 

353 
Кожанов, Д.А. Когнитивный сценарий эксперимент в кар-
тине мира художественного произведения (на материале 
романа Д. Адамса “The Hitchhiker’s Guide to the Galaxy”) / 
Д.А. Кожанов // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues 
of cognitive linguistics. – Тамбов, 2021. – № 3. – С. 43-51. 
     Когнитивные механизмы интерпретации художественно-
го текста читателем в контексте интердискурсивных взаи-
модействий. 

354 
Колосова, О.Е. Перспективы английского языка в качестве 
официального языка Соединенных Штатов Америки / О.Е. 
Колосова // Вопросы гуманитарных наук. – Москва, 2017. – 
№ 4 (91). – С. 57-59. – Рез. англ. 

355 
Кропачева, К.И. Лингвосемиотическое моделирование 
ценностей с помощью антропонимов в англоязычном худо-
жественном дискурсе / К.И. Кропачева // Известия Волго-
градского государственного педагогического университе-
та. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. – 

Волгоград, 2020. – № 9 (152). – С. 137-142. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 141-142 (19 назв.). 

356 
Кузина, М.А. Положительно и отрицательно маркирован-
ные прецедентные имена в подростковом детективе на анг-
лийском языке / М.А. Кузина // Казанская наука. – Казань, 
2021. – № 1. – С. 59-61. – Рез. англ. 

357 
Куракина, Н.А. Структурно-прагматические особенности 
репрезентации современного англоязычного комплимента / 
Н.А. Куракина // Вестник Южно-Уральского государст-
венного университета. Серия: Лингвистика = Bulletin of the 
South Ural state university. Series: Linguistics. – Челябинск, 
2021. – Т. 18, № 1. – С. 26-29. – Рез. англ. 

358 
Кушнерук, С.Л. Идеологическое миромоделирование в 
американском медиадискурсе / С.Л. Кушнерук // Вестник 
Томского государственного университета. Филология = 
Tomsk state university journal of philology. – Томск, 2020. – № 
67. – С. 93-111. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 106-108 (44 
назв.). 

359 
Кушнерук, С.Л. Рекламный антропоморфизм: формирова-
ние значений в дискурсе / С.Л. Кушнерук // Вестник Челя-
бинского государственного университета. Филологические 
науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sci-
ences. – Челябинск, 2017. – Вып. 16, № 6 (402). – С. 57-59. – 
Рез. англ. 

360 
Лесняк, М.В. Коммуникативные стратегии англоязычного 
спикера в научно-популярном медиадискурсе (на примере 
материалов проекта TED Conference) / М.В. Лесняк, А.А. 
Товкаленко // Вестник Томского государственного универ-
ситета = Tomsk state university journal. – Томск, 2021. – № 
465. – С. 22-28. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 27-28. 

361 
Лингвистические особенности англоязычного электрон-
ного дискурса / Ю.В. Южакова, Л.И. Антропова, Т.Ю. За-
лавина, Л.С. Полякова // Казанская наука. – Казань : Казан. 
изд. дом, 2020. – № 12. – С. 214-216. 

362 
Линник, А.А. Способы репрезентации образа отца в анг-
лоязычном кинодискурсе : автореф. дис. … канд. филологи-
ческих наук: 10.02.19 / Линник А.А. ; Кубан. гос. ун-т. – 
Краснодар, 2021. – 21 с. : схемы. 

363 
Лукина, А.А. Комплексный подход к исследованию эконо-
мического кинодискурса / А.А. Лукина // Вестник Пермско-
го университета. Российская и зарубежная филология = 
Perm university herald. Russian and foreign philology. – 
Пермь, 2021. – Т. 13, вып. 2. – С. 47-57. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 55. 
     Художественные и документальные фильмы экономиче-
ской тематики как источник для изучения экономического 
дискурса. На материале английского языка. 

364 
Лукошус, О.Г. Семантический анализ синонимов с помо-
щью корпуса COCA / О.Г. Лукошус // Казанская наука. – 
Казань, 2021. – № 1. – С. 98-102. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
102 (10 назв.). 
     Семантический анализ английских прилагательных 
faithful, devoted, dedicated с помощью корпуса Corpus of 
Contemporary American English. 

365 
Люльчева, Е.М. Когнитивные основания выбора и функ-
ционирования фразеологизмов в англоязычном кинодис-
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курсе (на материале британских детективных сериалов) : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.04 / 
Люльчева Е.М. ; Моск. гос. лингвист. ун-т. – Москва, 2021. 
– 24 с. : граф. 

366 
Макарова, Е.А. Лингвистические аспекты взаимосвязи 
опыта и научения (биокогнитивный подход) / Е.А. Макаро-
ва // Вестник Южно-Уральского государственного универ-
ситета. Серия: Лингвистика = Bulletin of the South Ural 
state university. Series: Linguistics. – Челябинск, 2021. – Т. 18, 
№ 1. – С. 35-40. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 38-39 (14 назв.). 
     Словарные дефиниции и словоупотребление существи-
тельного experience и глагола to experience. 

367 
Матвеева, А. Структурно-семантические особенности язы-
ковой игры в прецедентных высказываниях в британском 
массмедийном дискурсе / А. Матвеева // Филология и куль-
тура = Philology and culture. – Казань, 2021. – № 1 (63). – С. 
69-76. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 74-75. 
     На материале британских газет. 

368 
Мелерович, А.М. Английская фразеология как психолого-
дидактический бэкграунд в индивидуальной траектории 
студента-лингвиста / А.М. Мелерович, Н.А. Авдеева // 
Вестник Нижегородского государственного лингвистиче-
ского университета = Vestnik of Nizhni Novgorod linguistics 
university. – Нижний Новгород, 2020. – Вып. 3 (51). – С. 137-
143. – Рец. на кн.: Английская фразеология: курс лекций / 
Федуленкова Т.Н. Архангельск, 2018. 200 с. 

369 
Михайлов, А.Е. Средства смыслоформирования креолизо-
ванного текста на материале политических карикатур о про-
тестах в Гонконге / А.Е. Михайлов, Н.В. Сабурова // Казан-
ская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 
183-185. 
     На материале англоязычных политических карикатур. 

370 
Михневич, О.И. Ситуационно обусловленная динамика 
метафорического образа Михаила Саакашвили в британ-
ских СМИ / О.И. Михневич, А.П. Чудинов // Актуальные 
проблемы филологии и педагогической лингвистики = 
Current issues in philology and pedagogical linguistics. – Вла-
дикавказ, 2021. – № 1. – С. 84-96. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
94-95 (18 назв.). 
     На материале публикаций 2004-2019 гг. 

371 
Мурза, А.Б. Формирование подтекста как определяющий 
фактор развития художественного стиля / Мурза А.Б., Ал-
фёрова Т.Л. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2021. – № 2. – С. 166-171. – Рез. англ. 
     На материале романов Э. Хемингуэя 20-х – 30-х годов. 

372 
Мухин, С.В. О связанности двухкомпонентных словосоче-
таний с сочинительной связью в древнеанглийском языке / 
С.В. Мухин // Известия Российского государственного пеа-
гогического. университета имени А.И.Герцена = Izvestia: 
Herzen university journal of humanities & sciences. – Санкт-
Петербург, 2020. – № 198. – С. 17-25. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 24-25 (19 назв.). 

373 
Навалихина, А.И. Развитие высоких технологий и англий-
ский язык / А.И. Навалихина // Вестник ПНИПУ. Проблемы 
языкознания и педагогики = PNRPU linguistics and pedagogy 
bulletin. – Пермь, 2018. – № 1. – С. 42-50. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 48-49. 

374 
Нашхоева, М.Р. Пунктуация современного английского 
языка: восклицательный знак в сетевых текстах / М.Р. На-
шхоева // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. 
– № 12. – С. 114-116. 

375 
Непшекуева, Т.С. Английские термины-эпонимы военной 
сферы: некоторые структурно-семантические характеристи-
ки / Т.С. Непшекуева, В.В. Курасова // Вестник Пятигор-
ского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 148-155. 
     Выделены по крайней мере две классификации терми-
нов-эпонимов, а также наиболее частотные словообразова-
тельные модели подобных терминологических единиц. 

376 
Панкратова, С.А. О некоторых аспектах языкового порт-
рета киногероев (на примере научно-фантастического 
фильма "Робот по имени Чаппи") / С.А. Панкратова // Вест-
ник Кемеровского государственного университета = 
Bulletin of Kemerovo state university. – Кемерово, 2021. – Т. 2, 
№ 23. – С. 532-540. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 538 (27 назв.). 

377 
Питина, С.А. Урбанонимы как маркеры городского про-
странства / С.А. Питина, Г.В. Урванцев // Вестник Челябин-
ского государственного университета. Филологические 
науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sci-
ences. – Челябинск, 2017. – Вып. 16, № 6 (402). – С. 84-86. – 
Рез. англ. 

378 
Правикова, Л.В. Структурно-синтаксические свойства 
легализа (на материале английского языка) / Л.В. Правикова 
// Вестник Пятигорского государственного университета 
= Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 
4. – С. 200-202. 
     Синтаксические особенности текстов английского пра-
вового дискурса c фокусом на структурных свойствах пред-
ложений и расположении их основных элементов. 

379 
Прагма-риторические стратегии в американском дис-
курсе / Л.С. Полякова, Л.И. Антропова, Т.Ю. Залавина, 
Ю.В. Южакова // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. 
дом, 2020. – № 12. – С. 117-119. 
     На примере выступления Б. Обамы, посвященного рас-
пространению химического оружия в Сирии. 

380 
Рогозин, А.Ю. Спортивная составляющая предвыборных 
текстов англоязычного политического дискурса / А.Ю. Ро-
гозин // Современные гуманитарные исследования. – Моск-
ва, 2021. – № 1 (98). – С. 20-21. 

381 
Рындина, Ю.В. Лексико-семантические особенности кон-
цепта «семейный уклад» в английском языке / Рындина 
Ю.В. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – 
№ 1-2. – С. 99-103. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 102-103 (15 
назв.). 

382 
Сапунова, О.В. Роль пунктуации в организации англоязыч-
ного художественного дискурса / О.В. Сапунова // Вопросы 
когнитивной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – 
Тамбов, 2021. – № 3. – С. 96-102. 
     На материале произведений современной художествен-
ной прозы и их аудиоверсий. Роль точки с запятой в органи-
зации эмфатического выделения значимых фрагментов и 
анализ просодической реализации знака препинания. 
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383 
Свиридова, Л.К. Рамочная структура как основа компози-
ции текста публичного монолога (на материале английского 
языка) / Свиридова Л.К., Уланова К.Л. // Современная нау-
ка: актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гу-
манитарные науки. – Москва, 2021. – № 2. – С. 177-181. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 180-181 (14 назв.). 
     На материале политической, судебной, академической и 
религиозной ораторской речи. 

384 
Сперанская, Н.И. Терминологический кластер «дистанци-
онное обучение» / Сперанская Н.И., Вертянкина Н.В. // Со-
временная наука: актуальные проблемы теории и практи-
ки. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 2. – С. 
182-185. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 184-185 (22 назв.). 
     На материале английского языка. 

385 
Степанова, В.А. Зооморфизмы как элемент лексико-
семантического афроамериканского варианта английского 
языка (на материале романа Колсона Уайтхеда «Интуицио-
нист») / В.А. Степанова // Известия Волгоградского госу-
дарственного педагогического университета. Серия: Педа-
гогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2020. 
– № 9 (152). – С. 142-146. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 145-
146 (20 назв.). 

386 
Телегуз, А.А. Словообразовательное гнездо как способ 
систематизации англоязычных военных терминов / А.А. 
Телегуз, А.Г. Балобанова, А.Г. Фомин // Вестник Кемеров-
ского государственного университета = Bulletin of 
Kemerovo state university. – Кемерово, 2021. – Т. 2, № 23. – С. 
582-590. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 588-589 (29 назв.). 
     На материале словообразовательных гнезд с вершинами -
bat-, -defend-, -arm- и т. д. 

387 
Тивьяева, И.В. Лексика немнемической семантики как 
элемент вербальной манифестации процессов памяти / И.В. 
Тивьяева // Вестник ПНИПУ. Проблемы языкознания и пе-
дагогики = PNRPU linguistics and pedagogy bulletin. – Пермь, 
2018. – № 1. – С. 59-70. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 68-69. 
     Лексика, не имеющая системного значения памяти, но 
стабильно приобретающая значения, ассоциированные с 
памятью и ее процессами, под воздействием контекста. 

388 
Трунова, О.В. Системные константы и функциональная 
вариативность значений категории модальности в англий-
ском языке / О.В. Трунова // Казан. наука. – Казань, 2019. – 
№ 4. – С. 111-113. – Библиогр.: с. 113. 

389 
Хайруллина, Д.Д. Когнитивные аспекты американского 
политического дискурса (по материалам анализа публичных 
речей президента Д. Трампа) / Д.Д. Хайруллина, Е.А. Хузи-
на // Казан. наука. – Казань, 2019. – № 4. – С. 114-117. 

390 
Халилова, Л.А. Власть языка и язык власти / Л.А. Халило-
ва // Вестник РГГУ. Серия: Психология. Педагогика. Обра-
зование = RSUH/RGGU bulletin. Series: Psychology. 
Pedagogics. Education. – Москва, 2020. – № 3. – С. 96-105. – 
Рез. англ. 
     Содержательная структура новеллы Дж. Голсуорси 
«Цвет яблони». В аспекте преподавания английского языка 
студентам. 

391 
Хасанова, З.С. Некоторые тенденции реализации искусст-
воведческих терминов в рамках жанра аналитической ста-
тьи по искусству (на материале англоязычных аналитиче-
ских статей) / З.С. Хасанова // Вестник Пятигорского госу-

дарственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 74-78. 

392 
Хисамова, В.Н. Вопросы синонимии в медицинской тер-
минологии английского языка / В.Н. Хисамова, Л.И. Абдул-
лина // Казан. наука. – Казань, 2019. – № 4. – С. 118-124. – 
Библиогр.: с. 123-124. 

393 
Холдеева, Е.Ю. Когнитивный подход при исследовании 
перцептивно ориентированных действий в английском язы-
ке / Е.Ю. Холдеева // Вестник Нижегородского государст-
венного лингвистического университета = Vestnik of Nizhni 
Novgorod linguistics university. – Нижний Новгород, 2020. – 
Вып. 3 (51). – С. 107-116. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 114-
115. 

394 
Цверкун, Ю.Б. Особенности терминологических единиц, 
входящих в терминосистемы высшего образования Велико-
британии / Ю.Б. Цверкун // Вестник Пятигорского государ-
ственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. – С. 78-83. 

395 
Шиляев, К.С. Визуализация концептуальной метафоры в 
печатных рекламах вина / К.С. Шиляев, Е.А. Шлотгауэр // 
Вестник Томского государственного университета. Фило-
логия = Tomsk state university journal of philology. – Томск, 
2020. – № 67. – С. 154-173. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 171-
172 (24 назв.). 

396 
Шихалкина, Т.Г. Анализ процесса взаимодействия комму-
никантов в переговорах (на материале англоязычных худо-
жественных фильмов) / Шихалкина Т.Г. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 2. – С. 193-195. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 195 (16 назв.). 

397 
Boyarkina, L.M. The social component of the concept human / 
person and its reflection in the phytonymic and zoonymic vo-
cabulary of the English language / L.M. Boyarkina, E.A. Davi-
dova, O.A. Nikishina // Гуманитарные науки и образование = 
Humanities and education. – Саранск, 2021. – Т. 12, № 1. – С. 
158-162. – Рез. рус. 
     Социальный компонент концепта человек / личность и 
его отражение в фитонимической и зоонимической лексике 
английского языка. 

398 
Coates, R. Popular books on English place-names – a serious 
issue in onomastics / R. Coates // Вопросы ономастики = 
Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2017. – Т. 14, № 2. – 
P. 143-158. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 156-157. 
     Популярные книги по английской топонимии – серьезная 
проблема ономастики. 

399 
Taghiyev, I.A. Presumption of innocence in linguistic humor 
(unintentionality in linguistic jokes based on lexical-semantic 
ambiguity) / I.A. Taghiyev // Philology. International scientific 
journal = Филология. Международный научный журнал. – 
Волгоград, 2021. – № 2 (32). – P. 64-67. – Рез. рус. 
     Презумпция невиновности в лингвистическом юморе 
(непреднамеренность в английских шутках, основанная на 
лексико-семантической двусмысленности). Различие между 
инсайдерами (персонажами анекдотов) и сторонними лица-
ми (читателями или слушателями и рассказчиками анекдо-
тов) в юморе. 
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A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

400 
Артемьева, А.И. Реализация персуазивной функции преце-
дентных феноменов в немецкой коммерческой гендерно-
ориентированной рекламе / А.И. Артемьева, Л.М. Штейн-
гарт // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 1. – С. 44-46. – 
Рез. англ. 

401 
Гагельганц, А.Д. Реализация коммуникативно-эмотивной 
функции молодежного языка в немецкоязычных видео-
блогах / А.Д. Гагельганц, Л.М. Штейнгарт // Казанская нау-
ка. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 95-97. 

402 
Дарзаманова, Р.З. Отделяемые и неотделяемые приставки 
в немецком языке. Сложности, возникающие при формиро-
вании грамматических навыков / Р.З. Дарзаманова // Казан-
ская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 
105-107. 

403 
Джамалзаде, Н.Э. Виртуальное предложение и свойства 
его выражения в структурном синтаксисе немецкого языка / 
Джамалзаде Н.Э. // Актуальные вопросы современной науки 
и практики. – Казань : Рагулин Р.А. : НИОЦ, 2020. – С. 53-
56. – Рез. англ. 

404 
Дружина, Н.Л. Аксиологический диапазон публицистиче-
ского дискурса: ценность «семья» (на материале немецкой 
периодической печати) / Н.Л. Дружина, А.А. Лавицкий // 
Актуальные проблемы филологии и педагогической лин-
гвистики = Current issues in philology and pedagogical 
linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 1. – С. 108-119. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 116-117 (38 назв.). 
     Лексико-семантическое поле «семья» в языке немецких 
газет. 

405 
Завгороднева, М.П. Лингвокультурные коды: образ “Gras” 
в немецком языке / Завгороднева М.П., Шустова С.В., Шес-
такова О.В. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2021. – № 2. – С. 155-158. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 158 (22 
назв.). 
     Лингвокультурологический анализ фразеологизмов и 
паремий, содержащих лексему «Gras». 

406 
Корепанов, Б.О. Средства конструирования современного 
имиджа Вооруженных сил ФРГ в рекламном дискурсе : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.04 / Ко-
репанов Б.О. ; Моск. гос. лингвист. ун-т. – Москва, 2021. – 
24 с. : ил. 

407 
Кузнецова, Н.Г. Культурно-специфические термины – язы-
ковые реалии в архитектурно- строительной терминологии 
немецкого языка / Н.Г. Кузнецова, О.Н. Степичева // Вест-
ник Томского государственного университета. Филология 
= Tomsk state university journal of philology. – Томск, 2020. – 
№ 67. – С. 62-91. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 82-85 (86 назв.). 
     Классификация соответствующих терминологических 
единиц, приемы передачи их значений на русский язык. 

408 
Лаврищева, Е.В. Способы выражения речевой агрессии в 
интернет-коммуникации (на материале немецкого языка) / 
Лаврищева Е.В. // Вестник Тувинского государственного 
университета. Выпуск 1. Социальные и гуманитарные нау-
ки. – Кызыл, 2021. – № 1 (72). – С. 26-34. – Рез. англ. 

409 
Ленец, А.В. Дискурсивное конструирование национальной 

идентичности в немецкоязычном новогоднем обращении / 
А.В. Ленец, Т.В. Овсиенко, А.С. Эксузян // Актуальные 
проблемы филологии и педагогической лингвистики = 
Current issues in philology and pedagogical linguistics. – Вла-
дикавказ, 2021. – № 1. – С. 73-83. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
80-81 (27 назв.). 
     Национальные ценностные доминанты и их лингвисти-
ческая репрезентация в новогодних обращениях политиков 
Австрии, Германии и Швейцарии 2009-2010, 2014-2015 и 
2018-2019 гг. 

410 
Леонтьева, В.А. К истории изучения модальных глаголов 
немецкого языка / В.А. Леонтьева // Вестник Нижегородско-
го государственного лингвистического университета = Vest-
nik of Nizhni Novgorod linguistics university. – Нижний Новго-
род, 2020. – Вып. 3 (51). – С. 64-76. – Библиогр.: с. 75-76. 
     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов с Ан-
тичности до наших дней. 

411 
Майер, В.С. Лингвистические маркеры современности в 
социокультурной сфере (на материале немецкого языка) : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.04 / 
Майер В.С. ; Волгогр. гос. ун-т. – Волгоград, 2021. – 23 с. : 
табл., схемы. 

412 
Манукян, К.М. Молодежный жаргон в лексико-
фразеологической системе современного немецкого языка : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.04 / Ма-
нукян К.М. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 2021. – 22 с. : 
ил. 

413 
Перепеляк, Т.Г. Средства передачи достоверной информа-
ции в журналистском дискурсе (на материале современного 
немецкого языка) / Т.Г. Перепеляк // Казан. наука. – Казань, 
2019. – № 4. – С. 108-110. 

414 
Пинягин, Ю.Н. Фразеологические единицы с опорным 
компонентом Baum / Пинягин Ю.Н., Завгороднева М.П. // 
Евразийский гуманитарный журнал = Eurasian 
Humanitarian Journal. – Пермь, 2021. – № 1. – С. 4-14. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 12-13. 
     Лингвокультурологический анализ фразеологизмов и 
паремий, содержащих лексему Baum. 

415 
Терехова, Е.В. Прецедентная лексика в качестве эвфемиз-
мов в немецкоязычной прессе и проблемы ее перевода / Е.В. 
Терехова, А.А. Сорокина // Современные гуманитарные 
исследования. – Москва, 2021. – № 2 (99). – С. 15-20. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 19-20 (23 назв.). 

416 
Чукшис, В.А. Этно- и социокультурный статус диалектов 
современного немецкого языка в Австрии : автореф. дис. … 
д-ра филологических наук: 10.02.04 / Чукшис В.А. ; Рос. 
гос. пед. ун-т им. А.И. Герцена. – Санкт-Петербург, 2021. – 
40 с. : ил. 

417 
Шнякина, Н.Ю. Нормативное оценивание в научном дис-
курсе / Н.Ю. Шнякина, А.М. Клёстер // Вопросы когнитив-
ной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 
2021. – № 3. – С. 88-95. 
     На материале немецкоязычного дискурса анализируются 
принципы оценивания результатов научно-технического 
прогресса. 

418 
Шукман, В.Э. Базовые концепты в учебниках немецкого 
языка для иностранцев в образовательном дискурсе ФРГ / 
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В.Э. Шукман // Актуальные проблемы филологии и педаго-
гической лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 1. – С. 280-
294. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 292-293 (15 назв.). 
     На материале учебника немецкого языка для иностран-
цев начального уровня «Berliner Platz 1 NEU», используемо-
го во многих вузах, языковых центрах и лингвистических 
клубах ФРГ и России. 

419 
Nübling, D. Genus und Geschlecht: zum Zusammenhang von 
grammatischer, biologischer und sozialer Kategorisierung / 
Damaris Nübling ; Akad. der Wissenschaften u. der Lit. – Mainz 
; Stuttgart : Franz Steiner Verlag, 2020. – 32 S. : Ill. – (Abhand-
lungen der Geistes- u. sozialwissenschaftlichen Klasse ; Jg. 
2020, № 1). – Bibliogr.: S. 29-32. 
     Грамматический род и его соотношение с биологически-
ми видами в названиях животных, а также использование 
форм грамматического рода применительно к человеку. На 
материале немецкого языка. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

420 
Воронцова, М.Д. Французские предлоги avec/sans и их ис-
панские соответствия con/sin (функционально-семантичес-
кая и прагматическая характеристика) : автореф. дис. … 
канд. филологических наук: 10.02.05 / Воронцова М.Д. ; 
Моск. гос. обл. ун-т. – Москва, 2021. – 24 с. 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

421 
Богданова, Е.В. Аппелятивация прагматонимов в испан-
ском языке / Е.В. Богданова // Вестник Южно-Уральского 
государственного университета. Серия: Лингвистика = 
Bulletin of the South Ural state university. Series: Linguistics. – 
Челябинск, 2021. – Т. 18, № 1. – С. 19-25. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 23-24 (17 назв.). 
     Коммерческие названия, ставшие нарицательными для 
всей категории товара. 

422 
Сон, Л.П. Тактики речевого воздействия: использование 
тропов (на материале испанского публицистического тек-
ста) / Л.П. Сон // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. 
дом, 2020. – № 12. – С. 192-196. 

423 
Топоркова, Ю.А. Иноязычные вкрапления в испанских 
рекламных текстах / Топоркова Ю.А. // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2021. – № 1-2. – С. 108-111. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 111 (13 назв.). 
     Проблема перевода иноязычных вкраплений (английских 
и французских) в рекламе товаров испанской модной инду-
стрии. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

424 
Борисенко, М.К. Лингвистический аспект современных 
гендерных вызовов во французском языке / М.К. Борисенко // 
Вестник РГГУ. Серия: Психология. Педагогика. Образова-
ние = RSUH/RGGU bulletin. Series: Psychology. Pedagogics. 
Education. – Москва, 2020. – № 3. – С. 60-67. – Рез. англ. 

425 
Винник, Ю.В. Когнитивно-функциональный аспект реали-
зации стратегии комического в политическом газетном дис-
курсе (на материале французских креолизованных текстов) : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.19 / 
Винник Ю.В. ; Кубан. гос. ун-т. – Краснодар, 2021. – 37 с. : 
ил. 
     На материале политической карикатуры. 

426 
Кустова, Е.Ю. Прагматизация наречия как путь образова-
ния речевых маркеров французского языка / Е.Ю. Кустова, 
Г.Е.Попова // Вестник Пятигорского государственного 
университета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пяти-
горск, 2017. – № 4. – С. 84-86. 
     На примере наречного дискурсивного маркера Bon ben. 

427 
Новикова, Е.Н. Теоретическая поэтика как методология 
исследования экзистенциального текстообразования (на 
примере романа Ж.-П. Сартра «Тошнота») / Новикова Е.Н., 
Горелик М.А. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2021. – № 2. – С. 172-176. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 176 (12 
назв.). 

428 
Семухина, Е.А. Прецедентные феномены во французском 
публицистическом дискурсе религиозной направленности / 
Е.А. Семухина, А.А. Зарайский // Актуальные проблемы 
филологии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – 
№ 1. – С. 150-159. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 157-158 (15 
назв.). 

429 
Становая, Л.А. Особенности аналитического и синтетиче-
ского развития французского языка / Л.А. Становая // Из-
вестия Российского государственного пеагогического. уни-
верситета имени А.И.Герцена = Izvestia: Herzen university 
journal of humanities & sciences. – Санкт-Петербург, 2020. – 
№ 198. – С. 26-35. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 34-35 (15 
назв.). 

430 
Шалгина, Е.А. Библейские фразеологизмы "Bon samaritain 
/ добрый самаритянин" в медиадискурсе / Шалгина Е.А. // 
Евразийский гуманитарный журнал = Eurasian Humani-
tarian Journal. – Пермь, 2021. – № 1. – С. 36-45. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 42-44. 
     На материале французской прессы 20013-2020 гг. 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

A1641213321 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

431 
Гаврилов, А.К. Исследования по древнегреческим надпи-
сям Северного Причерноморья / А.К. Гаврилов. – Санкт-
Петербург ; Москва : Альянс-Архео, 2019. – 314 с., [4] л. ил. 
– Рез. англ. – Указ.: с. 272-291. – Библиогр.: с. 292-300. 

A16412141 АРМЯНСКИЙ ЯЗЫК 

432 
Аветян, С. Морфологический статус конечных гласных 
индоевропейских именных основ в древнеармянском языке 
/ С. Аветян // Историко-филологический журнал. – Ереван, 
2021. – № 1 (261). – С. 170-179. – Арм. яз. – Рез. рус., анг. 

433 
Арутюнян, К. Фразеологизмы в труде «История Армении» 
Лазаря Парпеци, не представленные в словарях древнеар-
мянского языка / К. Арутюнян // Историко-филологический 
журнал. – Ереван, 2021. – № 1 (261). – С. 159-169. – Арм. яз. 
– Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 167-168. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

434 
Напольских, В.В. Происхождение названий соли в сель-
купском и угорских языках / В.В. Напольских // Известия 
Уральского федерального университета. Серия 2, Гумани-
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тарные науки = Izvestia of the Ural federal university journal. 
Series 2, Humanities and arts. – Екатеринбург, 2020. – Т. 22, 
№ 4 (202). – С. 48-61. – Рез. англ. 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

435 
Бродский, И.В. Антропонимы в составе финно-пермских 
сложных и составных фитонимов / И.В. Бродский // Вопро-
сы ономастики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 
2017. – Т. 14, № 2. – С. 90-99. – Рез. англ. 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

436 
Понарядов, В.В. Вокализм второго слога в пермском пра-
языке / В.В. Понарядов // Актуальные вопросы коми и перм-
ского языкознания. – Сыктывкар : [б.и.], 2019. – С. 109-116. 

A16412521414153 КОМИ ЯЗЫК 

437 
Айбабина, Е.А. Наименования процесса выпадения снега в 
коми языке / Е.А. Айбабина // Актуальные вопросы коми и 
пермского языкознания. – Сыктывкар : [б.и.], 2019. – С. 6-
13. – Библиогр.: с. 2-13. 

438 
Гуляева, Н.И. Коммуникемы в коми языке: функциональ-
но-семантический аспект / Н.И. Гуляева // Актуальные во-
просы коми и пермского языкознания. – Сыктывкар : [б.и.], 
2019. – С. 14-31. – Библиогр.: с. 28-31. 

439 
Лудыкова, В.М. Частнооценочные прилагательные в вы-
сказываниях коми языка / В.М. Лудыкова // Актуальные 
вопросы коми и пермского языкознания. – Сыктывкар : 
[б.и.], 2019. – С. 32-37. – Библиогр.: с. 37. 

440 
Некрасова, Г.А. Конкуренция пролативных суффиксов в 
коми языке: опыт корпусного исследования / Г.А. Некрасо-
ва // Актуальные вопросы коми и пермского языкознания. – 
Сыктывкар : [б.и.], 2019. – С. 53-63. – Библиогр.: с. 61-63. 

441 
Некрасова, О.И. Коми-пермяцкие деепричастия: формы, 
значения, функции / О.И. Некрасова // Актуальные вопросы 
коми и пермского языкознания. – Сыктывкар : [б.и.], 2019. 
– С. 64-108. – Библиогр.: с. 101-108. 
     В т. ч. особенности выражения временного отношения 
между финитной формой и деепричастием (одновремен-
ность – разновременность), синтаксические функции дее-
причастий, процессы перехода в другие части речи. 

442 
Сажина, С.А. Местоимение в языке кировских пермяков / 
С.А.Сажина // Актуальные вопросы коми и пермского язы-
кознания. – Сыктывкар : [б.и.], 2019. – С. 152-175. – Библи-
огр.: с. 169-171. 
     Специфика системы местоимений верхнекамского наре-
чия коми-пермяцкого языка: морфологическая структура и 
особенности функционирования личных, усилительно-
личных, указательных, вопросительных, отрицательных, 
неопределенных, обобщенно-определительных, взаимных 
местоимений. По материалам диалектологических экспеди-
ций автора 2002–2012 гг. 

443 
Федосеева, Е.Н. О некоторых коми-зырянско-коми-
пермяцких лексических расхождениях / Е.Н. Федосеева // 
Актуальные вопросы коми и пермского языкознания. – 
Сыктывкар : [б.и.], 2019. – С. 176-189. – Библиогр.: с. 188-
189. 
     На материале слов, изоглоссы которых образуют грани-
цу, разделяющую коми-пермяцкие и коми-зырянские диа-
лекты. 

444 
Цыпанов, Е.А. Опыт исследования пейоративной лексики 
коми языка: отонимические образования / Е.А. Цыпанов // 
Актуальные вопросы коми и пермского языкознания. – 
Сыктывкар : [б.и.], 2019. – С. 190-219. – Библиогр.: с. 216-
219. 
     В частности, группа нейтрально коннотируемых этнони-
мов, исторически сформировавшихся в коми устной речи на 
основе различных слов, адресованных соплеменникам-коми 
в различных коммуникативных ситуациях. 

445 
Шкураток, Ю.А. К проблеме классификации названий 
мифологических персонажей в коми-пермяцком языке / 
Ю.А. Шкураток, А.В. Кротова-Гарина // Вестник Пермско-
го университета. Российская и зарубежная филология = 
Perm university herald. Russian and foreign philology. – 
Пермь, 2021. – Т. 13, вып. 2. – С. 70-80. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 78-79. 

A16412521414173 УДМУРТСКИЙ (ВОТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

446 
Ракин, А.Н. Структурные особенности метеорологической 
лексики удмуртского языка / А.Н. Ракин // Актуальные во-
просы коми и пермского языкознания. – Сыктывкар : [б.и.], 
2019. – С. 140-151. 
     Структурно-словообразовательный анализ. Три струк-
турных типа метеонимов: однословные названия (непроиз-
водные и производные), композиты или сложные слова, 
составные обозначения. 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

447 
Богдашкина, С.В. Отражение национального менталитета 
во фразеологической системе мокшанского языка / С.В. 
Богдашкина, О.И. Налдеева, М.И. Савостькина // Казанская 
наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 132-
134. 

448 
Гурьянова, Л.А. К проблеме лингвистической терминоло-
гии в современном эрзянском языке / Л.А. Гурьянова // 
Вестник НИИ гуманитарных наук при Правительстве Рес-
публики Мордовия. – Саранск, 2020. – № 1 (53). – С. 211-
215. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 215 (13 назв.). 

449 
Иванова, Г.С. Особенности словоизменения детермина-
тивного конъюнктива в диалектах мокшанского языка / Г.С. 
Иванова, Н.В. Еремкина, Н.В. Иванова // Гуманитарные 
науки и образование = Humanities and education. – Саранск, 
2021. – Т. 12, № 1. – С. 134-139. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
138 (16 назв.). 
     Детерминативный конъюнктив как одно из звеньев в 
системе объектного спряжения в диалектах мокшанского 
языка. 

A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125216171 СЕЛЬКУПСКИЙ ЯЗЫК 

450 
Ковылин, С.В. «Материалы для ознакомления с наречием 
остяков Нарымского края» за 1887 год св. Макария (Нев-
ского): словоизменительная морфология глагола / С.В. Ко-
вылин // Сибирский филологический журнал. – Барнаул и 
другие,. – 2021. – № 3. – С. 211-230. 
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A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

451 
Гусейнова, Р.Г. Теоретические аспекты категории времени 
в тюркских языках / Р.Г. Гусейнова // Казанская наука. – 
Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 142-144. 

452 
Жилкубаева, А.Ш. Символические аспекты лексики пита-
ния в тюркских языках / А.Ш. Жилкубаева // Гуманитарный 
вектор = Humanitarian vector. – Чита, 2021. – Т. 16, № 1. – 
С. 111-117. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 116 (16 назв.). 

453 
Нуриева, Ф. Функционально-семантические особенности 
лексемы улуг (на материале произведения Махмуда Булгари 
«Нахдж ал-Фарадис» (XIV в.) / Ф. Нуриева, И. Галиулина // 
Филология и культура = Philology and culture. – Казань, 
2021. – № 1 (63). – С. 100-106. – Рез. англ. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

454 
Minsafina, A. Karşilaştirmali olarak Türk dillerinde bilimsel 
terimlerin dil yapilari / Minsafina A., Develi H. // Современные 
востоковедческие исследования = Modern Oriental studies. – 
Казань, 2021. – Т. 3, № 2. – S. 183-193. – Рез. рус., англ. 
     Развитие лингвистической и физико-математической 
терминологии азербайджанского, казахского, татарского, 
турецкого, узбекского языков с начала XX века до настоя-
щего времени. 

A16412541315117 АЛТАЙСКИЙ (ОЙРОТСКИЙ) ЯЗЫК 

455 
Дарыджы, А.К. Говоры теленгитского диалекта алтайского 
языка (в сопоставлении с тюркскими языками Южной Си-
бири) : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.20 / Дарыджы А.К. ; Ин-т истории Сиб. отд-ния Рос. 
акад. наук. – Новосибирск, 2021. – 23 с. : табл. 

456 
Добринина, А.А. Интонация в алтайском языке (на мате-
риале простых односоставных побудительных высказыва-
ний) / А.А. Добринина // Сибирский филологический жур-
нал. – Барнаул и другие,. – 2021. – № 3. – С. 261-271. 
     Экспериментально-фонетическое исследование интона-
ции односоставных побудительных высказываний алтай-
ского языка. 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 

457 
Емельянова, А.М. Эргонимика г. Уфы: вывеска как текст / 
А.М. Емельянова // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 1. 
– С. 84-86. – Рез. англ. 

A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

458 
Закиев, М.З. Типология сложноподчиненных предложений 
в грамматиках, опубликованных в 40-70-е годы ХХ века / 
М.З. Закиев, Л.М. Гиниятуллина // Казанская наука. – Ка-
зань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 151-153. 
     Описание сложноподчиненных предложений в грамма-
тиках татарского языка, опубликованных в середине ХХ 
века. 

459 
Миннуллин, К.М. Семантико-стилистические особенности 
наименований одежды и украшений в татарском литератур-
ном языке конца XIX – начала ХХ веков / К.М. Миннуллин, 
И.Г. Закирова, Р.Ф. Мирхаев // Казанская наука. – Казань : 
Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 177-179. 
 

460 
Нурутдинова, Н. Функционирование региональных языков 
в СМИ (на примере Республики Татарстан) / Н. Нурутдино-
ва // Филология и культура = Philology and culture. – Казань, 
2021. – № 1 (63). – С. 107-113. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
112. 
     Использование исконных татарских слов, а также араб-
ских и персидских заимствований в языке татароязычной 
прессы. 

461 
Сагдеева, Ф.К. К вопросу соотношения понятий «семанти-
ческая деривация» и «полисемия» / Ф.К. Сагдеева, Р.Т. Са-
фаров, А.К. Булатова // Казанская наука. – Казань, 2021. – 
№ 1. – С. 116-118. – Рез. англ. 
     Обзор работ отечественных лингвистов и примеры из 
татарского языка. 

462 
Числительные и их символика в татарском языке / Г.Г. 
Асхадуллина, Д.Х. Хуснутдинов, Р.К. Сагдиева, Р.Р. Гали-
уллин // Казанская наука. – Казань, 2021. – № 1. – С. 74-76. 
– Рез. англ. 

A16412541315167 ТУВИНСКИЙ ЯЗЫК 

463 
Байыр-оол, А.В. Конструкции c частицей ийне, выражаю-
щие значение опасения и предостережения, в тувинском 
языке / А.В. Байыр-оол // Сибирский филологический жур-
нал. – Барнаул и другие,. – 2021. – № 3. – С. 231-242. 
     Сочетание причастной формы на =ар и частицы ийне, 
выражающее значение опасения и предостережения, в ту-
винском языке. Глагольные аналитические конструкции с 
этим сочетанием. 

464 
Лопсан, А.П. Психолингвистическая репрезентация обра-
зов брата и сестры в языковом сознании тувинцев / Лопсан 
А.П. // Вестник Тувинского государственного университе-
та. Выпуск 1. Социальные и гуманитарные науки. – Кызыл, 
2021. – № 1 (72). – С. 51-58. – Рез. англ. 
     На материале свободного ассоциативного эксперимента. 

465 
Шамина, Л.А. Синтаксические средства выражения воз-
можности в тувинском языке / Л.А. Шамина // Сибирский 
филологический журнал. – Барнаул и другие,. – 2021. – № 3. 
– С. 243-260. 
     Синтаксические средства выражения модальных значе-
ний в функциональном блоке возможности в тувинском 
языке в сравнении с алтайским и хакасским языками. Гла-
гольные аналитические конструкции с этим значением. 

A16412541315183 ХАКАССКИЙ ЯЗЫК 

466 
Чертыкова, М.Д. Обогащение хакасского паремического 
фонда на основе калькирования с русского языка / Черты-
кова М.Д. // Вестник Тувинского государственного универ-
ситета. Выпуск 1. Социальные и гуманитарные науки. – 
Кызыл, 2021. – № 1 (72). – С. 6-15. – Рез. англ. 

A16412541315185 ЧУВАШСКИЙ ЯЗЫК 

467 
Борисова, Л.В. Предварительный обзор чувашского демо-
ниума / Л.В. Борисова, Г.Г. Ильина, Э.В. Чуева // Сибирский 
филологический журнал. – Барнаул и другие,. – 2021. – № 3. 
– С. 38-48. 
     Названия персонажей нижнего мира – персонифициро-
ванных образов злых духов. Рассмотрены демонимы алпас-
тӑ, арҫури, аҫтаха, вӗреҫӗлен, вупӑр, вупкӑн, усал, хаяр, 
чунилли, шуйттан, эсрел, юхха. Этимологический, когни-
тивно-дискурсивный и лингвокультурологический аспект. 
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A16412541315187 ШОРСКИЙ ЯЗЫК 

468 
Уртегешев, Н.С. Фонико-фонологическая система шорско-
го языка в южносибирском тюркском контексте : автореф. 
дис. … д-ра филологических наук: 10.02.20 / Уртегешев 
Н.С. ; Ин-т истории Сиб. отд-ния Рос. акад. наук. – Новоси-
бирск, 2021. – 45 с. : ил. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

469 
Васильева, А.А. Образные слова как фонд якутского дох-
ристианского антропонимикона / А.А. Васильева // Казан-
ская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 
135-138. 
     Функционирование образных слов в качестве основ для 
дохристианских якутских личных имен. 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125415121 СТАРОПИСЬМЕННЫЙ 
МОНГОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

470 
Сыжэньдаолима. Китайские заимствования названий госу-
дарственного устройства в письменных источниках шэнэ-
хэнских бурят / Сыжэньдаолима // Филология и культура = 
Philology and culture. – Казань, 2021. – № 1 (63). – С. 120-
124. – Рез. англ. – Библиогр.: 124. 
     Китайские заимствования в написанных на старомон-
гольском языке летописях проживающих ныне на террито-
рии Внутренней Монголии шэнэхэнских бурят: Бодонгут 
Абида (1983); Б. Абида, Б. Димчиг, З. Болод, С. Лхамасурэн 
(1985); Хуасай Согтын Жамсо (2011). 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

471 
Андреева, Т.Е. Лексика, отражающая танцевальную куль-
туру эвенков и эвенов / Т.Е. Андреева, В.Г. Белолюбская, 
К.Н. Стручков // Сибирский филологический журнал. – Бар-
наул и другие,. – 2021. – № 3. – С. 165-176. 

472 
Морозова, О.Н. Парадигматика и синтагматика звуковых 
систем тунгусских языков Верхнего Приамурья (на мате-
риале эвенкийского и орочонского языков) : автореф. дис. 
… д-ра филологических наук: 10.02.20 / Морозова О.Н. ; 
Ин-т истории Сиб. отд-ния Рос. акад. наук. – Новосибирск, 
2021. – 45 с. : ил. 

A164125417161 ЭВЕНКИЙСКИЙ (ТУНГУССКИЙ) 
ЯЗЫК 

473 
Стручков, К.Н. Русские лексические заимствования в 
эвенкийском языке / К.Н. Стручков ; отв. ред.: Н.Я. Булато-
ва ; Рос. акад. наук, Сиб. отд-ние, Ин-т гуманитар. исслед. и 
проблем малочисл. народов Севера. – Новосибирск : Наука, 
2021. – 127 с. – (Памятники этнич. культуры корен. мало-
числ. народов Севера, Сибири и Дал. Востока : эвенки ; т. 
42). – Библиогр.: с. 92-109. 

A16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

474 
Афанасьева, К.П. Влияние прозвищ на формирование 
имиджа президента Республики Корея Мун Чжэ Ина (на 
материале блогов в Naver) / К.П. Афанасьева, К.Г. Егорова // 
Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – 
С. 126-128. 

475 
Егорова, К.Г. Способы словообразования корейского мо-
лодежного сленга в интернет-дискурсе (на материале соци-
альной сети «Инстаграм») / К.Г. Егорова, С.А. Лукина // 

Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – 
С. 145-147. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

476 
Ефимова, С.К. Стилистическая характеристика японского 
интернет-дискурса / С.К. Ефимова, А.А. Константинова // 
Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – 
С. 148-150. 
     На материале социальной сети «Твиттер». 

477 
Степанова, З.Б. Скрытые коннотации образов России (на 
материале корпуса японского языка) / З.Б. Степанова, А.В. 
Никифорова, Л.С. Заморщикова // Казанская наука. – Ка-
зань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 197-199. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412941 АБХАЗО-АДЫГСКИЕ ЯЗЫКИ 

478 
Харатокова, М.Г. К вопросу о фонетических и лексических 
параллелях абазинского языка / Харатокова М.Г., Габуниа 
З.М. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – 
№ 12. – С. 184-186. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 186 (15 
назв.). 
     Сопоставительный анализ нескольких групп лексики 
абазинского, абхазского, кабардино-черкесского и адыгей-
ского языков. 

A1641294171 КАБАРДИНО-ЧЕРКЕССКИЙ ЯЗЫК 

479 
Кимов, Р.С. Дискурсивы русского языка в спонтанной речи 
кабардинцев-билингвов / Р.С. Кимов, М.Ю. Мурзаканова // 
Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – 
С. 168-170. 

A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641296151 ИНГУШСКИЙ ЯЗЫК 

480 
Оздоева, Э.Г. Средства выражения вопросительных пред-
ложений в ингушском языке / Э.Г. Оздоева, В.М. Джанди-
гов, Т.Ш.Сайнароева // Казанская наука. – Казань, 2021. – 
№ 1. – С. 110-112. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 112 (10 назв.). 

A1641296171 ЧЕЧЕНСКИЙ ЯЗЫК 

481 
Израилова, Э.С. Процесс создания системы синтеза чечен-
ской речи / Э.С. Израилова // Известия Российского госу-
дарственного пеагогического. университета имени 
А.И.Герцена = Izvestia: Herzen university journal of 
humanities & sciences. – Санкт-Петербург, 2020. – № 198. – 
С. 171-177. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 177 (11 назв.). 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641298113 АВАРСКИЙ ЯЗЫК 

482 
Абдурахманова, П.М. Формулы благодарности в аварском 
языке / П.М. Абдурахманова // Вестник Дагестанского на-
учного центра = Herald of Daghestan scientific center. – Ма-
хачкала, 2020. – № 78. – С. 74-77. 

483 
Атаев, Б.М. Персидский пласт личных имен в аварском 
языке / Б.М. Атаев, З.А. Шамхалова // Вестник Дагестан-
ского научного центра = Herald of Daghestan scientific 
center. – Махачкала, 2020. – № 78. – С. 69-73. – Библиогр.: с. 
73 (14 назв.). 
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A1641298141 КРЫЗСКИЙ ЯЗЫК 

484 
Шихалиева, С.Х. Рецензия на «Крызско-азербайджанско-
английский словарь» / С.Х. Шихалиева // Гуманитарный 
вектор = Humanitarian vector. – Чита, 2021. – Т. 16, № 1. – 
С. 185-187. – Рез. англ. 
     Об издании: Гумметов И.А., Ринд-Павловски М. Крыз-
ско-азербайджанско-английский словарь, 2020. Словарь 
включает сведения по фонологии и морфологии крызского 
языка. Имеется также интернет-версия словаря. 

A164135 ДРЕВНИЕ ЯЗЫКИ ПЕРЕДНЕЙ И МАЛОЙ 
АЗИИ 

A16413561 ШУМЕРСКИЙ ЯЗЫК 

485 
Евдокимов, Ю.И. Современные воззрения на происхожде-
ние письма в Месопотамии / Ю.И. Евдокимов // Современ-
ные гуманитарные исследования. – Москва, 2021. – № 2 
(99). – С. 11-14. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК 

486 
Жамкочян, А.С. Житие св. Григория просветителя Арме-
нии по арабской Синайской рукописи 455 / А.С. Жамкочян ; 
Нац. акад. наук РA, Ин-т востоковедения. – Ереван : Гиту-
тюн, 2016. – 320 с. : факс. – Рез. англ. 
     Текст арабской рукописи с комментарием, факсимиле, а 
также переводом Н.Я. Марра с дополнениями и изменениями. 

487 
Калинина, Г. Особенности клишированной лексики в клас-
сическом арабском языке и его диалектах (в интенциях 
«Приветствие», «Благодарность», «Совет», «Приглашение», 
«Поздравление», «Извинение», «Прощание») / Г. Калинина 
// Филология и культура = Philology and culture. – Казань, 
2021. – № 1 (63). – С. 46-53. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 52. 

A1641393125 АССИРО-ВАВИЛОНСКИЙ 
(АККАДСКИЙ) ЯЗЫК 

488 
Schwemer, D. Der kontraintuitive König: zum babylonisch-
assyrischen Badehaus-Ritual / Daniel Schwemer ; Akad. der 
Wissenschaften u. der Lit. – Mainz ; Stuttgart : Franz Steiner 
Verlag, 2019. – 127, XXII S. : Ill. – (Abhandlungen der Geistes- 
u. sozialwissenschaftlichen Klasse ; Jg. 2019, № 3). – Bibliogr.: 
S. 117-125. 
     О вавилоно-ассирийском ритуале «дома омовения». В 
книге также публикуются ассиро-вавилонские тексты в 
латинской транслитерации с переводом на немецкий язык. 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

489 
Ананьев, В.В. Китайские иероглифы сквозь призму семан-
тического треугольника / В.В. Ананьев // Вестник Южно-
Уральского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика = Bulletin of the South Ural state university. Series: 
Linguistics. – Челябинск, 2021. – Т. 18, № 1. – С. 63-68. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 67 (12 назв.). 

490 
Банкова, Л.Л. От иероглифа к цифре / Л.Л. Банкова // 
Вестник Пятигорского государственного университета = 
Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2017. – № 4. 
– С. 87-90. 
     Случаи замещения китайских иероглифов цифрами и 
механизм создания цифровых фраз. 

491 
Ван Цзоу Ин. История и тенденция развития тифлокоммен-
тирования в китайском языке / Ван Цзоу Ин // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 2. – С. 145-148. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 148 (12 назв.). 
     Тифлокомментирование (аудиодескрипция) фильмов и 
экскурсионных программ в континентальном Китае и Гон-
конге. 

492 
Васильева, А.А. Лингвокультурологическая характеристи-
ка чэнъюев с компонентом 梦 (mèng) / А.А. Васильева, С.П. 
Маркова // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 
2020. – № 12. – С. 139-141. 
     Чэнъюи, одним из компонентов которых является 梦 
(mèng)— китайский иероглиф, который означает «сон, сно-
видение, мечты». 

493 
Ордахова, Т.В. Лексический анализ интернет статей о фе-
минизме в Китае / Т.В. Ордахова, А.Т. Степанова // Казан-
ская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 
189-191. 

494 
Ордахова, Т.В. Языковые средства выражения автостерео-
типов в китайских интернет-блогах / Т.В. Ордахова, Е.Г. 
Жиркова // Казанская наука. – Казань : Казан. изд. дом, 
2020. – № 12. – С. 186-188. 
     Автостереотипы, в том числе оценочные, относящиеся к 
самохарактеристике нации. 

495 
Скворцов, А.В. Анализ параллелизма и перевод на русский 
язык избранных танских стихотворений / А.В. Скворцов, 
Т.И. Кондратова. – Москва : ВКН, 2021. – 431 с. : табл. – 
Библиогр.: с. 418-431. 

496 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
   Т. 2 : Предпереводческий анализ текстов на китайском 
языке : учебник. – 317 с. : табл. – Библиогр.: с. 251-254. 
     Синтаксис китайского языка и вопросы перевода с ки-
тайского языка на русский. 

497 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов : в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
   Т. 3 : Разработка упражнений и контрольных работ по 
дисциплине «Практический курс китайского языка» : учеб. 
пособие. – 269 с. : табл. – Библиогр.: с. 231-232. 

498 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов : в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
   Т. 4 : Курс древнекитайского языка : учебник : в 2 ч. Ч. 1. 
– 327 с. : табл. 

499 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов : в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
   Т. 5 : Курс древнекитайского языка : учебник : в 2 ч. Ч. 2. 
– 203 с. : табл. – Библиогр.: с. 168-183. 

500 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов : в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
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   Т. 6 : Классический китайский язык: синтаксический ана-
лиз словосочетаний, стихотворных строк и предложений, а 
также перевод на русский язык. – 439 с. : табл. – Часть тек-
ста кит. – Библиогр.: с. 412-432 и в прил. 

501 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов : в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
   Т. 7 : Построение деревьев предложений на русском, анг-
лийском, современном китайском и древнекитайском язы-
ках. – 371 с. : табл. – Часть текста кит. – Библиогр.: с. 359-371. 
     Генеративный подход. 

502 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов : в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
   Т. 8 : Анализ избранных новелл произведения «Ляо чжай 
чжи и» на практических занятиях по дисциплине «Основы 
классического китайского языка вэньянь» : учеб. пособие. – 
350 с. : табл. – Часть текста кит. – Библиогр.: с. 232-241. 

503 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов : в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
   Т. 9 : Лингвистический анализ избранных фрагментов 
канонического трактата «Мэн-цзы». – 445 с. : табл. – Часть 
текста кит. – Библиогр.: с. 428-445. 

504 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов : в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
   Т. 10 : Сопоставительный анализ тема-рематических про-
грессий, описывающих структуру сверхфразовых единств 

на древнекитайском и современном китайском языках. – 
XIV, 269 с. : табл. – Текст кит. – Рез. англ. 

505 
Скворцов, А.В. Лингвистический анализ текстов на китай-
ском языке различных периодов : в 12 т. / А.В. Скворцов. – 
Москва : ВКН, 2021. 
   Т. 12 : Применение анализа по непосредственным состав-
ляющим и актуального членения в процессе перевода с ки-
тайского языка на русский. – XXIV, 400 с. : ил. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 373-389, 395-397. 

506 
Ци Хунвэй. Функционирование концептуальных метафор в 
китайском политическом дискурсе / Ци Хунвэй // Казанская 
наука. – Казань : Казан. изд. дом, 2020. – № 12. – С. 208-
210. 
     На материале семантического и контекстуального анали-
за новогодних поздравлений лидера КНР Си Цзиньпина. 

507 
Янь Кай. Культурно-национальные особенности передачи 
эмоций радость, удивление, страх в русском оригинальном 
художественном и китайском переводном текстах / Янь Кай 
// Казанская наука. – Казань, 2021. – № 1. – С. 122-126. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 126 (11 назв.). 

A1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 

508 
Прокопьева, П.Е. Юкагирско-русский словарь (язык лес-
ных юкагиров) / П.Е. Прокопьева, А.Е. Прокопьева ; отв. 
ред.: А.А. Бурыкин ; Рос. акад. наук, Сиб. отд-ние, Ин-т 
гуманитар. исслед. и проблем малочисл. народов Севера. – 
Новосибирск : Наука, 2021. – 411 с. – (Памятники этнич. 
культуры корен. малочисл. народов Севера, Сибири и Дал. 
Востока : юкагиры ; т. 41). 
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русский язык - 227 

лексикография 
русский язык - 209, 208 

прилагательное 
русский язык - 233 

Ахмет Тимер - 4 

Библеизмы 
медиатекст 
английский язык - 352 

Библия - 155, 153 
Билингвизм 
русский язык 
казахский язык - 47 

Бимбаев Р Б - 118 
Боратынский Е А - 264 
Борисов С К - 159 
Варваризмы 
язык рекламы 
перевод 
испанский язык 
русский язык - 423 

Вводные слова и выражения 
прагматика 
русский язык - 261 

Вид 
отрицание 
порядок слов 
русский язык - 177 

Воздействие текста 
жанры 
русский язык - 247 

медиатекст 
язык и политика 
русский язык - 29 
французский язык - 29 

социальные сети 
русский язык - 250 

Вокализм 
праязык 
пермские языки - 436 

Воннегут К - 347 
Вопрос 
связность текста 
художественный текст 
английский язык - 340, 339 

Вопросительное предложение 
интонация 
типология 
ингушский язык - 480 

порядок слов 
корпусные исследования 
английский язык 
США - 336 

Вопросительное слово 
частотность 
английский язык 
США - 336 

Время 
тюркские языки - 451 

Вставное предложение 
прагматика 
русский язык - 261 

Вторичная номинация 
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пейоративность 
коми язык - 444 

Высоцкий В С - 41 
Гендер 
терминология 
прилагательное 
французский язык - 424 

Герундий 
художественный перевод 
испанский язык 
русский язык - 135 

Гидронимика 
диалекты 
словообразование 
русский язык - 221 

и история 
Верхняя Печора - 64 

Глагол 
лексико-семантическая группа 
английский язык - 332 

лексико-семантическое поле 
русский язык - 228 

лексическое значение 
когнитивный подход 
английский язык - 334 

морфология 
диалекты 
лингвистическое источнико-
ведение 
селькупский язык - 450 

словоизменение 
диалекты 
мокша язык - 449 

Глагольная конструкция 
и модальность 
алтайский язык - 465 
тувинский язык - 465, 463 
хакасский язык - 465 

и цветообозначения 
русский язык - 160 

Гласные 
акустическая фонетика 
коми язык - 49 
русский язык - 49 

артикуляция 
спонтанная речь 
коми язык - 49 
русский язык - 49 

Голсуорси Дж - 390 
Грамматика непосредственно-
составляющих 
и перевод 
китайский язык 
русский язык 
учебные издания - 505 

китайский язык - 141 
Грамматика текста 
русский язык - 273 

Гумметов И А - 484 
Гуриев Т А - 5 
Даль В И - 249 
Дательный падеж 
синтаксис 
письменные памятники 
русский язык - 274 

Двухвидовой глагол 
отадъективное словообразование 
семантический анализ 
русский язык - 241 

Двуязычная лексикография 
русский язык 

монгольский язык - 118 
Двуязычные словари 
немецкий язык 
русский язык - 117 

юкагирский язык 
русский язык - 508 

Деепричастие 
и личный глагол 
время 
коми язык - 441 

классификация 
коми язык - 441 

синтаксис 
коми язык - 441 

сочетаемость 
языковая норма 
русский язык - 186 

транспозиция 
коми язык - 441 

Деепричастный оборот 
и подлежащее 
русский язык - 186 

сочетаемость 
языковая норма 
русский язык - 186 

художественный перевод 
испанский язык 
русский язык - 135 

язык поэзии 
русский язык - 251 

Дейксис 
психолингвистический экспери-
мент 
русский язык - 294 

темпоральность 
сопоставительный анализ 
русский язык 
китайский язык - 52 

язык художественной литературы 
- 97 

Деловой стиль 
английский язык 
США - 354 

типология текстов - 107 
электронный текст 
русский язык - 245 

язык кино 
английский язык - 363 

Детская речь 
и языковая картина мира - 48 

Джонсон Б - 338 
Диалектологические словари 
лексико-семантическое поле 
русский язык - 217 

Диалектология 
русский язык 
международные конференции - 

8 
Диалекты 
алтайский язык - 455 
внутренняя форма слова 
русский язык 
Тульская обл - 312 

коми язык 
Кировская обл - 442 

корпус текстов 
русский язык - 206 

лексико-семантическая группа 
русский язык 
Брянская обл - 267 

русский язык 

Поволжье - 217 
сопоставительный анализ 
алтайский язык 
современные тюркские язы-
ки - 455 

социолингвистика 
немецкий язык 
Австрия - 416 

этнолингвистика 
немецкий язык 
Австрия - 416 

Диалог 
речевые формулы 
нераспространенное предложе-
ние 
коми язык - 438 

Дискурс 
и экстралингвистические факторы 

- 38 
Дискурсивные слова 
прагматика 
разговорная речь 
французский язык - 426 

спонтанная речь 
заимствование 
русский язык 
кабардино-черкесский 
язык - 479 

Жанры 
деловой стиль 
русский язык - 178 

научная речь 
русский язык - 293 

типология 
учебные издания - 34 

язык художественной литературы 
русский язык - 212 

Жданов И Ф - 280 
Заглавие 
роман 
перевод 
английский язык 
французский язык - 126 

Заимствование 
арго 
русский язык - 232 

аффикс 
русский язык - 248 

история языка 
английский язык - 346 

летописи 
китайский язык 
старописьменный монголь-
ский язык - 470 

метаязык 
русский язык - 266 

русский язык 
эвенкийский язык - 473 

словообразование 
русский язык - 248 

французский язык 
английский язык - 350 

язык поэзии 
идиолект 
французский язык 
русский язык - 192 

язык прессы 
арабский язык 
татарский язык - 460 

новоперсидский язык 
татарский язык - 460 
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язык прозы 
тюркские языки 
русский язык - 203 

Звукоподражание 
восприятие 
неродной язык 
психолингвистический экс-
перимент 
корейский язык - 44 
японский язык - 44 

языковая картина мира 
русский язык - 162 

Зенкевич М А - 125 
Зооморфизм 
лексическая семантика 
роман 
английский язык - 385 

Зооним 
языковая картина мира 
русский язык - 190 

Зоонимика 
коннотация 
русский язык - 288 

переносное значение 
английский язык - 397 

производное слово 
русский язык - 191 

род 
немецкий язык - 419 

словопроизводство 
русский язык - 173 

сопоставительный анализ 
английский язык 
русский язык - 55 

язык художественной литературы 
история языка 
французский язык - 16 

Игумнов Р Б - 118 
Идеографические словари 
синонимия 
русский язык - 304 

Иероглифическое письмо 
и цифра 
китайский язык - 490 

предложение 
китайский язык - 490 

сопоставительная семантика 
японский язык 
китайский язык - 20 

Изъяснительная конструкция 
и модальность 
русский язык - 283 

Иллокуция 
обзоры литературы - 27 

Имена лица 
именное словосочетание 
жаргон 
русский язык - 197 

Имена родства 
ассоциативный эксперимент 
тувинский язык - 464 

дефиниция 
английский язык - 328 

концепт 
диахрония 
английский язык - 328 

языки мира - 17 
Именная конструкция 
артикль 
синтаксическая семантика - 53 

Именное словосочетание 

понимание 
язык научно-технической лите-
ратуры 
английский язык - 124 

язык научно-технической литера-
туры 
перевод 
английский язык 
русский язык - 124 

Импликатура 
социальные сети 
английский язык - 28 
русский язык - 268, 28 

Имя собственное 
межкультурная коммуникация 
китайский язык - 62 
русский язык - 62 

рукописи 
языковая картина мира 
исландский язык - 324 

фразеология 
многозначность 
русский язык - 285 

художественный перевод 
английский язык 
русский язык - 142 

и лингвокультурология - 142 
язык и мышление - 63 

Интернационализмы 
классификация 
английский язык - 350 

Интернет-коммуникация 
и ономастика - 149 

Интерпретация текста - 32 
Интерференция 
язык поэзии 
идиолект 
французский язык 
русский язык - 192 

Интонация 
побудительное предложение 
экспериментальная фонетика 
алтайский язык - 456 

Инфинитивная конструкция 
художественный перевод 
испанский язык 
русский язык - 135 

Историзмы 
словари 
русский язык - 275 

Историческая лексикология 
русский язык - 183 

Историческая морфология 
основа 
гласные 
армянский язык - 432 

Историческая орфография 
русский язык - 256 

Исторический синтаксис 
китайский язык 
учебные издания - 500 

письменные памятники 
китайский язык 
учебные издания - 503 

словосочетание 
сочинение 
английский язык - 372 

История языка 
и аналитические языки 
французский язык - 429 

и синтетические языки 

французский язык - 429 
китайский язык 
учебные издания - 499, 498 

художественный текст 
китайский язык 
учебные издания - 502 

История языкознания - 410, 99, 3, 2 
Россия - 279 
СССР - 458 

Каламбур 
Интернет 
английский язык - 98 
русский язык - 98 

Каузатив 
функциональный анализ 
немецкий язык - 11 
русский язык - 11 

Китайский язык - 1 
Китайское письмо 
семиотический анализ - 489 

Колесов М - 102 
Коммуникативная компетенция 
неродной язык 
английский язык - 10 

Коммуникативная ситуация 
адекватность перевода 
оценка - 130 

Коммуникативная стратегия 
Интернет - 38 
научная речь 
английский язык - 360 

Коммуникативная тактика 
гендер 
русский язык - 286 

Коммуникативный синтаксис 
моделирование 
преподавание неродного языка 
русский язык - 216 

Кондрашов Н А - 7 
Коннотация 
имплицитность 
корпус текстов 
японский язык - 477 

Конструкция 
деловой стиль 
история языка 
русский язык - 272 

разговорная речь 
коми язык - 54 
русский язык - 54 

язык поэзии 
русский язык - 264 

Концепт 
и имена лица 
английский язык - 397 

и имена родства 
вьетнамский язык - 94 
русский язык - 94 

и синонимия 
русский язык - 291 

когнитивно-дискурсивный анализ 
языковое сознание 
английский язык - 343 

креолизованный текст 
медиатекст 
русский язык - 176 

лексика 
семантика 
английский язык - 381 

лексикография 
лингвокультурология 
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русский язык - 244 
русский язык - 262 

лингвокультурология 
русский язык - 270, 246 
юкагирский язык - 89 
язык рекламы 
сайт 
русский язык - 199 

языковое сознание 
русский язык - 46 
японский язык - 46 

якутский язык - 89 
письменная речь 
казахский язык - 92 
русский язык - 92 

русский язык - 205 
сопоставительная фразеология 
английский язык 
немецкий язык 
русский язык 
башкирский язык - 81 

сопоставительный анализ 
русский язык 
английский язык - 87 
корейский язык - 21 

терминология 
и жаргонизмы 
китайский язык - 91 
русский язык - 91 

язык и политика - 74 
язык и религия 
английский язык - 87 
русский язык - 87 

язык Интернета 
русский язык - 185 

язык рекламы 
язык радиовещания 
русский язык - 284 

языковая картина мира 
лингвокультурология 
английский язык - 326 

сопоставительный анализ 
английский язык 
русский язык - 55 

типология текстов 
русский язык - 214 

языковое сознание 
ассоциативный эксперимент 
английский язык - 90 
французский язык - 90 

китайский язык - 95 
оценка 
русский язык - 185 

речевое поведение 
русский язык - 262 

русский язык - 95 
Концептуальная картина мира 
адресант 
коммуникативная ситуация 
английский язык - 86 
русский язык - 86 

обзоры литературы - 16 
Концептуальная метафора 
язык рекламы 
модальность 
английский язык - 395 

Концептуальный анализ 
международные конференции - 40 

Корпусные исследования 
существительное 
общий род 

русский язык - 281 
Кошанский Н Ф - 279 
Креолизованный текст 
социальные сети 
русский язык - 250 

язык политики 
английский язык - 369 

Кристи А - 131, 97 
Крылатые слова 
интертекстуальность 
прагматика - 80 

китайский язык - 492 
порождающая грамматика 
китайский язык - 501 

прагматика 
и семантика - 80 

Лазарь Парпеци - 433 
Лексема 
национальный корпус 
таджикский язык - 151 

письменные памятники 
русский язык - 183 

словарное определение 
английский язык - 366 

Лексика 
диалекты 
изоглосса 
коми язык - 443 

русский язык 
международные конференции - 

8 
социальные диалекты - 56 
язык молодежи 
немецкий язык - 412 

Лексикография 
концепт 
русский язык - 304 

лексико-семантическое поле 
диалекты 
русский язык - 217 

орфографические словари 
русский язык - 252 

Лексикология 
социальная дифференциация язы-
ка - 56 

Лексико-семантическая группа 
диалекты 
русский язык 
Брянская обл - 267 

и миф 
коми язык - 445 

лексикография 
русский язык - 277 

литературный язык 
татарский язык - 459 

речевые жанры 
русский язык - 171 

синонимия 
русский язык - 290 

тунгусо-маньчжурские языки - 
471 

язык фольклора 
чувашский язык - 467 

Лексико-семантическое поле 
аксиология 
язык газеты 
немецкий язык - 404 

воздействие текста 
русский язык - 299 

Интернет 
китайский язык - 493 

память 
коммуникативная ситуация 
английский язык - 387 

символ 
тюркские языки - 452 

словообразовательная модель 
классификация 
удмуртский язык - 446 

словосочетание 
русский язык - 164 

словоупотребление 
коми язык - 437 

сопоставительный анализ 
русский язык 
украинский язык 
английский язык - 59 

социальные диалекты 
русский язык - 170 

социолингвистика 
русский язык - 170 

Лексическая семантика 
диахрония 
тюркские языки - 453 

неологизмы 
лексикография 
русский язык - 277 

память 
контекст 
английский язык - 387 

Лексическая сочетаемость 
обзоры литературы - 58 

Лингвокультурология 
художественный текст 
перевод 
английский язык 
русский язык - 36 

Личные имена 
внутренняя форма слова 
якутский язык - 469 

заимствование 
новоперсидский язык 
аварский язык - 483 

и глобализация - 66 
историческая диалектология 
русский язык - 255 

историческая фонетика 
русский язык - 255 

летописи 
русский язык - 255 

лингвокультурология 
сопоставительный анализ 
русский язык 
китайский язык - 67 

этимология 
русский язык - 255 

Лонгфелло Г - 125 
Марр Н Я - 486 
Медиатекст 
жанры - 110 
идеология 
политический дискурс 
английский язык - 358 

Интернет 
мем - 113 

коммуникативная стратегия - 38 
немецкий язык - 413 
язык рекламы 
воздействие текста 
типология текстов - 108 

Междометие 
эмоциональность 
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функциональный анализ 
немецкий язык - 11 
русский язык - 11 

Межкультурная коммуникация - 39 
прецедентный текст 
глобализация - 9 

Мейе А - 3 
Местоимение 
диалекты 
диахрония 
коми язык - 442 

морфологический анализ 
диалекты 
коми язык - 442 

словоупотребление 
идиоматика 
русский язык - 292 

Метафора 
английский язык - 337 
диахрония 
язык средств массовой инфор-
мации 
английский язык 
Великобритания - 370 

история языка 
литературный язык 
русский язык - 167 

медиатекст 
английский язык - 329 

русский язык - 230 
сопоставительный анализ 
русский язык 
китайский язык - 24 

терминология 
русский язык - 240 

Метаязык - 33 
обзоры литературы - 16 
русский язык - 175, 174 
семантическое изменение 
русский язык - 266 

словацкий язык - 323 
современные тюркские языки - 

454 
эрзя язык - 448 

Модальность 
английский язык - 388 
восклицательное предложение 
новоперсидский язык - 93 
русский язык - 93 

Модальный глагол 
и вид 
перевод 
русский язык 
новоперсидский язык - 177 

немецкий язык 
обзоры литературы - 410 

Мукаржовский Я - 3 
Мун Чже Ин - 474 
Надписи 
древне- и среднегреческий язык 
Северное Причерноморье - 431 

Наречие 
лексикализация 
и грамматикализация 
разговорная речь 
французский язык - 426 

русский язык - 205 
Нарицательное существительное 
и антропоним 
диалекты 
русский язык - 301 

Научная речь 
жанры - 106 

Национальные варианты языка 
английский язык - 385 

Национальный корпус 
таджикский язык - 152 

Невербальная коммуникация 
дети - 148 
и прилагательное 
русский язык - 220 

Некрасов Н А - 251 
Неологизмы 
двуязычная лексикография 
немецкий язык 
русский язык - 117 

заимствование 
английский язык 
русский язык - 303 

идиолект 
художественный текст 
английский язык - 347 

лексикография 
китайский язык - 119 
русский язык - 119 

язык и культура 
немецкий язык - 411 

язык молодежи 
английский язык - 42 
русский язык - 42 
французский язык - 42 

язык средств массовой информа-
ции 
электронный текст 
русский язык - 300 

Никнейм 
русский язык - 149 

Номинация - 13 
Обама Б - 379, 114 
Обращение 
социальные установки 
китайский язык - 12 
русский язык - 12 

Овечкин В В - 182 
Ойконимика 
словацкий язык - 322 

Окказионализмы 
язык рекламы 
русский язык - 57 
хорватский язык - 57 

Ономастика 
коннотация 
психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 225 

словацкий язык - 323 
Ораторское искусство - 116 
национально-культурная специ-
фика 
немецкий язык - 409 

организация текста 
английский язык - 383 

ответ 
идиолект 
английский язык - 114 
русский язык - 114 

риторика 
идиолект 
русский язык - 306 

Орнитоним 
язык поэзии 
русский язык - 180 

Орфографические словари 
учебные словари 
русский язык - 252 

Орфография 
письменные памятники 
русский язык - 256 

языковая норма 
старославянский язык - 158 

Осетинский язык 
международные конференции - 5 

Основа 
имя 
гласные 
история языка 
армянский язык - 432 

Остин Дж - 126 
Отрицание 
модальность 
риторика 
оценка 
русский язык - 210 

Оценка 
язык Интернета 
китайский язык - 494 

язык науки 
немецкий язык - 417 

Параллелизм 
язык поэзии 
русский язык - 280 

Параллельные словари 
крызский язык 
азербайджанский язык 
английский язык - 484 

Паремиология 
гендер 
русский язык - 249 

и фитонимика 
немецкий язык - 414, 405 

калька 
русский язык 
хакасский язык - 466 

Пассивная конструкция 
история языка 
английский язык - 344 

Пассов Е И - 146 
Пейоративность 
существительное 
коми язык - 444 

Перевод - 39 
аббревиатура 
английский язык 
русский язык - 127 

деловой стиль 
и история 
Россия - 128 

и история языка 
русский язык - 143 

и культура 
Россия - 143 

китайский язык 
русский язык 
учебные издания - 500, 497, 

496 
международные конференции - 40 
оценка - 130 
русский язык 
китайский язык 
учебные издания - 497 

терминология 
английский язык 
русский язык - 139 
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язык права 
английский язык 
русский язык - 133 

Перевод научно-технической лите-
ратуры 
английский язык - 349 

Перевод общественно-политической 
литературы 
английский язык 
русский язык - 138 

Персуазивность 
прецедентный текст 
язык рекламы 
немецкий язык - 400 

Пешковский А М - 263 
Пиар 
Интернет 
македонский язык - 316 

Письменные памятники 
арабский язык - 486 
ассиро-вавилонский язык - 488 
библиография 
церковнославянский язык - 156 

деловой стиль 
русский язык - 272 

русский язык - 155, 153 
церковнославянский язык - 155, 

153 
Письмо 
шумерский язык - 485 

Платонов А П - 203 
Побудительное предложение 
и речевые акты 
обзоры литературы - 27 

односоставное предложение 
интонация 
алтайский язык - 456 

Повелительное наклонение 
русский язык - 311 

Повесть временных лет - 255 
Повтор 
язык поэзии 
русский язык - 280 

Подтекст 
язык художественной литературы 
английский язык - 371 

Подчинение 
повтор 
исторический синтаксис 
русский язык - 222 

Полисемия 
и семантическое словообразова-
ние 
обзоры литературы - 461 
татарский язык - 461 

Политическая речь 
воздействие текста 
русский язык - 207 

когнитивный анализ 
английский язык 
США - 389 

прагматика 
английский язык - 379 

риторика 
английский язык - 379 

Политический дискурс 
медиатекст 
сопоставительный анализ 
русский язык 
французский язык - 29 

Понятие 

язык права 
аксиология 
английский язык - 133 
русский язык - 133 

Пословицы 
синтаксис 
семантика 
английский язык - 85 
чешский язык - 85 

Поэтика 
русский язык - 263 
язык художественной литературы 
французский язык - 427 

Прагмоним 
языковая картина мира 
китайский язык - 62 
русский язык - 62 

Пражская лингвистическая школа - 
3 

Предикат 
агенс 
восприятие 
английский язык - 393 

когнитивный подход 
английский язык - 393 

лексическая семантика 
английский язык - 334 

Предлог 
адекватность перевода 
французский язык 
испанский язык - 420 

китайский язык - 25 
омонимия 
русский язык - 215 

отыменное словообразование 
причинность 
русский язык - 195 

полисемия 
таксис 
германские языки - 51 
славянские языки - 51 

производное слово 
сопоставительный анализ 
русский язык 
французский язык - 23 

словоупотребление 
русский язык - 224, 215 

Предложение 
смысл 
типология 
русский язык - 283 

электронный текст 
немецкий язык - 403 

Предложная конструкция 
предикатив 
сопоставительный анализ 
славянские языки - 157 

причинность 
русский язык - 195 

Преподавание неродного языка - 
146, 32 
китайский язык - 500, 499, 498, 

497 
лингвокультурология 
английский язык - 390 
немецкий язык - 418 

Липецкая обл - 147 
русский язык - 194, 47 
Словакия - 237 

тестирование 
русский язык - 202, 201 

фразеология 
английский язык - 368 

Преподавание языков - 263 
Префикс 
морфология 
преподавание неродного языка 
немецкий язык - 402 

Прецедентное имя 
детективная литература 
детская литература 
английский язык - 356 

медиатекст 
английский язык - 352 

оценка 
детективная литература 
английский язык - 356 

эвфемизмы 
язык прессы 
немецкий язык - 415 

язык рекламы 
политический дискурс 
креолизованный текст 
русский язык - 198 

язык средств массовой информа-
ции 
английский язык 
Великобритания - 331 

Прецедентный текст 
Интернет 
английский язык 
США - 348 

коммуникативная успешность 
русский язык - 189 

персуазивность 
язык рекламы 
немецкий язык - 400 

сказка 
лингвокультурология 
русский язык - 189 

язык публицистики 
религиозная пресса 
французский язык - 428 

Придаточное относительное 
относительное местоимение 
и существительное 
русский язык - 222 

Прилагательное 
лексико-семантическая группа 
и невербальная коммуникация 
русский язык - 220 

метафора 
русский язык - 278 

оценка 
коми язык - 439 

производное слово 
орфография 
русский язык - 172 

синонимия 
английский язык - 364 

Принципы ведения разговора 
речевая коммуникация 
китайский язык - 26 
русский язык - 26 

Притяжательное местоимение 
словоупотребление 
словацкий язык - 321 

Причастный оборот 
художественный перевод 
испанский язык 
русский язык - 135 

язык поэзии 
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русский язык - 251 
Прозвище 
коннотация 
Интернет 
корейский язык - 474 

Производное слово 
суффикс 
русский язык - 165 

Простое предложение 
фразеология 
стилизация 
роман 
русский язык - 238 

Псевдоним 
и номинация 
язык газеты 
русский язык - 193 

Пунктуация 
и организация текста 
русский язык - 211 

Интернет 
английский язык - 374 

Путин В В - 306, 114 
Пушкин А С - 192 
Райт-Ковалёва Р Н - 136 
Референция 
художественный текст 
русский язык - 226 

Реформа орфографии 
русский язык - 252 

Речевая агрессия 
Интернет 
немецкий язык - 408 

Речевая коммуникация 
и аудиодескрипция 
китайский язык - 491 

язык кино 
английский язык - 396 

Речевая характеристика персонажей 
английский язык - 97 
немецкий язык - 97 
русский язык - 97 
язык кино 
английский язык - 376 

Речевое воздействие 
художественный текст 
русский язык - 297 

язык кино - 30 
язык политики 
русский язык - 297 

язык судопроизводства 
русский язык - 297 

язык телевидения 
русский язык - 297 

Речевое общение детей и взрослых 
обзоры литературы - 45 

Речевой этикет 
и коммуникативная успешность 
русский язык - 254 

идиоматика 
аварский язык - 482 

прагматика 
английский язык - 357 

речевые жанры 
русский язык - 254 

Речевые жанры 
лексика 
диалекты 
русский язык - 171 

Речевые ошибки 
язык рекламы 

русский язык - 10 
язык телевидения 
русский язык - 10 

Речевые формулы 
диалекты 
арабский язык - 487 

литературный язык 
арабский язык - 487 

Ринд-Павловски М - 484 
Риторика - 115 
язык прессы 
русский язык - 260 

Род 
и гендер 
немецкий язык - 419 

Русский язык 
и межкультурная коммуникация 
международные конференции - 

40 
Сартр Ж-П - 427 
Саша Соколов - 226 
Сверхфразовое единство 
диахрония 
китайский язык - 504 

Свифт Г - 340, 339 
Села К Х - 135 
Семантика 
диахрония 
русский язык - 204 

Семенов Ю С - 97 
Си Цзиньпин - 506 
Синонимия 
концептуальное поле 
русский язык - 291 

семантический анализ 
английский язык - 364 

Синтаксис 
китайский язык 
учебные издания - 496 

порождающая грамматика 
английский язык - 501 
китайский язык - 501 
русский язык - 501 

предложение 
электронный текст 
немецкий язык - 403 

разговорная речь 
сопоставительный анализ 
коми язык 
русский язык - 54 

Синхронный перевод 
и невербальная коммуникация 
русский язык 
английский язык - 145 

Славянские языки - 154 
Сленг 
общение с компьютером 
язык молодежи 
английский язык - 42 
русский язык - 42 
французский язык - 42 

язык молодежи 
словообразование 
социальные сети 
корейский язык - 475 

языковая личность 
русский язык - 305 

Словесная ассоциация 
возрастные группы 
русский язык - 271 

и сочетаемость 

язык молодежи 
русский язык - 188 

лингвокультурология 
русский язык - 310 

язык молодежи 
сопоставительный анализ 
русский язык 
немецкий язык - 43 

Словообразование 
лексико-семантическое поле 
удмуртский язык - 446 

нарицательное существительное 
обыденный язык 
русский язык - 301 

письменные памятники 
русский язык - 227 

сложное слово 
русский язык - 166 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 166 

Словообразовательное гнездо 
терминология 
английский язык - 386 
русский язык - 296 

Словообразовательные словари 
аффикс 
русский язык - 209, 208 

универбация 
русский язык - 218 

Словосочетание 
сочинительный союз 
исторический синтаксис 
английский язык - 372 

терминология - 58 
Словоупотребление 
существительное 
глагол 
английский язык - 366 

Сложное предложение 
информация 
интерпретирующая семантика 
английский язык - 335 

тема и рема 
английский язык - 335 

Сложноподчиненное предложение 
изучение 
татарский язык - 458 

Служебные слова 
узбекский язык - 25 

Солженицын А И - 212 
Сопоставительная лексикология 
абазинский язык 
абхазский язык 
кабардино-черкесский язык 
адыгейский язык - 478 

русский язык 
английский язык 
кабардино-черкесский язык - 

18 
Сопоставительная фонетика 
абазинский язык 
абхазский язык 
кабардино-черкесский язык 
адыгейский язык - 478 

Сопоставительная фонология 
шорский язык 
современные тюркские языки - 

468 
Сопоставительная фразеология 
и зоонимика 
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французский язык 
английский язык 
русский язык - 84 

языковая картина мира 
китайский язык 
русский язык - 83 

Сопоставительный синтаксис 
китайский язык 
узбекский язык - 25 

Сослагательное наклонение 
словоизменение 
диалекты 
мокша язык - 449 

Социальные сети 
стилистика 
японский язык - 476 

фрейм 
речевая коммуникация 
русский язык - 308 

Спонтанная речь 
неродной язык 
русский язык - 307 

Сравнение 
художественный текст 
прагматика 
русский язык - 265 

Сравнительная конструкция 
язык прозы 
русский язык - 257 

Стилистика 
литературный язык 
татарский язык - 459 

русский язык - 263 
Сулейменов О О - 47 
Суффикс 
словоупотребление 
корпусные исследования 
коми язык - 440 

Существительное 
лингвокультурология 
русский язык - 162 

общий род 
вариантность 
русский язык - 281 

согласование 
русский язык - 281 

Сэлинджер Дж Д - 136 
Таксис 
английский язык - 50 
голландский язык - 50 
немецкий язык - 50 
русский язык - 50 

Твиттер - 338 
Текст 
и языковая картина мира - 32 

Текстообразование 
язык художественной литературы 
французский язык - 427 

Тема и рема 
диахрония 
китайский язык - 504 

сверхфразовое единство 
китайский язык - 141 

Темпоральность 
существительное 
английский язык - 341 

Теонимика 
лингвокультурология 
чувашский язык - 467 

Термин 
дефиниция - 88, 73 

русский язык - 68 
сочетаемость 
язык научно-технической лите-
ратуры 
английский язык - 75 
испанский язык - 75 

французский язык - 68 
язык научной литературы 
английский язык - 391 

Терминологические словари 
латинский язык 
белорусский язык - 78 
русский язык - 78 
словацкий язык - 78 
чешский язык - 78 

Терминология - 74 
аббревиатура 
русский язык - 259 

адекватность перевода 
английский язык 
русский язык - 144 

английский язык - 327, 69 
Великобритания - 71 

базы данных - 120 
заимствование 
этимология 
осетинский язык - 150 

кластерный метод 
английский язык - 384 

коммуникативная ситуация 
судебно-лингвистическая экс-
пертиза - 72 

латинский язык - 69 
лингвокультурология 
английский язык 
Великобритания - 394 

заимствование 
английский язык 
русский язык - 223 

метафора - 120 
русский язык - 240 

немецкий язык - 407 
перевод 
английский язык 
русский язык - 139 

полисемия 
и омонимия - 70 

русский язык - 407, 71, 69 
синонимия 
английский язык - 392 

современные тюркские языки - 
454 

сопоставительный анализ 
китайский язык 
русский язык - 77 

социолингвистический подход 
английский язык - 342 

структурно-семантический анализ 
русский язык - 229 

типология - 73 
фитонимика - 76 

Терминообразование 
сопоставительный анализ 
китайский язык 
русский язык - 77 

Территориальные диалекты 
устная речь 
и медиатекст 
русский язык - 200 

Типология текстов 

и межкультурная коммуникация - 
31 

Топилин В С - 265 
Топонимика 
и история 
Верхняя Печора - 64 

и лингвокультурология 
русский язык - 123 

Крым - 123 
перевод 
русский язык 
английский язык - 123 

полевая лингвистика 
русский язык 
Север РФ - 235 
Урал - 235 

этимология 
русский язык - 235 
хорватский язык - 318 

язык научно-популярной литера-
туры 
английский язык - 398 

Точка с запятой 
и просодика 
художественный текст 
английский язык - 382 

Трамп Д - 389 
Транспозиция 
русский язык - 309 

Тропы 
изучение - 99 
речевое воздействие 
язык публицистики 
испанский язык - 422 

Тургенев И С - 179 
Уайтхед К - 385 
Уменьшительность 
сопоставительный анализ 
русский язык 
китайский язык - 19 

Универбация 
лексикография 
русский язык - 218 

Урбаноним 
когнитивная семантика - 60 
когнитивно-дискурсивный анализ 
социолингвистический подход 
русский язык - 258 

лингвокультурология 
художественный текст 
английский язык - 377 

номинация 
когнитивно-дискурсивный ана-
лиз - 65 

терминология 
русский язык - 234 

Уступительность 
русский язык - 311 

Учебные издания 
стилистика 
и история 
русский язык - 279 

Ушаков Д Н - 252 
Фет А А - 180 
Фигуры речи 
изучение - 99 

Фитонимика 
двуязычные словари 
латинский язык 
славянские языки - 78 
словацкий язык - 320 
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коннотация 
лингвокультурология 
немецкий язык - 414, 405 

лексическое значение 
английский язык - 333 

переносное значение 
английский язык - 397 

словари 
словацкий язык - 320 

терминология - 76 
финно-угорские языки - 435 

Фонологическая система 
парадигматика 
синтагматика 
орочский язык - 472 
эвенкийский язык - 472 

шорский язык - 468 
Фразеологизм 
прецедентный текст 
язык прессы 
французский язык - 430 

Фразеология 
вариантность 
синонимия 
английский язык - 368 

диалекты 
русский язык - 276 

и фитонимика 
немецкий язык - 414, 405 

история языка 
письменные памятники 
армянский язык - 433 

китайский язык - 492 
коннотация 
сопоставительный анализ 
английский язык 
немецкий язык 
русский язык - 82 

многозначность 
имя собственное 
русский язык - 285 

национально-культурная специ-
фика 
мокша язык - 447 

перевод 
китайский язык 
русский язык - 79 

порождающая грамматика 
китайский язык - 501 

семантический анализ 
русский язык - 282 

социальные диалекты 
русский язык - 276 

язык кино 
английский язык 
Великобритания - 365 

язык молодежи 
английский язык - 368 
немецкий язык - 412 

Фрейм 
язык газеты 
жанры 
английский язык - 111 
русский язык - 111 

Хемингуэй Э - 371 
Хольц-Баумерт Г - 97 
Хорватский язык - 317 
Художественный перевод 
английский язык 
русский язык - 136, 132 
французский язык - 126 

и гендер - 134 
и лингвокультурология 
английский язык 
русский язык - 125 

китайский язык 
русский язык - 141 

поэзия 
китайский язык 
русский язык 
учебные издания - 495 

предлог 
французский язык 
испанский язык - 420 

русский язык 
английский язык - 132 
китайский язык 
учебные издания - 140 

юмор 
когнитивно-дискурсивный ана-
лиз - 122 

Художественный текст - 33, 32 
концептуальное поле 
английский язык - 353 

национальные варианты языка 
английский язык 
Великобритания - 131 
США - 131 

эмоционально-экспрессивные 
средства - 101 

Цветообозначения 
метафора 
контрастивный анализ 
русский язык 
китайский язык - 22 

язык поэзии 
русский язык - 41 

Части речи 
русский язык - 309 

Частотные словари 
язык поэзии 
русский язык - 159 

Числительное 
лингвокультурология 
татарский язык - 462 

Чтение вслух 
неродной язык 
русский язык - 307 

ритм 
гендер 
английский язык 
США - 330 

Шмелев И С - 238 
Эбер А - 102 
Эвфемизмы 
китайский язык - 61 
прецедентное имя 
язык прессы 
немецкий язык - 415 

узбекский язык - 61 
Эколингвистика 
литературный язык 
русский язык - 184 

Электронные средства массовой 
информации 
русский язык - 178 

Эмоциональность 
и художественный перевод 
русский язык 
китайский язык - 507 

лингвокультурология 
художественный текст - 507 

Эмоционально-экспрессивные сред-
ства 
конструкция 
художественный текст - 101 

медиатекст 
русский язык 
Ульяновск - 313 

оценка 
лексикография 
русский язык - 243 

русский язык - 233 
язык молодежи 
русский язык - 243 

язык прессы 
русский язык - 236 

язык средств массовой информа-
ции 
немецкий язык - 413 

Эмфаза 
и просодика 
английский язык - 382 

Эпифора 
обзоры литературы - 96 

Эпоним 
классификация 
английский язык - 375 

словообразовательная модель 
английский язык - 375 

Эргонимика 
и нарицательное существительное 
испанский язык - 421 

морфологическая членимость 
белорусский язык - 315 

русский язык 
Тюмень - 41 

типология текстов 
башкирский язык - 457 
русский язык - 457 

фоносемантика 
психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 196 

язык города 
Уфа - 457 

языковая картина мира 
китайский язык - 62 
русский язык - 62 

Этимология 
диалекты 
русский язык 
Тульская обл - 312 

и история 
русский язык - 287 

лексико-семантическая группа 
селькупский язык - 434 
угорские языки - 434 
языковые контакты 
финно-угро-самодийские 
языки - 434 

русский язык - 169 
международные конференции - 

8 
чувашский язык - 467 

Этнолингвистика 
лингвокультурология 
славянские языки - 154 

финно-угорские языки - 435 
язык и культура 
лингвокультурология 
словацкий язык - 319 
чешский язык - 319 
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Этноним 
вторичная номинация 
пейоративность 
коми язык - 444 

Этносоциолингвистика 
и культурология 
и диалектология 
Сибирь - 37 

Язык газеты 
креолизованный текст 
комическое 
французский язык - 425 

речевое воздействие 
английский язык - 112 
русский язык - 112 

Язык жестов 
территориальные диалекты 
русский язык - 161 

языковая норма 
русский язык - 161 

Язык и идеология 
коммуникативная стратегия 
креолизованный текст 
прецедентный текст - 30 

язык кино - 30 
Язык и культура 
Сибирь - 37 

Язык и мышление - 15 
языковая картина мира 
философия языка - 14 

Язык и политика 
английский язык 
США - 325 

прагматика 
социальные сети 
английский язык - 338 

Язык и религия 
русский язык - 239 

Язык Интернета 
английский язык - 361 
интертекстуальность 
английский язык 
США - 348 

риторика 
русский язык - 314 

Язык кино 
и гендер 
английский язык - 362 

и деловой стиль 
английский язык - 363 

семиотический анализ 
китайский язык - 491 

Язык молодежи 
коммуникативная функция языка 
блоги 
немецкий язык - 401 

эмоционально-экспрессивная 
функция языка 
блоги 
немецкий язык - 401 

Язык научной литературы 
английский язык - 105 
жанры - 106 
вариантность 
русский язык - 181 

идиолект - 104 
русский язык - 293, 105 

Язык научно-популярной литерату-
ры 

медицина 
интертекстуальность - 35 

Язык научно-технической литерату-
ры 
типология текстов - 107 

Язык политики 
концептуальная метафора 
китайский язык - 506 

ораторское искусство 
английский язык - 380 

Язык поэзии - 3 
восприятие 
дети 
психолингвистический экс-
перимент 
английский язык - 345 

детская литература 
фоносемантика 
английский язык - 345 

история языка 
китайский язык - 495 

русский язык - 6 
синтаксис 
русский язык - 264 

словари 
русский язык - 159 

сопоставительный анализ 
французский язык 
русский язык - 102 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
обзоры литературы - 100 

Язык права 
неоднозначность 
русский язык - 163 

речевое воздействие 
русский язык - 298 

структура предложения 
английский язык - 378 

Язык прессы 
архаизмы 
татарский язык - 460 

перевод 
немецкий язык 
русский язык - 415 

Язык прозы 
гендер 
русский язык - 187 

Язык публицистики 
гендер 
русский язык - 187 

Язык рекламы 
варваризмы 
английский язык 
испанский язык - 423 

французский язык 
испанский язык - 423 

воздействие текста 
немецкий язык - 406 

классификация 
русский язык - 302 

прецедентный текст 
гендер 
немецкий язык - 400 

семиотика 
когнитивный подход - 109 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
обзоры литературы - 100 

русский язык - 242 
Язык средств массовой информации 
воздействие текста 
коммуникативная стратегия 
русский язык - 168 

социальные сети 
русский язык - 253 

Язык художественной литературы 
идиолект 
русский язык - 182 

семантика 
русский язык - 179 

тема текста 
русский язык - 179 

Язык эмигрантов 
русский язык 
ФРГ - 231 

Языки малочисленных народов 
Дальний Восток 
изучение - 2 

Сибирь 
изучение - 2 

Языковая игра 
и зоонимика 
русский язык - 191 

Интернет 
английский язык - 98 
русский язык - 98 

политический дискурс 
комическое 
английский язык - 325 

прецедентный текст 
язык газеты 
английский язык 
Великобритания - 367 

спонтанная речь 
русский язык 
Крым - 295 

Языковая картина мира 
голландский язык - 41 
и межкультурная коммуникация - 

41 
и миф 
русский язык - 269 

обзоры литературы - 16 
славянские языки - 154 

Языковая личность 
и билингвизм - 47 
коммуникативная компетенция 
диахрония 
русский язык - 219 

обзоры литературы - 219 
язык газеты 
русский язык - 193 

Языковая политика 
английский язык 
США - 354 

Языковое сознание 
и овладение вторым языком 
английский язык - 373 

межкультурная коммуникация 
овладение вторым языком 
английский язык - 373 

Языкознание и история - 64 
Якобсон Р О - 6 
Яруллин А Р - 4 
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